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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 98/70/EY muuttamisesta uusiutuvista lahteista peraisin olevan energian
kayton edistamiseksi sekd neuvoston direktiivin (EU) 2015/652 kumoamisesta
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa on maadritetty tavoite hiilineutraaliuden
saavuttamisesta vuoteen 2050 mennessa tavalla, joka edistaa taloutta, kasvua ja tydpaikkojen
luomista Euroopassa. Tdma tavoite edellyttdd kasvihuonekaasupdadstdjen vahentdmista 55
prosentilla vuoteen 2030 mennessd, kuten Eurooppa-neuvosto joulukuussa 2020 vahvisti.
Tamé puolestaan edellyttdd huomattavasti suurempia uusiutuvien energialdhteiden osuuksia
integroidussa energiajarjestelmassd. EU:n nykyinen tavoite uusiutuvan energian vahintaan 32
prosentin osuudesta vuoteen 2030 mennessd, joka on asetettu uusiutuvista lahteista peréisin
olevan energian kayton edistdmisestd annetussa direktiivissa (RED 11), ei ole riittdva vaan
tulisi nostaa 38—40 prosenttiin ilmastotavoitesuunnitelman mukaisesti. Samalla edellytetdan
uusia liitdnndistoimenpiteitd eri toimialoilla energiajarjestelmien integroimista, vetya,
avomerelld tuotettavaa uusiutuvaa energiaa ja biologista monimuotoisuutta koskevien
strategioiden mukaisesti.

RED II -direktiivin tarkistuksen yleiset tavoitteet ovat uusiutuvista l&hteistd perdisin olevan
energian kayton lisdédminen vuoteen 2030 mennessd, tehokkaampi energiajarjestelmien
integroiminen,  ilmasto- ja  ympéristotavoitteiden  edistdminen seka biologisen
monimuotoisuuden suojeleminen. N&in otetaan huomioon eri sukupolvien jakama huoli
ilmastonmuutoksesta ja biologisen monimuotoisuuden héaviamisestd. Tam& RED Il -
direktiivin tarkistus on ratkaisevan tarked, jotta voidaan saavuttaa tiukennettu ilmastotavoite,
suojella ympdristda ja ihmisten terveyttd, véhentdd energiariippuvuuttamme, edistdd EU:n
teknologista ja teollista johtajuutta seka luoda tydpaikkoja ja talouskasvua.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdanndsten kanssa

RED Il on EU:n péaasiallinen valine uusiutuvista lahteista peréisin olevan energian kéytén
edistdmisessd. RED 11 -direktiivin tarkistus ei ole muista toimenpiteista erillinen. Se on osa
laajempia toimia, jotka vaikuttavat muihin energiaa ja ilmastoa koskeviin lainsdadanto- ja
politiikka-aloitteisiin Euroopan vihredn kehityksen ohjelman etenemissuunnitelman seka
komission vuoden 2021 tydohjelmassa esitetyn 55-valmiuspaketin mukaisesti. Ehdotus RED
Il -direktiivin tarkistamiseksi on yhdenmukainen seuraavien valineiden kanssa:

i EU:n paéstokauppajarjestelmd, silla hiilen hinnoittelujarjestelma vaikuttaa
tehokkaimmin sadntelytoimenpiteisiin yhdistettyna.

ii. Energiatehokkuusdirektiivi, jolla edistetddn uusiutuvan energian tehokasta kayttoa
loppukéyttoaloilla.

iii. Direktiivi rakennusten energiatehokkuudesta, jossa mé&é&ritetddn uusiutuvaan
energiaan liittyvat asianmukaiset energiatehokkuusvaatimukset.

iv. Ekosuunnitteludirektiivi, jolla kannustetaan kuluttajia siirtym&an pois fossiilisia
polttoaineita hyddyntévien laitteiden kaytosta.

V. Maankéaytt6d, maankdytdn muutosta ja metsataloutta koskeva asetus, joka sisaltada
talouden toimijoille kannustimia toteuttaa paastéjen sitomista koskevia hankkeita,
joissa tarkastellaan mahdollisia biomassan lahteita.

Vi. Energiaverodirektiivi, jolla varmistetaan kestavien k&ytadntdjen tukeminen
hinnoittelulla ja edistetddn uusiutuvan energian tuotantoa ja kayttoa.
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Vii. Taakanjakoa koskeva lainsdédanto, jossa asetetaan sitovat kasvihuonekaasupaastojen
vahennystavoitteet RED 11 -direktiivin séantelemille toimialoille, kuten liikenteelle,
rakennuksille, maataloudelle ja jatteelle.

viil. Polttoaineiden laatua koskeva direktiivi, joka tukee uusiutuvien ja véh&hiilisten
polttoaineiden kayttoa liikenteessa.

iX. Vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kayttoonottoa koskeva direktiivi,
jolla tuetaan vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin  kayttdonottoa
(esimerkiksi  sdhkoajoneuvojen latauspisteet sek& maakaasun ja vedyn
tankkauspisteet).

X. Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan laajuisten
energiainfrastruktuurien  suuntaviivoista ja asetuksen (EU) N:o 347/2013
kumoamisestal.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Ehdotus perustuu paaasiallisesti Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen? 194
artiklan 2 kohtaan, jossa annetaan oikeusperusta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 194 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisille ehdotuksille toimenpiteista uusien
ja uusiutuvista lahteistd peraisin olevien energiamuotojen kehittdmiseksi. Tama on yksi
unionin energiapolitiikan tavoitteista. Myds RED Il -direktiivi, jota talla ehdotuksella
muutetaan, hyvéksyttiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 194 artiklan 2
kohdan nojalla vuonna 2018. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 114 artikla,
jossa annetaan sisdmarkkinoiden oikeusperusta, lisdtaan ehdotuksen oikeusperustaan
tarkoituksena muuttaa Kkyseiseen artiklaan perustuvaa polttoaineiden laatua koskevaa
direktiivid 98/70/EY.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)
EU:n toimien tarve

Jasenvaltiot eivat yksinddn pysty riittdvasti vauhdittamaan kustannustehokasta uusiutuvan
energian kehittdmistd aiempaa integroidummassa energiajarjestelméssa. Tarvitaan EU:n
tasoista lahestymistapaa tarjoamaan tavoitetasoiltaan erilaisille j&senvaltioille oikeanlaisia
kannustimia, jotka auttavat jasenvaltioita koordinoidusti vauhdittamaan energiasiirtyméaa
perinteisesté fossiilisiin polttoaineisiin perustuvasta energiajarjestelmasté integroidumpaan ja
energiatehokkaampaan  jarjestelmaddn, jossa tuotannossa hyddynnetddn  uusiutuvia
energialdhteitd. Kun otetaan huomioon eri jdsenvaltioiden erilaiset energiapolitiikat ja
painopisteet,  vaadittu  lisdys  uusiutuvien  energialdhteiden  kdytossd  saadaan
todennékdisemmin aikaan EU:n tasolla kuin pelkastadn kansallisilla tai paikallisilla toimilla.

EU:n tasolla saatava lisdarvo

Uusiutuvaa energiaa koskevat toimet EU:n tasolla tuottavat lisdarvoa, silla ne ovat
tehokkaampia ja vaikuttavampia kuin yksittdisten jasenvaltioiden toimet, ja niiden tarjoaman
yhtendisemman l&dhestymistavan ansiosta Euroopan energiajarjestelmdssé tarvittava siirtyma
voidaan toteuttaa yhteensovitetusti. Niiden avulla varmistetaan kasvihuonekaasupaastéjen ja
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saasteiden nettovéhennys, suojellaan biologista monimuotoisuutta, saadaan kayttoon
sisamarkkinoiden tarjoamat edut sekd hyodynnetddn mittakaavaetuja ja Euroopan
teknologiayhteisty6td taysiméaaraisesti, ja niihin liittyvat EU:n laajuiset séantelypuitteet
tarjoavat sijoittajille ennakoitavuutta. Uusiutuvan energian osuuden lisdyksen saavuttaminen
energian loppukulutuksessa EU:ssa riippuu kunkin jasenvaltion kansallisista panoksista.
Panokset ovat kunnianhimoisempia ja kustannustehokkaampia, kun ne perustuvat sovittuun
yhteiseen oikeudelliseen ja politiikkakehykseen.

. Suhteellisuusperiaate

Parhaaksi arvioitu vaihtoehtokokonaisuus katsotaan suhteellisuusperiaatteen mukaiseksi ja se
perustuu mahdollisimman pitkélti nykyiselle politiikan suunnittelulle. Useissa vaihtoehdoissa
asetetaan saavutettava tavoite tai vertailuarvot mutta jasenvaltiot saavat paattda keinoista,
joilla ne saavutetaan. Velvoitteiden ja jasenvaltioille jatetyn tavoitteiden saavuttamistapoja
koskevan liikkumavaran valisen tasapainon katsotaan olevan riittdva, kun otetaan huomioon
ilmastoneutraaliuden saavuttamista koskeva vaatimus (ks. tassé ehdotuksessa mukana olevan
vaikutustenarvioinnin osat 3.3 ja 7.5, SWD (2021) XXX).

. Toimintatavan valinta

Taméa ehdotus koskee direktiivin muuttamista. Koska RED Il -direktiivi on hyvaksytty
hiljattain, sen uudelleentarkastelu koskee ainoastaan siséltdd, jonka katsotaan edistévén
unionin vuoden 2030 ilmastotavoitteita kustannustehokkaasti. Koko direktiivid ei siis
tarkisteta, misté syysté uudelleenlaadintaa ei pidetd asianmukaisena.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Sidosryhmien kuuleminen

Kuulemismenettely, tarkeimmat kohderyhmat ja yleiskuvaus vastaajista

Voimaantulon vaikutustenarviointi (etenemissuunnitelma) julkaistiin palautteen antamista
varten 3. elokuuta — 21. syyskuuta 2020, ja siihen saatiin 374 vastausta sidosryhmilta 21
jasenvaltiosta ja seitsemastd EU:n ulkopuolisesta maasta. Suurin osa vastauksista saatiin
yrityksilta tai toimialajarjestoilta, ja muita vastaajia olivat kansalaisjarjestot, nimettémana
vastauksensa jattaneet seké kansalaiset. Liséksi komissio avasi verkossa 12 viikon mittaisen
julkisen kuulemisen 17. marraskuuta 2020 komission paremman sdantelyn saantojen
mukaisesti. Kuuleminen siséltad monivalinta- ja avoimia kysymyksid, jotka kasittelevat RED
Il -direktiivin tarkistukseen liittyvid seikkoja laaja-alaisesti. Saatujen vastausten
kokonaismaara oli 39 046. Sidosryhmien ndkemyksid kerattiin myos kahdessa tyOpajassa,
joista ensimmadinen pidettiin 11. joulukuuta 2020 (l&hes 400 osallistujaa) ja toinen 22.
maaliskuuta 2021 (l1&hes 1 000 osallistujaa).

Tiivistelma sidosryhmien nékemyksisté

Suurimmassa osassa (80 prosenttia) avoimeen julkiseen kuulemiseen saaduista vastauksista
kannatettiin sitd, ettd uusiutuvia energialahteitd koskevaa tavoitetta tiukennettaisiin
ilmastotavoitesuunnitelman mukaiseksi (43 prosenttia vastauksista) tai sitd korkeammaksi (37
prosenttia vastauksista). Vastauksista 61 prosentissa kannatettiin sitovaa tavoitetta sekda EU:n
ettd kansallisella tasolla. Liikenneala ja lammitys- ja jddhdytysala olivat yleisimmin mainitut
toimialat, joilla lisatoimia pidettiin tarpeellisina, ja suurin osa vastaajista antoi tukensa
vahintddn ilmastotavoitesuunnitelman tasoisille tiukemmille tavoitteille kummallakin
toimialalla. Yli 38000 osallistujan koordinoidussa vastauksessa esitettiin biomassan
poistamista uusiutuvien luonnonvarojen luettelosta ja bioenergiakéyton rajoittamista
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paikallisesti saatavilla oleviin jatteisiin ja téhteisiin, kun taas ammattiliittojen ja liike-eldman
edustajat sek& suurin osa viranomaisista eivat kannattaneet biomassan kestavyyskriteerien
muuttamista.

Avoimessa kuulemisessa ja tyopajoissa esitetyt sidosryhmien ndkemykset otettiin huomioon
vaikutustenarvioinnin asianmukaisia poliittisia kehyksié koskevien eri politiikkavaihtoehtojen
laadinnassa.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Teknistd tukea uusiutuvia energialdhteitd koskevan politiikan laadintaan ja toteuttamiseen
tarjosi ulkoisen Trinomics-sopimuskumppanin suorittama tutkimus. Osa nayttépohjasta
saatiin - myo6s ilmastotavoitesuunnitelmaa varten laaditusta vaikutustenarvioinnista,
jasenvaltioiden kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevasta komission arvioinnista
sekd vuoden 2020 uusiutuvan energian tilannekatsauksesta.

Liséksi vaikutustenarvioinnissa hyddynnettiin seuraavia selvityksié:

. Technical support for renewables policy development and implementation:
enhanced efficiency through sector integration

. Renewable Cooling under the Revised Renewable Energy Directive

. Renewable Space Heating under the Revised Renewable Energy Directive
. Policy support for heating and cooling decarbonisation

. Regulatory and market conditions of District Heating and Cooling

. Potentials and levels for the electrification of space heating in buildings

. Renewable Heating and Cooling Pathways, Measures and Milestones for the
implementation of the recast Renewable Energy Directive and full
decarbonisation by 2050

o Technical assistance to assess the potential of renewable liquid and gaseous
transport fuels of non-biological origin (RFNBOs) as well as recycled carbon
fuels (RCFs), to establish a methodology to determine the share of renewable
energy from RFNBOs as well as to develop a framework on additionality in the
transport sector

o Simplification of Permission and Administrative Procedures for RES
Installations

o Establishing technical requirements & facilitating the standardisation process
for guarantees of origin on the basis of Directive(EU) 2018/2001

o Technical assistance for assessing options to establish an EU-wide green label
with a view to promote the use of renewable energy coming from new
installations.

o Assessment of the potential for new feedstocks for the production of advanced
biofuels (ENER C1 2019-412)

o Support for the implementation of the provisions on ILUC set out in the
Renewable Energy Directive (ENER/C2/2018-462)

o The use of woody biomass for energy production in the EU (JRC report,
01/2021).

I



F

o Scoping study setting technical requirements and options for a Union Database
for tracing liquid and gaseous transport fuels.

Vaikutustenarviointi

Ehdotukseen liittyvd vaikutustenarviointi laadittiin mallinnuksen sekd sidosryhmiltd ja
yksikoidenvaliseltda ryhmaéltd saatujen panosten perusteella. Vaikutustenarviointiraportti
lahetettiin sééantelyntarkastelulautakuntalle 10. maaliskuuta 2021.
Saantelyntarkastelulautakunta antoi ensimmadisen lausuntonsa vaikutustenarvioinnista 19.
huhtikuuta 2021 ja toisen lausunnon vaikutustenarvioinnin uudelleenléhettdmisen jalkeen 19.
toukokuuta.

Tamén pohjalta vaikutustenarvioinnissa analysoitiin eri vaihtoehtoja, joilla uusiutuvista
lahteista perdisin olevan energian kéyton edistdmisestd annettu direktiivi tukisi paivitetyn
tavoitteen saavuttamista tehokkaasti osana laajempaa 55-valmiuspakettia.

Uusiutuvan energian kokonaistavoitetta koskeva vaihtoehto 0 (ei muutosta) ei tarjoaisi
keinoja varmistaa, ettd EU:n laajuinen uusiutuvan energian tavoite vahintdan 38—40 prosentin
osuudesta energian loppukulutuksesta toteutuisi. Vaihtoehto 2 (tavoite korkeampi kuin 40
prosenttia) saattaisi johtaa ilmastotavoitteen ylittdmiseen ja vaarantaa yhdenmukaisuuden
EU:n muiden lainsédadéantdvalineiden kanssa. Taten vaihtoehdolla 1 (tavoitealue vahintdén 38—
40 prosenttia) ei ole haittapuolia ja se on siten parhaaksi arvioitu ja tehokas vaihtoehto.
Tavoitteen luonteen kannalta vaihtoehto 1 (kansallisesti sitovat tavoitteet) merkitsisi
uusiutuvien energialdhteiden osuutta koskevan tiukemman tavoitteen saavuttamista
tehokkaasti, mutta se aiheuttaisi toissijaisuusperiaatteeseen liittyvia ongelmia. Euroopan
unionin nykyinen hallintoprosessi on tarkea perusta uusiutuvia energialdhteita koskevan
tavoitteen saavuttamisessa. Kansallisten suunnitelmien tarkistusmenettelyn ensimmainen,
vuonna 2020 loppuun saatettu kierros osoitti hyvin, ettd kansalliset panokset olivat yhdessa
riittdvan kunnianhimoisia unionin sitovan uusiutuvia energialdhteitd vuonna 2030 koskevan
tavoitteen saavuttamiseksi. Energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta annetun asetuksen
mukaisesti jasenvaltioiden on toimitettava kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmiensa
paivitetyt luonnokset kesakuuhun 2023 mennessd, ja jasenvaltiot voivat ilmaista jo nyt, milla
tavoin ne pyrkivét saavuttamaan vuodelle 2030 asetetun tiukemman tavoitteen. NyKyisen
jarjestelman tehokkuuden ja arkkitehtuurin perusteella vaihtoehto 0 (EU:n sitovan tavoitteen
ja kansallisten vapaaehtoisten panosten sdilyttdminen) on parhaaksi arvioitu vaihtoehto.

Lammitys- ja jaahdytysalaa koskeva vaihtoehto 1 (muut kuin saantelyyn liittyvat
toimenpiteet) ei kannusta jasenvaltioita lisadmé&an toimiaan uusiutuvaa energiaa kayttavén
lammityksen ja jaahdytyksen toimialalla siten, ettd keskimaardinen vuosittainen lisdys on
vahintddn 1,1 prosenttiyksikkod. IImastotavoitesuunnitelmassa esitetyn EU:n uusiutuvia
energialdhteitd kayttavan lammityksen ja j&&hdytyksen luvun muuntamista sitovaksi
yhdenmukaiseksi vuosittaisen keskimaaréisen lisdyksen osuudeksi tasaisesti jasenvaltioiden
valilla vaihtoehdon 3b mukaisesti ei katsota suhteellisuusperiaatteen mukaiseksi, vaikka se
onkin kaikkein tehokkain. Vuonna 2030 tarvittava uusiutuvien energialdhteiden taso voitaisiin
myos asettaa tavoitteeksi vaihtoehdon 3¢ mukaisesti, mutta ndin toimiminen ei olisi nykyisen
mallin mukaista ja voisi hairitd jo meneillddn olevia toteuttamistoimia, vaikkakin sen
liséetuna olisi selkeén lopputavoitteen asettaminen vuodelle 2030. Vaihtoehto 3a yhdistettyné
toimialan ja EU:n rakennuksia ja teollisuutta koskeviin asianmukaisesti suunniteltuihin
uusiutuvien energianldhteiden k&yton vertailuarvoihin (vaihtoehto 3d), tarjoaisi oikeanlaisen
yhdistelmdn ndiden toimialojen integroimista energiajdrjestelmaan lisddvia tekijoita.
Vaihtoehdossa 3a asetettaisiin uusiutuvien energialdhteiden lisdyksen kiinted vahimmaisosuus
maéarittdamalla nykyinen ohjeellinen 1,1 prosenttiyksikdn vuosittainen lisdystavoite
vahimmaisvaatimukseksi ja tdydentamélld sitd jdsenvaltiokohtaisilla lisayksilla, joilla
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uusiutuvien energialdhteiden vuoden 2030 tavoitetasoa koskevat lisdtoimet jaettaisiin
uudelleen j&senvaltioiden kesken bruttokansantuotteen ja kustannusten perusteella.
Jasenvaltiokohtaisten lisdosuuksien avulla olisi mahdollista arvioida kunkin jasenvaltion
suhteellista tavoitetasoa lammitys- ja ja&hdytysalalla. Niitd voitaisiin kdyttdd myods vajeen
tayttdmiseen, jos muilla kuin lammitys- ja jadhdytysaloilla ei saavutettaisi uusiutuvien
energialédhteiden 38-40 prosentin kokonaistavoitetta. Tassa otetaan huomioon myQds
vaihtoehto maérittaa vertailuarvo uusiutuvan energian kaytolle rakennusalalla.

Vaihtoehdon 2a mukainen laajennettu toimenpiteiden luettelo mahdollistaa joustavuuden
kansallisella tasolla ja varmistaa suhteellisuusperiaatteen toteutumisen seka tarjoaa
jasenvaltioille kaytettdvissa olevien tyokalujen valikoiman. Mallissa otetaan huomioon
kansallisten ja paikallisten olosuhteiden ja laht6kohtien moninaisuus ja annetaan selked
toimintakehys kaikkien tasojen (kansallinen, alueellinen, paikallinen) ja kaiken tyyppisille
(jakeluverkoista ja yrityksistd kuntiin ja kansalaisiin kuluttajina/tuottajakuluttajina)
toimijoille.

Kaukolammitysta ja -jadhdytysta koskeva vaihtoehto 3c (ohjeellisen 1 prosenttiyksikén
vuosittaisen lisdystavoitteen tiukentaminen ilmastotavoiteohjelman 2,1 prosenttiyksikon
tasolle muuttamatta tavoitteen luonnetta) ohjaisi kaukoldmmitysalan kehitysta kohti
uusiutuvan energian lisdantyvaa kayttoa ilmastotavoiteohjelman ja hiilineutraaliutta koskevien
tavoitteiden mukaisesti ja jasenvaltioiden erilaiset tilanteet huomioon ottaen. Vaihtoehto 3b
(EU:n ohjeellisen uusiutuvia energialdhteitd koskevan tavoitteen asettaminen uusiutuvien
energialahteiden osuudesta kaukolammitys- ja -jaahdytysalalla) voisi tarjota samanlaisia etuja
kuin vaihtoehto 3c. Se ei kuitenkaan ole nykyisten sdédnndsten mukainen ja voisi hairité jo
kéynnissa olevaa taytantdonpanoa. Vaihtoehto 3d (1 prosenttiyksikon lisdystavoitteen
tiukentaminen ja tekeminen sitovaksi) olisi tehokkain tavoitemalli. Se on kuitenkin liian
tiukka ja jattaa jasenvaltioille vahemman liikkumavaraa. Vaihtoehdon 3a (ei muutoksia)
pohjalta kaukolammitysala voisi jatkaa fossiilisten polttoaineiden kayttod loputtomiin, joten
se ei ole uudelleentarkastelun tavoitteiden mukainen. Vaihtoehtoa 2 (toimenpiteiden luettelo)
voidaan kayttad itsendisesti tai tdydentdvand, silla se antaa selkedmmat puitteet
kaukolammitys- ja -jadhdytysalan muuttamiselle seka alan toimimiselle uusiutuvan energian
kayton mahdollistajana rakennuksissa ja keskeisend valineend lammityksen hiilestd
irtautumisessa. Se myods tehostaa energiasektoriin integroimista kansallisissa tai EU:n
tasoisissa energiajarjestelmissd. Toimenpiteitd koskevan vaihtoehdon 2 yhdistdminen
vaihtoehdon 3c tavoitemalliin on parhaaksi katsottu vaihtoehto, jotta varmistetaan, ettd
kaukolammitys ja -jadhdytysala noudattaa Euroopan vihredn kehityksen ohjelmaa ja edistaa
ilmastotavoiteohjelman ja energiajarjestelmaan integroimisen tavoitteita. Yhdessa yleista
lammitystd ja ja&hdytystd sekd@ rakennuksia koskevien vaihtoehtojen kanssa tamén
vaihtoehdon avulla madritettdisiin my6s kehys, jonka avulla voitaisiin kehittdd ja laajentaa
nykyaikaisia uusiutuvaan energiaan perustuvia alykkaita lammitys- ja jadhdytysjarjestelmia.

Uusiutuvalla energialla tuotetun séhkoén kayton edistamista koskeva vaihtoehto 1.1 (lahes
reaaliaikaisten tietojen saatavuus sahkdverkossa toimitettavan uudistuvista lahteistd peréisin
olevan s&hkon osuudesta) tuottaisi tehokkaita, markkinoita kannustavia signaaleja, jotka
liittyvat uusiutuvien energialdhteiden osuuteen ja hiilidioksidipaastdjen véhentdmiseen
suoraan ilman hallinnollista taakkaa. Lis&ksi se olisi nykyisen lainsaddannén mukainen.
Vaihtoehdolla 1.2 (uusiutuvien energialdhteiden osuutta ja kasvihuonekaasupaastoprofiilia
koskevat tiedot) olisi jonkin verran myonteisid vaikutuksia kuluttajatiedottamiseen, mutta
muutoin siitd saatava lisdarvo olisi vadhdinen. Vaihtoehdot 2.1-2.3 kattavat &lykkaan
latausinfrastruktuurin optimoinnin eri osa-alueet sekd eritasoisia myonteisia vaikutuksia
toteuttamisen kokonaiskustannuksiin ja taloushy6tyja. Jasenvaltioiden liikkumavaran
lisédmiseksi kansalliseen arviointiin perustuva toteutus valittiin jokaisessa tapauksessa
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parhaaksi alykkéaaseen lataamiseen, mukaan luettuna kaksisuuntainen lataaminen ja alykkaan
lataamisen latauspisteiden lisd&dminen (2.1B, 2.2B ja 2.3), liittyvédksi ratkaisuksi.
Vaihtoehdoissa 3.1-3.3 otetaan huomioon erilaiset Kilpailun esteet aggregointi- ja
kyydinvalityspalvelujen markkinoilla. Vaihtoehto 3.1 (sen varmistaminen, etta verkonhaltijat
ja markkinaoperaattorit eivat kohtele sahkon varastointijarjestelmia tai -laitteita syrjivasti
eivatka suhteettomasti riippumatta ndiden koosta (pienet v. suuret) tai siitd, ovatko ne kiinteita
tai liikkuvia, jotta ne pystyvét tarjoamaan jousto- ja tasehallintapalveluja Kilpailukykyisesti)
on joka tapauksessa toteuttamisen arvoinen toimenpide. Vaihtoehto 3.2 (akkujen
perustietojen, kuten toimintakuntoa ja lataustilaa koskevien tietojen, saatavuus itsendisille
aggregaattoreille ja  kyydinvalityspalvelujen tarjoajille) on tarpeen tasapuolisten
toimintaedellytysten tarjoamiseksi, ja sen toteuttaminen varhaisessa vaiheessa vaikuttaisi
pitkalla aikavalilla myonteisesti kotitalousakkujen omistajille ja séhkdajoneuvojen kayttajille
tarjottujen palvelujen saatavuuteen, laatuun ja kustannuksiin. Vaihtoehdon 3.3 (kaikkien
julkisesti kaytettavissa olevien latausinfrastruktuurien avoimen k&ytdn varmistaminen)
hyotyjen odotetaan kasvavan séhkdajoneuvojen maaran lisdéntyessa.

Vaihtoehdoista, joita harkitaan uusiutuvan energian lisaéamisessa liikennealalla, parhaiten
kokonaisuutena toimisi vaihtoehdon 1B (kehittyneitd biopolttoaineita koskevan tavoitteen ja
alatavoitteen tiukentamisen lisdksi otetaan k&yttéon myos muuta kuin biologista alkuperaé
olevia uusiutuvia polttoaineita koskeva erillinen alatavoite) yhdistaminen vaihtoehtoon 2A
(polttoaineiden toimittajia koskeva energiaperusteinen velvoite), 2C (jasenvaltiot saavat valita
vaihtoehdoissa 2A ja 2B (polttoaineiden toimittajia koskeva padstdperusteinen velvoite)
kuvattujen lahestymistapojen vélilld) tai 2D (polttoaineiden toimittajia koskeva
paastoperusteinen velvoite mutta haltijoiden edellytetddn saavuttavan kehittyneiden
biopolttoaineiden ja muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden
vahimmaisosuudet). Vaikka vaihtoehtoa 1 lukuun ottamatta kaikilla vaihtoehdoilla
saavutetaan haluttu tavoitetaso, niiden vélilld on huomattavia eroja. Energiaan perustuvien
vaihtoehtojen etuna voi olla, ettd ne edistavat innovatiivisten uusiutuvien polttoaineiden ja
kierratettyjen  hiilipitoisten  polttoaineiden  kehittdmistda ja tuotantoa tarjoamalla
ennakoitavimman ja vakaimman politiikkakehyksen tallaisiin teknologioihin investoimiselle.
Kasvihuonekaasuintensiteettiin  perustuvat vaihtoehdot voivat edistdd toimitusketjun
parannuksia ja teknologian tehostamista uusiutuvissa polttoaineissa ja Kierratetyissa
hiilipitoisissa polttoaineissa, joiden tuotantokustannukset ovat korkeammat. Liséksi niilla
voitaisiin varmistaa yhdenmukaisuus polttoaineiden laatua koskevan direktiivin mukaisesti
valitun l&hestymistavan kanssa. Tama  edellyttéisi kuitenkin muutoksia
kasvihuonekaasupaastointensiteetin maarittamisessa kaytettavadn menetelmaan.

Muuta kuin biologista alkuperaa olevien uusiutuvien polttoaineiden kaytén edistdminen
on taysin energiajarjestelmien integrointia koskevan strategian ja vetystrategian seka
ilmastotavoiteohjelman mukainen erityisesti vuoden 2030 jélkeista aikaa koskeva nakdkulma
huomioon ottaen. Tam& patee erityisesti vaihtoehtoon 1 (muuta kuin biologista alkuperaa
olevien uusiutuvien polttoaineiden laskennan ulottaminen liikennealaa laajemmalle ja muuta
kuin biologista alkuper&d olevien uusiutuvien polttoaineiden laskennan yhdenmukaisuuden
parantaminen) ja vaihtoehtoon 3 (erillisten alatavoitteiden laatiminen muuta kuin biologista
alkuper&é oleville uusiutuville polttoaineille toimialoilla, joilla hiilestd irtautuminen on
vaikeaa). Liikennealan ja teollisuuden muuta kuin biologista alkuperd& oleville uusiutuville
polttoaineille asetetut erilliset mutta realistiset alatavoitteet vuodelle 2030 olisivat
ensimmadinen askel ndiden toimialojen laajamittaisessa kehittdmisessa vuoden 2030 jalkeen.

Uusiutuvien ja vahahiilisten polttoaineiden sertifioinnin kannalta arvioitiin vaihtoehtoja la
(nykyisen sertifiointijarjestelman laajuuden ja sisallén muuttaminen siten, ettd jarjestelmassa
huomioidaan kaikki RED Il -direktiivin kattamat polttoaineet, mukaan luettuna kierratetyt
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hiilipitoiset polttoaineet) ja 2A (nykyisen alkuperatakuujarjestelman kehittdminen
vaihtoehtoisena sertifiointijarjestelménd). Vaihtoehdolla 1a katsottiin olevan hyvét
mahdollisuudet nykyisen jérjestelman vahvistamiseen, ja vahahiilisten polttoaineiden
sertifiointia kasiteltaisiin erillisessa lainsdadantdehdotuksessa, kuten vedyn ja hiilettdman
kaasun markkinoita koskevassa kokonaisuudessa. Tietotekniikan kehittdmisvalinnoille on
saatava ennakkohyvéksynta Euroopan komission tietotekniikka- ja
kyberturvallisuuslautakunnalta.

Bioenergian kestavyyden varmistamista koskevista vaihtoehdoista vaihtoehdolla 1 (muut
kuin saantelyyn liittyvat toimenpiteet) helpotettaisiin RED 1l -direktiivin kestavyyskriteerien
taytantoonpanoa mutta se ei siséltaisi lisdtoimenpiteitd tunnistetuilta riskeiltd suojautumiseen.
Vaihtoehto 2 (EU:n nykyisten bioenergiaa koskevien kestévyyskriteerien kohdennettu
vahvistaminen) tarjoaisi suorimman menetelmén metsdbiomassan tuotannon aiheuttamilta
riskeiltd suojautumiseen biologisesti erittdin monimuotoisilla alueilla. Sen avulla otettaisiin
my0s kayttdbn suojaavia lisdtoimenpiteitd, joilla lisatddn elinkaaren aikaista
kasvihuonekaasupaéstdjen optimaalista vahentdmistd ja estetddn biomassan tehoton kéytto
energiatoimialalla. Vaihtoehto 3 (pienten laitosten s&&ntely) tehostaisi vaihtoehtoa 2
entisestddn saantelemalld suuremman biomassamééran energiakdyttéa EU:ssa. Sen avulla
parannettaisiin myds biomassan tuotannon ja k&yton julkista valvontaa. Parhaiksi arvioitujen
vaihtoehtojen 2, 3 ja 4.2 (jasenvaltioiden velvoittaminen laatimaan biomassapolttoaineita
koskevat  tukijarjestelmansd  siten, ettd minimoidaan  raaka-ainemarkkinoiden
markkinavaaristymat, mill& vahennettéisiin laadukkaan raakapuun kaytt6d) pohjalta tehtavét
toimet auttaisivat vahentdmdin kokonaisten puiden k&yttdd energiantuotannossa EU:n
biodiversiteettistrategian mukaisesti.

RED Il -direktiivin tarkistamisen keskeisten tavoitteiden, eli vuosien 2030 ja 2050
riittdmattomaén tavoitetasoon ja riittamattomaan jarjestelmaintegraarioon puuttumisen seka
bioenergiaa koskevien kestavyyskriteerien paivittdmisen, lisaksi uusiutuvien energial&hteiden
kustannustehokasta kayttéonottoa voitaisiin edistdd rajoitetulla m&arélld “liitinniisia” tai
mahdollistavia lisatoimenpiteita.

Sahkon ostosopimuksia koskeva vaihtoehto 1 (suuntaviivat) tarjoaa jasenvaltioille
lisdohjausta lisddmatta hallinnollista taakkaa, vaikka sen tehokkuus riippuu néiden
suuntaviivojen kayttéonotosta. Vaihtoehdolla 2 (taloudellinen tuki pk-yrityksille sahkdn
ostosopimusten hyddyntdmiseen) on myonteinen vaikutus uusiutuvien energialdhteiden
kayttoonottoon ja Euroopan talouteen. Vaihtoehto 3 (sahkoén ostosopimuksia koskevien
sééntelytoimenpiteiden  vahvistaminen) asettaisi  jasenvaltioille lisdtaakan poistaa
perusteettomat esteet mutta voisi lisatd ennakoitavuutta uusiutuvan sahkon tuottajille ja
kuluttajille. Vaihtoehtojen 1 ja 2 katsotaan olevan paras yhdistelmé.

Rajatylittavaa yhteistyota koskeva vaihtoehto 1 (komission paivitetyt ohjeet) ei yksindan
olisi kovinkaan tehokas, kun taas vaihtoehdon 2 (jasenvaltioiden velvoite kokeilla
rajatylittdvaa yhteistyotd seuraavien kolmen vuoden aikana) tehokkuus on kohtalainen.
Vaikka vaihtoehdot 3 (pakollinen tukijarjestelmien osittainen avaaminen) ja 4 (unionin
uusiutuvan energian rahoitusmekanismin tehostettu kayttd) olisivat erittédin tehokkaita,
vaihtoehtoa 2 pidetddn poliittisesti hyvaksyttdvdmpand, joten se on parhaaksi arvioitu
vaihtoehto.

Avomerelld tuotettavaa uusiutuvaa energiaa koskeva vaihtoehto 1 (yhteissuunnittelu) olisi
sitovuutensa ansiosta erittdin tehokas merialuekohtaisen tavoitteiden asettamisen ja
toteuttamisen  kannalta. Vaihtoehdon 2  (yksittdisten yhteyspisteiden k&yttdonotto
merialuekohtaisille lupa-asioille) voidaan odottaa tehokkaasti helpottavan rajatylittavien,
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uusiutuvia energialdhteita koskevien hankkeiden lupa-asioita. Néiden kahden vaihtoehdon
yhdistelmé& on arvioitu parhaaksi.

Teollisuutta koskevan vaihtoehdon 0 (ei muutoksia) ei odoteta lisadvan uusiutuvan energian
kulutusta teollisuustoimialalla, mikd on vakava huolenaihe kasvihuonekaasupaastéjen
vahentdmistd vuoteen 2030 mennessd koskevan tavoitteen ja vuoteen 2050 mennessa
tavoitellun hiilineutraaliuden kannalta. Vaihtoehto 1 (uusiutuvan energian kayton
sisallyttdaminen energiatehokkuusdirektiivissa edellytettyihin tarkastuksiin) tarjoaisi teollisille
toimijoille tehokkaan keinon tutustua nykyisiin kustannustehokkaisiin ratkaisuihin, jotta
uusiutuvaan energiaan voidaan siirtya ilman hallinnollista lisdtaakkaa ja nykyisen
lainsdaddédnnon mukaisesti. Vaihtoehto 2 (uusiutuvalla energialla tietyilld toimialoilla
tuotetuiksi esitettyjen teollisten tuotteiden merkintd) tarjoaa tehokkaan keinon luoda
yhdenmukainen ja yhtendinen markkina yrityksille, jotka saattavat uusiutuvalla energialla
tuotettuja tuotteita ja palveluja markkinoille. Pakolliset merkinnat olisi suunniteltava
huolellisesti, jotta varmistetaan, ettd ne ovat WTO:n s&&ntdjen mukaisia. Vaihtoehdot 1 ja 2
olisivat taydentéavia ja tehokkaimmat vaihtoehdot yhdistettyind uusiutuvan energian kayttoa
teollisuudessa koskevaan ohjeelliseen tavoitteeseen.

Yleisesti ottaen néilld toimenpidevaihtoehdoilla on myonteisid taloudellisia, ymparistéon
liittyvia ja yhteiskunnallisia vaikutuksia. Erityisesti avomerelld tuotettavan uusiutuvan
energian lisédminen vahvistaisi EU:n energiajrjestelmén varmuutta ja véhentdisi sen
riippuvuutta tuonnista. RED Il -direktiivin tarkistuksella on todenndkoisesti myonteisia
vaikutuksia talouskasvuun ja investointeihin, silla sen myo6ta luodaan laadukkaita tyépaikkoja
sekd véhennetddn fossiilisten polttoaineiden tuontia ja kuluttajien ja liike-elamén
energiakustannuksia. Monien esitettyjen toimenpidevaihtoehtojen ennakoidaan luovan
tyopaikkoja suunnitellun vihreén ja digitaalisen elpymisen mukaisesti. Erityisesti uusiutuvaan
energiaan liittyvilld aloilla odotetaan my®dnteisia tyollisyysvaikutuksia, kuten tyéllisyyden ja
osaamisen kasvua rakennus- ja energiantoimitusaloilla, sek& tyopaikkojen siirtymistd alojen
valilla. Kustannusten jokaista euroa kohti uusiutuva energia luo ldhes 70 prosenttia enemmaén
tyopaikkoja kuin fossiiliset polttoaineet, ja aurinkosédhkd luo yli kaksi kertaa niin paljon
tyopaikkoja sahkontuotantoyksikkoéa kohti kuin hiili tai maakaasu. Kestéavista uusiutuvista
lahteisté perdisin olevan energian, mukaan luettuna uusiutuvan vedyn, k&yttdminen véhentaisi
kasvihuonekaasupaastoja.  Fossiilisten  polttoaineiden korvaaminen vahentdd myos
ilmansaasteita ja vaikuttaa myonteisesti terveyteen. Maantieliikenteen sahkdistdminen
uusiutuvalla energialla vaikuttaisi myonteisesti erityisesti kaupunkien ilmansaasteisiin. Sen
lisdksi esimerkiksi rakennusten ldmmityksen sahkdistdminen edistéisi huomattavasti
kasvihuonekaasupaéstdjen ja muiden ilmaa saastuttavien péaastdjen vahentamista Euroopan
rakennuskannassa, joka on nyky&an voimakkaasti riippuvainen fossiilisista polttoaineista.
Kaupunkien ilman laatua parantaa muun muassa uusiutuvaa energiaa hyodyntava lammitys,
erityisesti kaupunkien kaukoldmmitys. Bioenergiaa koskevat tiukemmat kestévyyskriteerit
vaikuttavat biologiseen monimuotoisuuteen myonteisesti. Biomassapolttoaineiden tuonti
Euroopan ulkopuolelta voi véhentyd, silld kolmannet maat eivat valttdméattd noudata
kestavyyskriteereja ja suuntaavat vientinsd muualle kuin Eurooppaan.

RED Il -direktiivin tarkistuksella on pé&aasiassa kaytdnnon vaikutuksia jasenvaltioiden
julkiseen hallintoon, silld tiukempien (sitovien) tavoitteiden noudattaminen edellyttda
toimenpiteita ja valvontaa. Muita julkiselta hallinnolta edellytettdvid toimia ovat uusiutuvan
energian kayttoonoton helpottaminen useille eri energiankantajille.

. Saantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Uusiutuvista lahteistd peréisin olevan energian kayton edistamisestd annetulle direktiiville
suoritettiin vuosina 2014-2016 sdantelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevan ohjelman
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(REFIT) arviointi. Koska RED I -direktiivi on hyvéksytty hiljattain, ehdotettu tarkistus kattaa
ainoastaan sisallon, jonka katsotaan edistdvan unionin vuoden 2030 ilmastotavoitteita
kustannustehokkaasti, eikd kyseessa ole koko direktiivia  koskeva tarkistus.
Vaikutustenarvioinnissa havaittiin mahdollisuuksia lainsdddannon yksinkertaistamiseen ja
saantelyyn liittyvien kustannusten vahentamiseen.

Vaatimustenmukaisuuden valvontaan ei ole suunniteltu muutoksia.

Uusiutuvan energian lisddminen lammityksessd ja jaahdytyksessd sekd rakennuksissa
edellyttad rakennus-/kunnostushankkeita, mika lisdé toimialan ty6llisyyttd. Jopa 95 prosenttia
rakennusalalla, arkkitehtipalveluissa sekd maa- ja vesirakentamisessa toimivista yrityksista on
pk-yrityksid, joille taloudellinen vaikutus on todenndkoisesti myonteinen. S&hkon
ostosopimuksia koskeva ohjeistus ja taloudellinen tuki auttavat pk-yrityksid, joilla ei ole
monimutkaisten sopimusten késittelemisen edellyttdmid resursseja. Tiukemmat metsdn
biomassaa koskevat Kkriteerit voivat lisata pienmetsanomistajien hallinnollisia kustannuksia ja
hallinnollista tydméaaraa.

Sisdmarkkinoiden reilun Kilpailun varmistamiseksi kaikkiin talouden toimijoihin olisi
sovellettava samoja saant6ja. Ehdotuksessa ei sindlld&n anneta erivapauksia pienille ja
keskisuurille tai mikroyrityksille muutoin kuin antamalla pienille energiantuotantolaitoksille
mahdollisuus  hyddyntdd  yksinkertaistettuja  todentamismekanismeja.  Suunnitelluista
talousvaikutuksista kuitenkin todennakdisesti koituu hydtya myos pk-yrityksille, silla ne
muodostavat suurimman osan uusiutuvaa energiaa, erityisesti aurinkosahkod, kayttavan
teknologian arvoketjusta.

Perusoikeudet

Euroopan unionin perusoikeuskirjan noudattamisen kannalta tdamén uudelleentarkastelun
yleinen tavoite on lis4td uusiutuvan energian kayttda ja vahent&dd kasvihuonekaasupéastoja.
Tama on kokonaisuudessaan peruskirjan 37 artiklan mukaista, silla sen mukaan
ymparistonsuojelun korkea taso ja ympériston laadun parantaminen on siséllytettdva unionin
politiikkoihin ja varmistettava kestavan kehityksen periaatteen mukaisesti.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella muutetaan voimassa olevaa direktiivia uusiutuvan energian kaytostd, minkéa
vuoksi siitd ei arvioida aiheutuvan suuria hallinnollisia vaikutuksia tai kustannuksia, koska
valtaosa tarvittavista rakenteista ja sddnndistd on jo kaytdssa. Ehdotus ei aiheuta
lisakustannuksia EU:n talousarvioon.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt

Kun lainsdadéantovallan kayttajat ovat hyvéksyneet tdmén direktiivin muutosehdotuksen,
komissio ryhtyy seuraaviin toimenpiteisiin kansalliseksi lainsaddannoksi saattamisen
méaé&rdaikana helpottaakseen direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsaddantoé:

— Laaditaan vastaavuustaulukko, joka toimii sekd jasenvaltioiden ettd komission
tarkistuslistana osaksi kansallista lainsaadantda saattamiselle.

— Jarjestetddn tapaamisia direktiivin eri osien saattamisesta osaksi jasenvaltioiden
kansallista lainsé&dant6a vastaavien asiantuntijoiden kanssa joko uusiutuvan
energian lahteitd koskevan yhtendisen toiminnan (CA-RES) yhteydessa tai
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komiteatydskentelyssd. Tapaamisissa kasiteltdisiin tapoja saattaa kyseiset osat osaksi
kansallista lainsdadantod ja ratkaistaisiin epaselvid kysymyksié.

- Jarjestetdan kahdenkeskisid tapaamisia tai puhelinneuvotteluja jdsenmaiden kanssa,
mikali niilld on kysymyksig, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista
lainsdadantoa.

Kun maérdaika direktiivin saattamiselle osaksi kansallista lainsaddantda on umpeutunut,
komissio tekee perusteellisen arvioinnin siitd, ovatko jasenvaltiot saattaneet direktiivin osaksi
kansallista lainsaddantoaan kokonaisuudessaan ja oikein.

Asetuksella (EU) 2018/1999 energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta toteutettiin energiaa
ja ilmastoa koskeva yhdennetty suunnittelu-, valvonta- ja raportointikehys, jolla seurataan
ilmasto- ja energiatavoitteiden toteutumista Pariisin ilmastosopimuksen
lapinakyvyysvaatimusten mukaisesti. Jasenvaltioiden oli toimitettava komissiolle vuoden
2019 loppuun mennessd yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmansa, jotka
kattoivat energiaunionin viisi ulottuvuutta kaudelle 2021-2030. Vuodesta 2023 alkaen
jasenvaltioiden on joka toinen vuosi raportoitava suunnitelmien toimeenpanon edistymisestd,
ja liséksi niiden on 30. kesédkuuta 2023 mennessd ilmoitettava komissiolle suunnitelmiensa
paivitysluonnoksista, joiden lopullisen version méaardaika on 30. kesédkuuta 2024. Tama
paivitys, joka on toimitettava vuonna 2024, koskisi RED Il -direktiivin tarkistuksen
yhteydessé sovittuihin mahdollisiin uusiin tavoitteisiin liittyvid suunnitteluvelvoitteita. Tassa
ehdotuksessa asetetuilla mahdollisilla  muilla suunnittelua ja raportointia koskevilla
lisdvaatimuksilla ei luoda uutta suunnittelu- ja raportointijarjestelméd vaan niihin
sovellettaisiin olemassa olevaa asetuksen (EU) 2018/1999 mukaista suunnittelu- ja
raportointikehystd. N&ma raportointia koskevat vaatimukset voitaisiin koota yhteen
energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta annetun asetuksen tulevassa tarkistuksessa.

. Selittavat asiakirjat (direktiivien osalta)

Euroopan unionin tuomioistuimen asiassa lItalia v. komissio (C-543/17) antaman tuomion
mukaisesti jasenvaltioiden on liitettdva direktiivin osaksi kansallista lainsdadantoa
saattamisen toimenpiteitd koskeviin ilmoituksiinsa riittdvan selkeét ja tarkat tiedot siitd, mitka
kansallisen lainsd&ddédnnoén sé&nnokset saattavat mitké&kin direktiivin sédannokset osaksi
jasenmaan kansallista lainsaadant6a. Namaé tiedot on annettava kullekin velvoitteelle eik& vain
“artiklan tasolla”. Jos jdsenvaltiot toimivat tdmédn velvoitteen mukaisesti, niiden ei
periaatteessa tarvitsisi ldhettdd osaksi kansallista lainsdddant6d saattamista koskevia
asiakirjoja komissiolle.

. Ehdotukseen sisaltyvien sédnndsten yksityiskohtaiset selitykset

Merkittavalla tavalla direktiivida (EU) 2018/2001 muuttavat tai uusia elementteja lisadvat
tarkeimmat saédnnokset ovat seuraavat:

Ehdotuksen 1 artiklan 1 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 2 artiklaa
muokkaamalla muuta kuin biologista alkuperéda olevien uusiutuvien polttoaineiden ja
oletusarvon mééritelmid ja lisdédmalld uudet laadukkaan raakapuun, uusiutuvien
polttoaineiden,  tarjousalueen,  &lykkdan  mittausjarjestelman, latauspisteen,
markkinaosapuolen,  sdhkdémarkkinoiden, kotitalousakun,  sahkdajoneuvoakun,
teollisuusakun, toimintakunnon, lataustilan, tehon asetusarvon, alykk&an lataamisen,
séantelyviranomaisen, kaksisuuntaisen lataamisen, normaalitehoisen latauspisteen,
teollisuuden, muun kuin energiakayton, viljelymetsén ja istutetun metsan méaaritelmat.
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Ehdotuksen 1 artiklan 2 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 3 artiklan 1 kohta
siten, ettd EU:n péivitetty tavoite uusiutuvista ldhteistd peréisin olevan energian
osuudesta vuonna 2030 on vahintdédn 40 prosenttia unionin  energian
kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2030. Silla myds muokataan 3 artiklan 3 kohtaa
vahvistamalla velvoitetta minimoida tukijarjestelmistd aiheutuva markkinoiden
tarpeettomien vaaristymien riski ja estég tietyistd raaka-aineista tuotettavan energian
tukeminen kaskadikayttOperiaatteen mukaisesti. Silla myods otetaan kayttoon velvoite
lakkauttaa tietyin poikkeuksin tuki s&hkontuotannolle biomassasta vuodesta 2026
alkaen. Liséksi 1 artiklan 2 kohdalla lisatdan uusi, séhkoistamista koskeva kohta, joka
auttaa jasenvaltioita saavuttamaan kansalliset panoksensa.

Ehdotuksen 1 artiklan 3 kohdalla muutetaan RED 11 -direktiivin 7 artikla uusiutuvista
energialdhteistd peréisin olevan energian osuuden péivitetylld laskentamenetelmalla
siten, ettd i) muuta kuin biologista alkuperdd olevista uusiutuvista polttoaineista
saatava energia on laskettava toimialalla, jolla se kulutetaan (sahko, lammitys ja
jaahdytys tai liikenne), ja ii) muuta kuin biologista alkuperda olevien uusiutuvien
polttoaineiden tuotannossa kadytettdvaa uusiutuvaa sahkoa ei sisallytetd jasenvaltiossa
uusiutuvista lahteista tuotetun sahkén kokonaisloppukulutuksen maaran laskentaan.

Ehdotuksen 1 artiklan 4 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 9 artiklan 1 kohta
jasenvaltioiden velvoitetta rajatylittdvan kokeiluhankkeen toteuttamisesta kolmen
vuoden kuluessa koskevalla lisdkohdalla ja RED Il -direktiivin 9 artiklan 7 kohta
lisakohdalla, joka koskee merialuekohtaista avomerelld tuotettavan energian
yhteissuunnittelua, jonka mukaisesti jasenvaltioiden on yhdesséd maaritettava kullakin
merialueella vuoteen 2050 mennesséd tuotettavan uusiutuvan energian maard seka
vélivaiheet vuosille 2030 ja 2040 ja sovittava tatd toimintaa koskevasta yhteistyosté.

Ehdotuksen 1 artiklan 5 kohdalla muutetaan RED I -direktiivin 15 artikla poistamalla
rakennuksia koskevat 4-7 kohdat, jotka on siirretty uuteen 15a artiklaan, ja
paivittamalla viittaukset standardeihin, vahvistamalla uusiutuvista energialdhteistéa
perdisin olevan sahkon ostosopimuksia koskevaa sdédnnosta ja lisadmalla lauseke, joka
koskee hallinnollisten menettelyjen tarkistamista vuoden kuluttua tdman
direktiivimuutoksen voimaantulosta.

Ehdotuksen 1 artiklan 6 kohdalla lisétddn uusi 15a artikla uusiutuvan energian kayton
edistdmisestd ja rakennusten lammitystd ja jaahdytysta edistdvien toimenpiteiden
kayttoonottamisesta. Tama uusi artikla sisaltdd uuden ohjeellisen tavoitteen, joka
koskee unionin tavoitetta uusiutuvien energialdhteiden 49 prosentin osuudesta
rakennuksissa vuoteen 2030 mennessd, ja viittauksen “tehokkaan kaukoldmmityksen
ja -jadhdytyksen” wuuteen maédritelmddn, joka lisdtddn uudelleenlaadittuun
energiatehokkuusdirektiiviin, joka on yksi keinoista saavuttaa uusien rakennusten ja
peruskorjattavien rakennusten uusiutuvan energian lahteiden kéytén vahimmaistaso.
Silld mukautetaan RED Il -direktiivin 15 artiklan rakennuksia koskevien kohtien
tekstia siten, ettd kohdilla on yhteys uusiutuvia energial&hteitd koskevien ohjeellisten
tavoitteiden saavuttamiseen ja ettd ne tukevat siirtym&a fossiilisista polttoaineista
uusiutuviin  energialdhteisiin.  Lisaksi ne ovat yhdenmukaisia rakennusten
energiatehokkuudesta annetun direktiivin kanssa.

Ehdotuksen 1 artiklan 7 kohdalla muutetaan RED 11 -direktiivin 18 artiklan 3 kohta
mukautetuilla asentajien hyvaksymis- ja sertifiointivaatimuksia koskevilla kohdilla.
Talla tavalla otetaan huomioon uusiutuvaa energiaa kayttavien lammitysjérjestelmien
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asentajien puute, joka hidastaa fossiilisia polttoaineita kéyttdvien jarjestelmien
poistamista k&ytOstd. Muutoksella poistetaan myds tietyn tyyppisten uusiutuvaa
energiaa kayttavien lammitysteknologioiden luettelo ja korvataan se yleisella
viittauksella uusiutuvia energialdhteitd kayttaviin lammitysjarjestelmiin.  Silla
muutetaan RED Il -direktiivin 18 artiklan 4 kohta siten, ettd jasenvaltiot velvoitetaan
toteuttamaan toimenpiteita, joilla tuetaan koulutusohjelmiin osallistumista. Aiemmasta
jasenvaltioille tarjotusta mahdollisuudesta julkaista hyvaksyttyjen asentajien luettelo
tulee vaatimus.

Ehdotuksen 1 artiklan 8 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 19 artiklan 2 ja 8
kohta poistamalla jasenvaltioiden mahdollisuus olla myontdmattd alkuperatakuita
taloudellista tukea saavalle valmistajalle. Tédma liittyy sahkon ostosopimuksia
koskeviin muutoksiin 15 artiklassa.

Ehdotuksen 1 artiklan 9 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 20 artiklan 3 kohta
uudella ja lisatylla kohdalla, joka koskee energiajarjestelmdaintegraation tehostamista
kaukolammitys- ja -jaéhdytysjarjestelmien ja muiden energiajarjestelmien vélilla
edellyttamalla, ettd jasenvaltiot kehittavét tarvittaessa tehokasta, kaukolammitys- ja -
jaahdytysjarjestelméaa, jolla edistetadn uusiutuvia energialdhteita kayttavaa lammitysta
ja jdahdytysta.

Ehdotuksen 1 artiklan 10 kohdalla lisataan RED Il -direktiiviin uusi 20a artikla, jolla
helpotetaan uusiutuvan energian jarjestelméaintegraatiota seuraavasti:

o Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden edellytetddn asettamaan
saataville tietoa uusiutuvien energialdhteiden osuudesta ja toimittamansa
sé&hkon kasvihuonekaasupadstoistd. N&in lisatdan lapindkyvyytta ja annetaan
aiempaa enemman tietoa sahkomarkkinatoimijoille, aggregaattoreille,
kuluttajille ja loppukayttajille;

o Akkuvalmistajien on tarjottava akkujen omistajille seka ndiden puolesta
toimiville kolmansille osapuolille mahdollisuus saada kayttoonsa akun tehoa,
toimintakuntoa, lataustilaa ja tehon asetusarvoa koskevia tietoja;

. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yksityisissa normaalitehoisissa
latauspisteissa on &lykkaan lataamisen valmiudet, silld nama latauspisteet ovat
merkityksellisid energiajérjestelméintegraation kannalta;

. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varastointi- ja tasehallintamenetelmia
koskevalla sééantelylld ei syrjitd pienia ja/tai liikkuvia varastointijérjestelmia
jousto-, tasehallinta- ja varastointipalvelujen markkinoilla.

Ehdotuksen 1 artiklan 11 kohdalla lisdtd&n RED I -direktiiviin 22a artikla uusiutuvan
energian kayton edistamisestd teollisuudessa ja sitd koskeva ohjeellinen tavoite
keskimé&ardisesta 1,1 prosenttiyksikdn vuosittaisesta uusiutuvan energian lisdyksesta
sekd sitova 50 prosentin tavoite, joka koskee muuta kuin biologista alkuperaa olevien
uusiutuvien polttoaineiden kéayttamistd raaka-aineena tai energiankantajana. Silla
otetaan myods kayttoon vaatimus, jonka mukaan ymparistoystavallisten teollisten
tuotteiden merkinndissd on ilmoitettava EU:n laajuisen yhteisen menetelman
mukaisesti kdytetyn uusiutuvan energian prosenttiosuus.

Ehdotuksen 1 artiklan 12 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 23 artiklan 1 kohta
siten, ettd vuosittaisesta 1,1 prosenttiyksikon lisdyksestad lammitys- ja jaddhdytysalalla
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tulee sitova perustaso, ja siihen lisadtddn kohta, jolla jasenvaltiot velvoitetaan
arvioimaan uusiutuvista lahteistd peréisin olevaan energiaan sek& hukkaldmmon ja -
kylman kayttoon lammitys- ja jaahdytysalalla liittyvat mahdollisuutensa. Silld myos
muutetaan RED 1l -direktiivin 23 artiklan 4 kohta esittamélla kattava luettelo
toimenpiteistd, joiden avulla jasenvaltiot saavuttavat lammitystd ja jaahdytysta
koskevan tavoitteen. Lisaksi se tukee tatad kohtaa edellyttdmalla, ettd j&senvaltioiden
on tehtdva, pikemminkin kuin pyrittdva tekemdén, toimenpiteistd avoimia kaikille
kuluttajille, erityisesti niille, jotka elavat pienituloisissa tai haavoittuvissa
kotitalouksissa ja joilla ei muutoin olisi riittavasti ennakkopddomaa voidakseen hyotya
niistd muuten.

Ehdotuksen 1 artiklan 13 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 24 artiklan 1 kohta
paivitetylla kohdalla, joka koskee uusiutuvan energian osuutta kaukoldmmitys- ja -
jaahdytysjarjestelmissa kasittelevia tietoja. Ehdotuksen 1 artiklan 13 kohdalla
muutetaan RED Il -direktiivin 24 artiklan 4 kohta péivitetylld kohdalla, jolla
uusiutuvista lahteista tai hukkalammosta ja -kylmasta peraisin olevan energian osuutta
kaukoldammityksessa ja -jadhdytyksessé koskeva tavoite nostetaan 1 prosenttiyksikosta
2,1 prosenttiyksikkoon, ja lisatddan uusi kohta, jolla laajennetaan kolmansien
osapuolten paasy jarjestelmiin koskemaan termiselta sédhkoteholtaan yli 25 MWth:n
kaukolammitys ja -jaahdytysjarjestelmia silloin, kun tdmé on jarkevaa. Ehdotuksen 1
artiklan 13 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 24 artiklan 5 kohta pdivitetylla
kohdalla, jolla lisatdan viittaus tehokkaan kaukolammityksen uuteen maaritelméaan
(lisatddn  uudelleenlaadittuun  energiatehokkuusdirektiiviin)  ja  edellytetadan
jasenvaltioita ottamaan kayttdén mekanismi, jolla Kkasitellddn perusteettomia
kieltdytymisid antaa kolmannelle osapuolelle p&asy jarjestelmiin. RED Il -direktiivin
24 artiklan 6 kohta muutetaan uudella kohdalla kehyksestd, jolla helpotetaan
koordinointia hukkalammoén ja -kylman k&yttdon osallistuvien toimijoiden vélilla.
Ehdotuksen 1 artiklan 13 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 24 artiklan 8 kohta
paivitetyilla kohdilla, joissa edellytetadn, ettd sédhkonjakeluverkon haltijat arvioivat
vahintddn joka neljds wvuosi kaukolammitys- tai kaukojaahdytysjarjestelmien
potentiaalia tuottaa tasehallinta- ja muita jarjestelmépalveluja. RED Il -direktiivin 24
artiklan 9 kohta muutetaan péivitetylla kohdalla, jonka mukaan jasenvaltioiden on
varmistettava, etta toimivaltainen viranomainen méérittelee selkedsti, asettaa julkisesti
saataville ja panee taytantdon Kkuluttajien oikeudet ja kaukoldammitys- tai
kaukojadhdytysjarjestelmén tarkistettujen saantdjen mukaista toimintaa koskevat
sdannot. RED I -direktiivin 24 artiklan 10 kohta muutetaan péivitetylla kohdalla, jolla
korjataan ristiviittaukset ja lisatddn tehokkaan kaukolammityksen uusi maaritelma
(lisatdan uudelleenlaadittuun energiatehokkuusdirektiiviin)

Ehdotuksen 1 artiklan 14 kohdalla muutetaan RED 11 -direktiivin 25 artiklan 1 kohta
lilkenteen uusiutuvien energialdhteiden tavoitetason nostamiseksi asettamalla
kasvihuonekaasuintensiteetin  vdhennystavoitteeksi 13 prosenttia, tiukentamalla
kehittyneité polttoaineita koskevaa alatavoitetta véhintdén vuoden 2022 0,2 prosentista
0,5 prosenttiin vuodelle 2025 ja 2,2 prosenttiin vuodelle 2030, ja ottamalla kayttoon
muuta kuin biologista alkuperad olevien uusiutuvien polttoaineiden osuutta koskeva
2,6 prosentin tavoite. Ehdotuksen 1 artiklan 14 kohdalla otetaan myo6s kayttoon
sdhkoistd  lilkkumista edistdvd hyvitysmekanismi, jonka nojalla julkisten
latauspisteiden kautta uusiutuvaa energiaa sahkoajoneuvoille tarjoavat talouden
toimijat saavat polttoaineiden toimittajille myytévissa olevia hyvityksig, joiden avulla
nama tayttavat polttoaineiden toimittajille asetetun velvoitteen.
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Ehdotuksen 1 artiklan 15 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 26 artikla
liilkennealalle asetetun kasvihuonekaasuintensiteetin vahennystavoitteen mukaiseksi.

Ehdotuksen 1 artiklan 16 kohdalla muutetaan RED Il -direktiivin 27 artiklan 1 kohta
esittamalla sdanndt seka uusiutuvien energialdhteiden kaytolla liikennealalla
saavutetun polttoaineiden kasvihuonekaasuintensiteetin vahennyksen ettd kehittyneita
biopolttoaineita, biokaasua ja muuta kuin biologista alkuperda olevien uusiutuvien
polttoaineiden tavoitteiden laskennalle. Ehdotuksen 1 artiklan 16 kohdalla kumotaan
RED Il -direktiivin 27 artiklan 2 kohta tiettyihin uusiutuviin polttoaineisiin ja
lilkennealalla kaytettyyn uusiutuvaan sahkoon liittyvien kertoimien poistamiseksi.
Ehdotuksen 1 artiklan kohdalla 16 muutetaan RED 11 -direktiivin 27 artiklan 3 kohta
siten, etté liikenteen alalla kéytetyn séhkon lisaisyytta koskevat puitteet poistetaan ja
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemadisten ja kaasumaisten
sahkolla tuotettujen liikenteen polttoaineiden laskentaa koskevia saannoksia
sovelletaan riippumatta toimialasta, jolla kyseisia polttoaineita kulutetaan.

Ehdotuksen 1 artiklan 17 kohdalla muutetaan 28 artikla poistamalla unionin
tietokantaa koskevat kohdat (tietokantaa saannellaén nyt 31 a artiklassa) ja poistamalla
5 kohdassa annettu valtuutus ottaa kayttoon delegoitu sdados, jolla tarkennetaan muuta
kuin biologista alkuperédd olevista uusiutuvista polttoaineista ja Kierratetyista
hiilipitoisista ~ polttoaineista  aiheutuvien  kasvihuonekaasupéastévahennysten
arviointimenetelmd, jota nyt sddnnelldin 1 artiklan 20 kohdassa.

Ehdotuksen 1 artiklan 18 kohdalla muutetaan RED 11 -direktiivin 29 artiklan 1, 3, 4, 5
ja 6 kohta paivitetyilla kohdilla nykyisten kestavyyskriteerien kohdennetusta
vahvistamisesta soveltamalla nykyisia maatalousbiomassan maata koskevia kriteereja
(esimerkiksi kielletyt alueet) my6s metsdbiomassaan (johon siséltyvat myos
aarniometsat, biologisesti erittdin monimuotoiset metsdt ja turvemaat). Naita
vahvistettuja kriteereité sovelletaan biomassaa kayttaviin pienen mittakaavan lammaon-
ja sahkontuotantolaitoksiin, joiden kokonaislampdkapasiteetti on alle 5 MW.
Ehdotuksen 1 artiklan 18 kohdalla muutetaan RED 11 -direktiivin 29 artiklan 10 kohta
paivitetylla kohdalla, jolla biomassapolttoaineista tuotetun sahkén, lammitysenergian
ja jaahdytysenergian kasvihuonekaasupaastovahennysten nykyisid  kynnyksié
sovelletaan olemassa oleviin laitoksiin (ei siis ainoastaan uusiin laitoksiin).
Ehdotuksen 1 artiklan 18 kohdalla lisatd&dn 29 artiklan 6 kohtaan lisakohtia, joilla
minimoidaan korjuun Kkielteiset vaikutukset maaperdn laatuun ja biologiseen
monimuotoisuuteen.

Ehdotuksen 1 artiklan 19 kohdalla lisatdan uusi 29a artikla kasvihuonekaasupaastojen
vahennyksid koskevista kriteereistd muuta kuin biologista alkuperda oleville
uusiutuville polttoaineille ja kierratetyille hiilipitoisille polttoaineille siten, ettd muuta
kuin biologista alkuperaa olevilla uusiutuvilla polttoaineilla tuotettu energia voidaan
ottaa t&ssa direktiivissa asetettujen tavoitteiden laskennassa huomioon vain, jos sen
kasvihuonekaasupaastovahennykset ovat vahintddn 70 prosenttia, ja Kierratetyilla
hiilipitoisilla polttoaineilla tuotettu energia voidaan ottaa liikennealan tavoitteiden
laskennassa huomioon vain, jos sen kasvihuonekaasupédéastovahennykset ovat
vahintaan 70 prosenttia.

Ehdotuksen 1 artiklan 20 kohdalla muokataan RED 11 -direktiivin 30 artiklaa siten,
ettd se vastaa 29a artiklassa ja 31a artiklassa kayttoon otettuja muutoksia. Silla otetaan
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kayttoon myos yksinkertaistettu todentamismekanismi laitoksille, joiden teho on 5-10
MW.

Ehdotuksen 1 artiklan 21 kohdalla kumotaan RED Il -direktiivin 31 artiklan 2, 3 ja 4
kohta, joilla sdanneltiin mahdollisuutta viljelyn alueellisten arvojen kayttdmiseen, jotta
edistetdén tuottajien omia, raaka-aineiden kasvihuonekaasupaastdtason vahentamiseen
tahtaavia toimia tehokkaammin.

Ehdotuksen 1 artiklan 22 kohdalla lisataan uusi 31 a artikla, jolla sadnnell&&n unionin
tietokantaa ja laajennetaan se kattamaan myods muut kuin litkennealan polttoaineet. Se
mahdollistaa nesteméisten ja kaasumaisten uusiutuvien polttoaineiden ja kierratettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden seka niiden elinkaaren aikaisten
kasvihuonekaasupaastojen jaljittdmisen. Tietokanta on valvonnan ja raportoinnin
tyokalu, ja polttoaineiden toimittajien on Kkirjattava siihen tiedot, joita tarvitaan 25
artiklassa sdadetyn, polttoaineiden toimittajia koskevan velvoitteen noudattamisen
tarkistamiseen.

Ehdotuksen 2 artiklalla muutetaan asetusta (EU) 2018/1999 siten, ettd kyseisessa
asetuksessa madritetty unionin tason sitova tavoite, jonka mukaan véhintadn 32
prosenttia unionissa vuonna 2030 kulutetusta energiasta on perdisin uusiutuvista
energialdhteistd, muutetaan muotoon “direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa
tarkoitettu uusiutuvaa energiaa koskeva sitova unionin tavoite vuodelle 2030. Silld ei
muuteta muita asetuksen (EU) 2018/1999 keskeisid osia, kuten s&hkdverkkojen
yhteenliitdntdasteen 15 prosentin tavoitetta, joka on edelleen olennainen uusiutuvien
energial&hteiden integroinnin kannalta.

Ehdotuksen 3 artiklalla muutetaan direktiivia 98/70/EY, jotta véltetdan liikenteen
polttoaineiden hiilestd irtautumistavoitteita koskevien, s&antelyyn perustuvien
vaatimusten paallekkéisyys ja yhdenmukaistetaan direktiivin (EU) 2018/2001 kanssa,
muun muassa kasvihuonekaasupdastdjen véahentamisen ja biopolttoaineiden
kayttamista koskevien velvoitteiden noudattamisen suhteen.

Ehdotuksen 4  artikla ~ sisaltdd  direktiivissa ~ 98/70/EY  annettuihin
raportointivelvoitteisiin  liittyvia siirtymasaannoksia, joilla varmistetaan, ettd
direktiivin 98/70/EY artikloiden, jotka kumotaan tdmén direktiivin 3 artiklan 4 kohdan
perusteella, mukaisesti keratyt ja raportoidut tiedot lahetetadn komissiolle.

Ehdotuksen 5 artikla sisaltdd osaksi kansallista lainsdadant6d saattamista koskevat
saannokset.

Ehdotuksen 6 artiklalla kumotaan neuvoston direktiivi (EU) 2015/652.

Ehdotuksen 7 artikla koskee voimaantuloa.
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2021/0218 (COD)

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 98/70/EY muuttamisesta uusiutuvista lahteista peraisin olevan energian
kayton edistamiseksi sekd neuvoston direktiivin (EU) 2015/652 kumoamisesta

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114
artiklan ja 194 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsadtamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi sdadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsaatamisjarjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

1)

)

Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa® on madritetty  tavoite
hiilineutraaliuden saavuttamisesta unionissa vuoteen 2050 mennessé tavalla,
joka edistaa kilpailukykya, kasvua ja tydpaikkojen luomista Euroopassa. Taméa
tavoite ja ilmastotavoitesuunnitelmassa vuodelle 2030°, jonka seka Euroopan
parlamentti’ ettd Eurooppa-neuvosto® hyviksyivét, asetettu tavoite
kasvihuonekaasupdastdjen véhentamisestd 55 prosentilla vuoteen 2030
mennessd  edellyttdvat energiasiirtymaa ja huomattavasti  suurempaa
uusiutuvien energial&hteiden osuutta integroidussa energiajarjestelmassa.

Uusiutuvalla energialla on keskeinen rooli Euroopan vihredn kehityksen
ohjelman taytdntdonpanossa ja ilmastoneutraaliuden saavuttamisessa vuoteen
2050 mennessa, koska yli 75 prosenttia  unionin  kaikista
kasvihuonekaasupdastoistd on perdisin energia-alalta. Uusiutuvan energian
kaytolla vahennetddn néitd kasvihuonekaasupédéstdjd ja edistetddn myds
esimerkiksi biologisen monimuotoisuuden hévidmisen kaltaisiin, ymparistoon
liittyviin haasteisiin vastaamista.

3 EUVLC,,s..
4 EUVLC,,s..
5 Komission tiedonanto COM(2019) 640 final, annettu 11.12.2019: Euroopan vihredn kehityksen

ohjelma.

6 Komission tiedonanto COM(2020) 562 final, annettu 17.9.2020: EU:n ilmastotavoite vuodelle 2030
entistd korkeammalle — Panostetaan ilmastoneutraaliin tulevaisuuteen ihmisten hyvéksi.

7 Euroopan parlamentin paatoslauselma, annettu 15 pdivana tammikuuta 2020, Euroopan vihredn
kehityksen ohjelmasta (2019/2956(RSP)).

8 Eurooppa-neuvoston paatelmat, 11. joulukuuta 2020,
https://www.consilium.europa.eu/media/47327/1011-12-20-euco-conclusions-fi.pdf
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(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2018/2001° asetetaan
sitova unionin tavoite uusiutuvista l&hteisté perdisin olevan energian véhintaan
32 prosentin osuudesta energian kokonaisloppukulutuksesta unionissa vuoteen
2030 mennessa. lImastotavoitesuunnitelman mukaisesti uusiutuvista lahteista
perdisin olevan energian osuus energian kokonaisloppukulutuksesta pitéisi
nostaa 40  prosenttiin  vuoteen 2030 mennessd, jotta  unionin
kasvihuonekaasupéastojen vahennystavoite saavutetaan®®. Sen vuoksi kyseisen
direktiivin 3 artiklassa asetettua tavoitetta taytyy tiukentaa.

(4) Tarve yhteensovittaa  bioenergiaa  koskevat  politiikat ~ biomassan
kaskadikayttoperiaatteen!! kanssa tunnustetaan yha laajemmin. Pyrkimyksena
on varmistaa oikeudenmukainen paasy biomassaraaka-aineen markkinoille,
mika auttaisi kehittdm&an innovatiivisia, suurta arvonlisdysta tarjoavia
biopohjaisia ratkaisuja ja kestdvaad biokiertotaloutta. Bioenergiaa koskevia
tukijarjestelmia kehittdessdén jasenvaltioiden olisi sen vuoksi otettava
huomioon kéytettavissé oleva kestdva biomassan tarjonta energiakayttoon ja
muuhun kuin energiakayttoon, kansallisten metsahiilinielujen ja ekosysteemien
sdilyttaminen sek& kiertotaloutta ja biomassan kaskadikayttod koskevat
periaatteet ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2008/98/EY*2
vahvistettu jatehierarkia. Tasta syysta jasenvaltioiden ei pitdisi myontaa tukea
sahatukkien, vaneritukkien, kantojen ja juurien k&ayttdmiselle energian
tuotantoon, ja niiden tulisi valttdd laadukkaan raakapuun energiakdyton
edistamistda  muulloin ~ kuin  tdsméllisesti  madritellyissd  olosuhteissa.
Kaskadikayttoperiaatteen mukaisesti puubiomassaa tulisi kayttaa siitd saatavan
suurimman taloudellisen ja ympéristoon liittyvan arvonlisdyksen mukaisesti
seuraavassa ensisijaisuusjarjestyksessa: 1) puuperdiset tuotteet, 2) tuotteiden
kayttoian jatkaminen, 3) uudelleenkayttd, 4) kierratys, 5) bioenergia ja 6)
loppukasittely. Jos puubiomassan muu kéytto ei ole taloudellisesti kannattavaa
tai ympériston kannalta asianmukaista, energian talteenotolla véhennet&éan
energian tuotantoa uusiutumattomista l&hteistd. Jasenvaltioiden biomassaa
koskevat tukijérjestelmat tulisi sen vuoksi kohdistaa raaka-aineisiin, joissa
raaka-ainesektorien valinen Kkilpailu markkinoilla on véhdistd ja joiden
hankintatoiminnalla katsotaan olevan sekd ilmaston ettd biologisen
monimuotoisuuden kannalta myonteinen vaikutus, jotta véltetdan kielteiset
kestdmattomien bioenergiaketjujen kannustimet yhteisen tutkimuskeskuksen
kertomuksen *The use of woody biomass for energy production in the EU’
mukaisesti. Toisaalta madritettdessd kaskadikayttOperiaatteen lisdvaikutuksia
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivana joulukuuta 2018,
uusiutuvista lahteistd peréisin olevan energian kéyton edistdmisestd, EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82—
209.

Komission tiedonanto COM(2020) 562 final, annettu 17.9.2020. EU:n ilmastotavoite vuodelle 2030
entistd korkeammalle — Panostetaan ilmastoneutraaliin tulevaisuuteen ihmisten hyvéksi, 3 kohta.
Kaskadikayttoperiaatteella pyritd&n saavuttamaan biomassan kéyton resurssitehokkuus priorisoimalla
biomassamateriaalin k&yttdd energian tuotantoon mahdollisuuksien mukaan, mika lisa4 jérjestelmassa
saatavilla olevan biomassan maérad. Kaskadikayttoperiaatteen mukaisesti puubiomassaa tulisi kayttaa
siitd saatavan suurimman taloudellisen ja ymparistoon liittyvan arvonlisdyksen mukaisesti seuraavassa
ensisijaisuusjarjestyksessa: 1) puuperdiset tuotteet, 2) tuotteiden kayttdidn jatkaminen, 3)
uudelleenkayttd, 4) Kierratys, 5) bioenergia ja 6) loppukésittely.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 péivand marraskuuta 2008,
jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).
https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC122719
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on tarpeen tunnustaa kansalliset erityispiirteet, jotka ohjaavat jasenvaltioiden
tukijarjestelmien suunnittelua. Ensisijaisena vaihtoehtona olisi oltava jatteen
syntymisen ehkéiseminen sekd jatteen uudelleenkédytté ja Kierrattdaminen.
Jasenvaltioiden olisi valtettavé sellaisten tukijérjestelmien luomista, jotka ovat
ristiriidassa jatteen késittelya koskevien tavoitteiden kanssa ja jotka johtaisivat
kierratyskelpoisen jatteen tehottomaan kayttoon. Tadman lisaksi jasenvaltioiden
ei vuodesta 2026 alkaen pitdisi bioenergian tehokkaamman kéyton
varmistamiseksi myontéda tukea s&hkon erillistuotantolaitoksille, elleivat
laitokset sijaitse alueilla, joille on myonnetty fossiilisista polttoaineista
luopumista koskeva erityisstatus tai jos laitoksissa otetaan talteen ja
varastoidaan hiilidioksidia.

Uusiutuvan séhkon tuotannon nopean kasvun ja entista kilpailukykyisempien
kustannusten ansiosta uusiutuvalla sahkolla voidaan kattaa kasvava osuus
energiankysynnasta. Esimerkkeja ovat lampOpumppujen kayttdminen tilojen
lammitykseen tai matalan lampdtilan teollisissa prosesseissa, sahkdajoneuvojen
kayttd liikenteesséd ja sahkouunit tietyilld teollisuudenaloilla. Uusiutuvalla
séhkolla voidaan myos tuottaa synteettisia polttoaineita kéytettaviksi sellaisilla
liikenteen aloilla, joiden saattaminen hiilivapaaksi on vaikeaa, kuten lento- ja
meriliikenteessa. Sahkoistamiskehyksen on mahdollistettava kattava ja tehokas
koordinointi ja laajennettava markkinamekanismeja vastaamaan sekéd kysyntaa
ettd tarjontaa maantieteellisesti ja ajallisesti, edistettdava joustavuuteen liittyvia
investointeja ja tuettava vaihtelevan uusiutuvan energian tuotannon laajaa
integrointia. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd uusiutuvan
séhkon tuotanto kasvaa jatkossakin riittdvdn nopeasti, jotta kasvavaan
kysyntadn pystytddn vastaamaan. Tastd syystd jasenvaltioiden olisi luotava
kehys, joka sisaltdd markkinoille soveltuvia mekanismeja varmojen ja
riittdvien, korkean tason uusiutuvalle energialle sopivien sahkdjarjestelmien
seka sahkojarjestelmiin taysin integroitujen varastointiratkaisujen toteuttamisen
jaljella olevien esteiden poistamiseksi. Tdassd kehyksessa on erityisesti
keskityttdva jaljella olevien, my6s muiden kuin taloudellisten, esteiden
poistamiseen, joihin kuuluvat viranomaisten riittaméattomat digitaaliset ja
henkiloresurssit kasvavan lupahakemusten méarén kéasittelyssa.

Laskettaessa jasenvaltion uusiutuvien energialdhteiden osuutta muuta kuin
biologista alkuperad olevat uusiutuvat polttoaineet olisi otettava huomioon silla
toimialalla, jolla ne kulutetaan (sahkd, lammitys ja jaahdytys tai liikenne).
Laskennan paallekkaisyyden valttdmiseksi nédiden polttoaineiden tuotannossa
kéytettdvdd uusiutuvaa energiaa ei tulisi sisallyttdd laskentaan. Tall&
yhdenmukaistettaisiin nédiden polttoaineiden laskentasédéntdja direktiivisséa
riippumatta  siit, suoritetaanko laskenta  uusiutuvan energian
kokonaistavoitteelle vai tietylle alatavoitteelle. Se mahdollistaisi myos
toteutuneen energiankulutuksen laskennan, jossa otettaisiin huomioon ndiden
polttoaineiden tuotantoprosessissa tapahtuva energiahdvikki. Liséksi laskentaan
sisaltyisivat unioniin tuodut ja sielld kulutettavat muuta kuin biologista
alkuperad olevat uusiutuvat polttoaineet.

Yhteisty6 jasenvaltioiden valill4 uusiutuvan energian k&yton edistdmiseksi voi
tapahtua tilastollisten siirtojen, tukijérjestelmien tai yhteishankkeiden
muodossa. Se mahdollistaa uusiutuvan energian kustannustehokkaan tuotannon
Euroopassa ja edistdd markkinoiden yhdentymistd.  Tarjoamistaan
mahdollisuuksista huolimatta yhteistyé on ollut hyvin véhdistd, joten

19

I



uusiutuvaa energiaa on lisdtty tavoitetasoa vahemman. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi toteutettava kokeiluhanke, jolla yhteistyota testataan.
Komission taytantoonpanoasetuksessa (EU) 2020/1294 saadetyn unionin
uusiutuvan energian rahoitusmekanismin mukaisten kansallisten panosten
avulla rahoitetut hankkeet tayttaisivat tdman velvoitteen hankkeeseen
osallistuvissa jasenvaltioissa.

(8) Avomerelld tuotettavaa uusiutuvaa energiaa koskevassa strategiassa asetetaan
kunnianhimoinen tavoite ottaa kayttéon 300 GW merituulivoimaa ja 40 GW
valtamerienergiaa Kkaikilla EU:n merialueilla vuoteen 2050 mennessa.
Varmistaakseen ndiden muutosten toteutumisen jasenvaltioiden on tehtava
rajatylittdvaa yhteisty6ta merialueiden tasolla. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi
yhdessé méaaritettavé kullakin merialueella vuoteen 2050 mennessé avomerella
tuotettavan uusiutuvan energian maaré seké valivaiheet vuosille 2030 ja 2040.
N&ma tavoitteet olisi otettava huomioon péivitetyissa kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa, jotka toimitetaan vuosina 2023 ja 2024 asetuksen (EU)
2018/1999 mukaisesti. Madréa asetettaessa jésenvaltioiden olisi otettava
huomioon kunkin merialueen avomerelld tuotettavan uusiutuvan energian
tuotantoon liittyvat mahdollisuudet, ymparisténsuojelu, ilmastonmuutokseen
sopeutuminen ja merialueiden muu kayttd seka EU:n hiilestd
irtautumistavoitteet. Jasenvaltioiden olisi lisdksi yhd enemmé&n harkittava
mahdollisuutta yhdistda avomerelld tuotettavan uusiutuvan energian tuotanto
useiden jasenvaltioiden valisiin siirtojohtoihin  hybridihankkeiden tai,
my6hemmaéssa vaiheessa, silmukoituneen verkon avulla. Tamé mahdollistaisi
sdhkon virtauksen eri suuntiin, milld maksimoitaisiin sosioekonominen
hyvinvointi, optimoitaisiin infrastruktuurikustannukset ja parannettaisiin meren
hyodyntdmisen kestavyytta.

(9) Uusiutuvan sahkoén ostosopimusmarkkinat kasvavat nopeasti ja tarjoavat
tdydentévan reitin uusiutuvista lahteista perdisin olevan energian markkinoille
jasenvaltioiden tukijarjestelmien tai suoraan sahkon tukkumarkkinoille
myynnin liséksi. Samalla uusiutuvan séhkon ostosopimusmarkkinat ovat yha
vain harvan jasenvaltion ja suuryrityksen kéytdssa, ja suuressa 0sassa unionin
markkinoita on edelleen olemassa merkittdvia hallinnollisia, teknologisia ja
taloudellisia esteitd. Sen vuoksi 15 artiklan mukaisia toimenpiteitd, joilla
kannustetaan uusiutuvan energian ostosopimusten kayttéonottoon, olisi
edelleen vahvistettava selvittamélld luottotakuiden kaytt6a naihin sopimuksiin
liittyvien taloudellisten riskien pienentdmiseksi, ja lisdksi on otettava
huomioon, ettd kun tallaiset takuut ovat julkisia, ne eivat saisi syrjayttaa
yksityisté rahoitusta.

(10) Liian monimutkaiset ja pitkékestoiset hallinnolliset menettelyt ovat merkittava
hallinnollinen este uusiutuvan energian tuotannolle. Komissio arvioi
uusiutuvan energian tuotantolaitoksia koskevien hallinnollisten menettelyjen
parantamiseen tahtéavien toimenpiteiden, joista jasenvaltioiden on toimitettava
raportti 15. maaliskuuta 2023 mennessa ensimmaisissa Euroopan parlamentin

Komission taytdntddnpanoasetus (EU) 2020/1294, annettu 15 pdivand syyskuuta 2020, unionin
uusiutuvan energian rahoitusmekanismista (EUVL L 303, 17.9.2020, s. 1).
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ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999'° mukaisissa kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia  koskevissa  yhdennetyissd  edistymisraporteissaan,
perusteella, onko tdhan direktiiviin siséltyvilla Kkyseisten menettelyjen
virtaviivaistamista  koskevilla sadnnoksilla saatu aikaan sujuvia ja
oikeasuhteisia  menettelyja. Jos  arvioinnissa  ilmenee  merkittavia
parannusmahdollisuuksia, komissio toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd
varmistaakseen, ettd jasenvaltioilla on kaytdssé virtaviivaistetut ja tehokkaat
hallinnolliset menettelyt.

Rakennuksiin liittyy huomattavia mahdollisuuksia edistaa
kasvihuonekaasupéastojen tehokasta vahentdmistd unionissa, ja nama
mahdollisuudet ovat vield hyddyntamattd. llmastotavoitesuunnitelmassa
asetetun unionin ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamiseksi talla alalla
tarvitaan lammityksen ja jadhdytyksen hiilestd irrottamista lisdéamaélla
uusiutuvan energian tuotannon ja kayton osuutta. Edistyminen uusiutuvien
energialahteiden kéaytdssa lammityksessa ja jaahdytyksessd on kuitenkin ollut
hidasta kuluneella vuosikymmenelld, ja se on perustunut paljolti biomassan
kayton lisdadntymiseen. Ellei uusiutuvan energian tuotannon ja kéyton
lisdédmiselle rakennuksissa aseteta tavoitteita, edistymistd ei pystytd
seuraamaan eikd uusiutuvien energialdhteiden kayttéonoton pullonkauloja
tunnistamaan. Lisaksi tavoitteiden asettaminen antaa pitk&n aikavalin signaalin
sijoittajille myds valittémasti vuotta 2030 seuraavalle kaudelle. Talla
tdydennet&én yleiseen energiatehokkuuteen ja rakennusten
energiatehokkuuteen liittyvia velvoitteita. Sen vuoksi uusiutuvan energian
kaytolle rakennuksissa tulisi asettaa ohjeellisia tavoitteita, joilla suunnataan ja
tuetaan jasenvaltioiden pyrkimyksid hyodyntédd uusiutuvan energian kéyttoon
ja tuotantoon rakennuksissa liittyvia mahdollisuuksia, edistetddn uusiutuvaa
energiaa tuottavien teknologioiden kehittdmista ja integroimista seka luodaan
ennakoitavuutta sijoittajille ja paikallisen tason sitoutuneisuutta.

Ammattitaitoisten tyontekijoiden, erityisesti uusiutuvaa energiaa kayttavien
lammitys- ja jadhdytysjarjestelmien asentajien ja suunnittelijoiden, maaran
riittdmattomyys hidastaa fossiilisia polttoaineita kayttavien
lammitysjérjestelmien  korvaamista uusiutuvaan energiaan perustuvilla
jarjestelmilla ja muodostaa huomattavan esteen uusiutuvien energialdhteiden
integroimiselle rakennuksissa, teollisuudessa ja maataloudessa. Jasenvaltioiden
olisi ennakoitava osaamistarpeita yhteistydssa tydmarkkinaosapuolten ja
uusiutuvan energian yhteisojen kanssa. Saataville olisi asetettava riittdvd maara
laadukkaita koulutusohjelmia ja sertifiointimahdollisuuksia, joilla varmistetaan
useiden erilaisten uusiutuvaa energiaa  kadyttdvien ld&mmitys- ja
jaahdytysjarjestelmien asianmukainen asennus ja luotettava toiminta, ja ne olisi
suunniteltava siten, ettd niihin osallistuminen on houkuttelevaa. Jasenvaltioiden
olisi selvitettdvd, millaisin toimenpitein mukaan saataisiin ryhmié, jotka talla
hetkell& ovat kyseisilla ammattialoilla aliedustettuja. Koulutuksen saaneista ja
sertifioiduista asentajista olisi julkistettava luotettava luettelo, josta kuluttajat

15

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdivana joulukuuta

2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY,
98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien
2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 525/2013 kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).
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Ioytavat vaivattomasti suunnittelun ja asennuksen ammattilaisia uusiutuvaa
energiaa kayttavan ldmmityksen ja ja&hdytyksen oikean asennuksen ja
toiminnan takaamiseksi.

(13) Alkuperatakuut ovat keskeinen véline kuluttajatiedottamisessa ja uusiutuvan
sédhkon ostosopimusten kéyttoonoton lisaédmisessa. Alkuperédtakuiden kayton
yhdenmukainen perusta unionissa ja asianmukaisen naytdn saatavuus
uusiutuvan sahkon ostosopimuksia tekeville henkildille varmistettaisiin sill,
ettd kaikki uusiutuvan energian tuottajat saisivat alkuperdtakuun sen
vaikuttamatta jasenvaltioiden velvoitteeseen ottaa huomioon alkuperatakuiden
markkina-arvo, jos energian tuottajat saavat taloudellista tukea.

(14) Kaukoldammitys- ja -jadhdytysverkkojen infrastruktuurin kehittamista olisi
tehostettava ja ohjattava kohti useampien uusiutuvasta energiasta peraisin
olevan lammon ja kylman lahteiden kéyttoa tehokkaasti ja joustavasti, jotta
lisatadn uusiutuvan energian kayttdonottoa ja tehostetaan
energiajarjestelmaintegraatiota. Sen vuoksi on aiheellista péivittaa luettelo
niistd  uusiutuvan energian ldhteistd, joita kaukolammitys- ja -
jaahdytysverkoissa olisi hyddynnettdva enemman ja edellyttad lampdenergian
varastoinnin integrointia, jolla lisdt4&n joustavuutta, energiatehokkuutta ja
toiminnan kustannustehokkuutta.

(15) Vuoteen 2030 mennessad unionissa odotetaan olevan kéytossa yli 30 miljoonaa
sidhkdajoneuvoa, joten on tarpeen varmistaa, ettd ne voivat tadysiméaaraisesti
tukea uusiutuvaa sahkoé tuottavan jarjestelman integrointia, jolloin uusiutuvan
sdhkon osuudet kasvavat kustannusten suhteen optimaalisella tavalla.
Sahkdajoneuvojen mahdollisuuksia kayttad uusiutuvaa sédhkoa silloin, kun sita
on runsaasti saatavilla, ja syottaa sitd takaisin verkkoon saatavuuden ollessa
heikko on hyddynnettdva taysiméaaréisesti. Sen vuoksi on aiheellista ottaa
kayttoon erilaisia, sahkbajoneuvoja koskevia toimenpiteitd sekd tarjota
uusiutuvaa energiaa sekd sen hyodyntdmisen menetelmid ja ajankohtia
koskevia tietoja, joilla tadydennetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivia 2014/94/EU' ja [akuista ja kaytetyistd akuista, direktiivin
2006/66/EY kumoamista ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamista
koskevaa asetusehdotustal.

(16) Jotta  varmistetaan  hajautettujen  energian  varastointimenetelmien
aggregoinnista  saatavien  joustopalvelujen ja  tasehallintapalvelujen
Kilpailukykyinen  kehittdminen, akkuja koskevat perustiedot, Kkuten
toimintakunto, lataustila, kapasiteetti ja tehon asetusarvo, olisi annettava
akkujen omistajien tai kayttdjien sekd heidan puolestaan toimivien tahojen,
kuten rakennusten energiajérjestelmista vastaavien, kyydinvélitysyhtididen ja
muiden sahkdmarkkinaosapuolten, kayttéon syrjiméattdmin ehdoin ja maksutta.
Sen vuoksi on aiheellista ottaa kayttoon toimenpiteitd, joilla otetaan huomioon
tarve péaastd tallaisiin tietoihin, jotta helpotetaan integrointiin liittyvaa
kotitalousakkujen ja sahk®ajoneuvojen toimintaa ja tdydennetdén [akkuja ja
kéytettyja akkuja, direktiivin 2006/66/EY kumoamista ja asetuksen (EU) N:o
2019/1020 muuttamista koskevassa ehdotetussa asetuksessa] olevia akkujen

16 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 pdivana lokakuuta 2014,

vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kdyttdonotosta (EUVL L 307, 28.10.2014, s. 1).
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kayttotarkoituksen muuttamiseen liittyvan tiedon kéayttoon saamista koskevia
sdédnnoksid. Saannoksia sahkoajoneuvojen akkuja koskevien tietojen k&yttoon
saamisesta olisi sovellettava sen lisaksi, mitd asiasta on mahdollisesti saddetty
ajoneuvojen tyyppihyvéksyntad koskevassa unionin lainsdddanngssa.

Sahkdajoneuvojen madrén lisddntyminen maantie-, rautatie- ja meriliikenteessé
sekd muissa liikennemuodoissa edellyttdd lataustoimintojen optimointia ja
hallinnointia tavalla, joka ei aiheuta ylikuormitusta ja hyodyntda uusiutuvan
sdhkon saatavuutta ja jarjestelman edullisia sdhkon hintoja taysimaaréisesti.
Tilanteissa, joissa kaksisuuntainen lataus lisdisi uusiutuvan sahkon osuutta
lilkenteen s&hkodajoneuvokannassa ja sahkojérjestelméssa yleensd, tallainen
toiminnallisuus olisi asetettava saataville. Latauspisteiden pitkd kéyttoika
huomioon ottaen latausinfrastruktuuria koskevat vaatimukset olisi pidettava
ajan tasalla tulevia tarpeita silmalla pitden ja siten, ettd vaatimukset eivat
lukkiuta teknologian ja palvelujen kehittdmista.

Sahkoisen liikkumisen tarjoajien ja sédhkdmarkkinaosapuolten kanssa
sopimuksia solmivilla sdhkdajoneuvojen kéyttajilla olisi oltava oikeus saada
tietoa ja selvityksia sopimusehtojen vaikutuksesta ajoneuvon kayttoon ja sen
akun toimintakuntoon. Séhkaisen liikkumisen tarjoajien ja
sdhkdmarkkinaosapuolten  olisi  selkeédsti  kerrottava sdhkdajoneuvojen
kayttajille, kuinka néaille maksetaan korvaus sahkdajoneuvon kayton
séhkojarjestelmaélle ja -markkinoille tarjoamista jousto-, tasehallinta- ja
varastointipalveluista. S&hkodajoneuvojen kayttajien oikeudet kuluttajina on
myo0s turvattava solmittaessa tallaisia sopimuksia, erityisesti heidan ajoneuvon
kayttoon liittyvien henkilGtietojensa, kuten sijainnin tai ajokayttaytymisen,
suhteen. Néihin sopimuksiin voi myods siséltya sdhkdajoneuvojen kéyttajien
toivomus heidan sdhkdajoneuvonsa kayttdmiseen ostettavan sahkon tyypista
sekd muita toivomuksia. Edella esitetyistd syista on tdrkead, ettd
sédhkoajoneuvojen kayttajat pystyvat hyodyntdmadn sopimustaan useissa
latauspisteissa. Tama mahdollistaa myds sen, ettd sahkdajoneuvon kayttdjan
valitsema palveluntarjoaja integroi sé&hkodajoneuvon sahkojarjestelmaan
optimaalisella  tavalla  hyddyntamalla  ennakoivaa  suunnittelua ja
sédhkoajoneuvon kayttdjan toiveiden mukaisia kannustimia. Tdmé& noudattaa
myo6s kuluttajakeskeisen ja tuottajakuluttajaldahtdisen energiajarjestelmén
periaatteita seka direktiivin  (EU) 2019/944 s&annoksiin  siséltyvia
sadhkdajoneuvon kéayttédjien oikeuksia loppuasiakkaina valita toimittaja.

Hajautetut  energian  varastointimenetelmét, kuten Kkotitalousakut ja
sdhkbajoneuvojen  akut, mahdollistavat  huomattavien  jousto- ja
tasehallintapalvelujen tarjoamisen séhkdverkkoon aggregoinnin avulla.
Tallaisten palvelujen kehittdmistd voidaan helpottaa suunnittelemalla
varastointimenetelmien liitdntdd ja toimintaa koskevat sadnnokset, kuten
tariffit, sitoumusajat ja liitdnnén tekniset eritelmét, tavalla, joka ei hankaloita
mink&an varastointimenetelmien, joihin kuuluvat myos pienet ja liikkuvat
menetelmédt, mahdollisuuksia tarjota jousto- ja tasehallintapalveluja
jarjestelmadn ja edistdd uusiutuvan séhkon kéayton lisddmistd suurempiin,
kiinteisiin varastointimenetelmiin verrattuna.

Latauspisteet, joihin sahk6ajoneuvot tyypillisesti pysdkoidadn pitemmaksi
aikaa esimerkiksi asunnon tai tyOpaikan yhteydessa, ovat olennaisia
séhkdjarjestelman integroinnissa, mistd syysta alykkaan lataamisen toiminnot
on varmistettava. T&ssd suhteessa yksityisen normaalitehoisen latauksen
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infrastruktuurin toiminta on erityisen tarkeaa sdhkdajoneuvojen integroimisessa
séhkojarjestelmaan, silla infrastruktuuri kattaa paikat, joissa sahkoajoneuvot
ovat toistuvasti pysakoitynd pitkia aikoja, kuten yksityiset rakennukset,
tyopaikkapysékointi tai luonnollisille tai oikeushenkilGille vuokrattavat
pysakaintitilat.

Unionin energiankulutuksesta 25 prosenttia on perdisin teollisuudesta, ja
teollisuus on myds huomattava kuluttaja lammityksessa ja jadhdytyksessd,
josta 91 prosenttia tuotetaan talla hetkelld fossiilisilla polttoaineilla.
Lammityksen ja jadhdytyksen kysynnasta 50 prosenttia on perdisin kuitenkin
matalan l&mpoétilan (<200 °C) prosesseista, joita varten on olemassa
kustannustehokkaita uusiutuvan energian ratkaisuja, myods sellaisia, jotka
toteutetaan  séhkoistdmisen avulla.  Lisdksi teollisuudessa  kaytetaan
uusiutumattomiin energianléhteisiin perustuvia raaka-aineita tuotteiden, kuten
terdksen tai kemikaalien, valmistuksessa. Teollisuudessa t&dnd pdivana
tehtavilla investointipaatoksilla maaritetadn tulevaisuuden teolliset prosessit ja
teollisuudelle mahdolliset energiavaihtoehdot, joten on térke&da, ettd namé
investoinnit ovat tulevaisuudenkestdvid. Sen wvuoksi olisi mé&éritettdva
vertailuarvoja, joilla teollisuutta kannustetaan siirtymddn uusiutuviin
energialahteisiin perustuviin tuotantoprosesseihin, joissa ei ainoastaan kayteta
uusiutuvaa energiaa kayttOvoimana vaan hyddynnetd&n myods uusiutuvista
lahteista peréisin olevaan energiaan perustuvia raaka-aineita, kuten uusiutuvaa
vetyd. Liséksi vaaditaan yhteinen menetelma tuotteille, jotka on merkitty
valmistetuiksi osittain tai kokonaan uusiutuvalla energialla tai kayttamalla
raaka-aineina muuta kuin biologista alkuperdé olevia uusiutuvia polttoaineita,
unionin olemassa olevat tuotemerkintdmenetelméat ja tuotteiden kestavaa
valmistusta koskevat aloitteet huomioon ottaen. Né&in estettdisiin vilpilliset
menettelyt ja liséttaisiin kuluttajien luottamusta. Koska kuluttajat suosivat
ympéristo- ja ilmastonmuutostavoitteita tukevia tuotteita, tallainen menetelma
edistdisi lisaksi sellaisten tuotteiden kysyntaa markkinoilla.

Muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia polttoaineita voidaan
hyodyntdd energiakdyttéon mutta myds muuhun kuin energiakdyttoon
syottfaineena tai raaka-aineena esimerkiksi terds- tai kemianteollisuuden
kaltaisilla toimialoilla. Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden k&ytéssd kumpaankin kéyttotarkoitukseen hyddynnetdén
taysimaardaisesti niiden potentiaalia korvata raaka-aineena kaytettavia fossiilisia
polttoaineita ja vahentad teollisuuden kasvihuonekaasupaasttjé, mista syysta se
olisi siséllytettdvd muuta kuin biologista alkuperédd olevien uusiutuvien
polttoaineiden kayttéd koskevaan tavoitteeseen. Kansallisten muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden kayttoonottoa
teollisuudessa tukevien toimenpiteiden ei saisi aiheuttaa saasteiden
nettolisdystd s&hkon tuotannon kasvaneen Kkysynndn, johon vastataan
kayttdmalla eniten saastuttavia fossiilisia polttoaineita, kuten hiilta, diesel6ljya,
ruskohiilta, oljya, turvetta ja oljyliusketta, vuoksi.

Tiukempien tavoitteiden asettaminen lammitys- ja ja&hdytysalalla on
olennaista uusiutuvan energian kdyttda koskevan kokonaistavoitteen
toteutumisessa, silld unionin energiankulutuksesta noin puolet on peréisin
lammityksesta ja jadhdytyksesta erityyppisissa loppukéytdissé ja teknologioissa
rakennuksissa, teollisuudessa sekd kaukolammityksessa ja -jadhdytyksessé.
Uusiutuvien energialédhteiden  kaytdn vauhdittamiseksi  lammitys-  ja
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jadhdytysalalla jasenvaltioiden tasolla olisi toteutettava sitova, kaikkia
jasenvaltioita koskeva vaatimus vuosittaisesta lisdyksesta joka olisi vahintdén
1,1 prosenttiyksikkoa. Jasenvaltiot, joissa uusiutuvan energian osuus lammitys-
ja jadhdytysalalla on jo yli 50 prosenttia, voisivat edelleen laskea téllaisen
osuuden tayttavan puolet vuosittaisen keskiméaaraisen lisdyksen vaatimuksesta,
ja jasenvaltiot, joissa uusiutuvan energian osuus on 60 prosenttia tai enemman,
voisivat laskea téllaisen osuuden tayttdvan vuosittaisen keskimaaraisen
lisdyksen vaatimuksen 23 artiklan 2 kohdan b ja c¢ alakohdan mukaisesti.
Liséksi olisi asetettava jasenvaltiokohtaiset lisdykset, joilla uusiutuvien
energialdhteiden kaytdon vuoden 2030 tavoitetasoa koskevat lisatoimet
jaettaisiin  uudelleen jasenvaltioiden kesken bruttokansantuotteen ja
kustannustehokkuuden perusteella. Laajempi luettelo erilaisista toimenpiteista
olisi myos sisallytettavd direktiiviin (EU) 2018/2001, jotta helpotetaan
uusiutuvien energialédhteiden osuuden lisd&dmista lammitys- ja jaédhdytysalalla.
Jasenvaltiot voivat toteuttaa luettelosta yhden tai useampia toimenpiteita.

Jotta varmistetaan, etta kaukol&mmityksen ja -ja&hdytyksen laajemman kayton
myo6ta kuluttajille tarjotaan parempaa tietoa, uusiutuvien energialdhteiden
osuutta ja kaytettyjen jérjestelmien energiatehokkuutta koskevaa tiedottamista
on aiheellista selventéa ja kehittaa.

Nykyaikaisten uusiutuvaan energiaan pohjautuvien tehokkaiden
kaukolammitys- ja -jadhdytysjarjestelmien on osoitettu pystyvan tarjoamaan
kustannustehokkaita  ratkaisuja  uusiutuvan  energian  integroimiseen,
energiatehokkuuden parantamiseen ja energiajarjestelmén integrointiin, mika
edistdd lammitys- ja ja&hdytysalan hiilestd irtautumista. Taman potentiaalin
hyodyntdminen varmistettaisiin  nostamalla  kaukolammityksessa ja -
jadhdytyksessa kaytettavan uusiutuvan energian ja/tai hukkaldmmon osuuden
vuosittainen lisdys 1 prosenttiyksikosta 2,1 prosenttiyksikk6on muuttamatta
lisdyksen ohjeellista luonnetta, milla otettaisiin huomioon tdmantyyppisen
verkon kehittdmisen vaihtelevuus unionissa.

Jotta voidaan ottaa huomioon kaukoldammityksen ja -jagdhdytyksen lisaantynyt
merkitys seka tarve edistdd uusiutuvan energian lisdintegroimista naissa
verkoissa, on aiheellista asettaa vaatimuksia, joilla varmistetaan uusiutuvan
energian ja hukkaldmmon ja -kylman kolmannen osapuolen toimittajien
yhdistaminen l&mpoteholtaan  yli 25 MW:n  kaukoldmmitys- ja -
jaahdytysverkkojarjestelmiin.

Huolimatta siit4, ettd hukkalamp6d ja -kylmaa on laajalti saatavilla, niiden
kayttd on riittdmatontd, mika haaskaa resursseja, heikentdd kansallisten
energiajérjestelmien energiatehokkuutta ja aiheuttaa tarpeettoman suurta
energiankulutusta unionissa. Vaatimuksilla koordinoinnin tiiviistimisesta
kaukolammitys- ja -jadhdytysjarjestelmien haltijoiden, teollisuuden ja
kolmannen sektorin sekd paikallisten viranomaisten valilla voitaisiin edist&é
vuoropuhelua ja yhteistyotd, joita tarvitaan hukkalammon ja -kylméan
kustannustehokkaan potentiaalin hyodyntamiseksi kaukolammitys- ja -
jaahdytysjérjestelmien kautta.

Jotta varmistetaan kaukoldmmitys- ja -jddhdytysalan taysimaardinen
osallistuminen  energiasektorin  integraatioon, on tarpeen laajentaa
sédhkonjakeluverkon haltijoiden kanssa tehtédvd yhteistyd koskemaan myds
siirtoverkonhaltijoita ja ulottaa se myds verkon investointisuunnitteluun ja
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markkinoihin, jolloin kaukoldammitys- ja -ja&hdytysalan mahdollisuuksia
tarjota joustopalveluja sdhkdmarkkinoilla pystytadan hyddyntamaan paremmin.
Lisdyhteistyd kaasuverkonhaltijoiden, mukaan luettuna vety- ja muut
energiaverkot, kanssa olisi my6ds mahdollistettava, jotta varmistetaan eri
energiankantajien laajempi integraatio ja hyédyntdminen
kustannustehokkaimmalla tavalla.

Uusiutuvien polttoaineiden ja uusiutuvan sahkon kéyttaminen liikenteessa voi
edistdd unionin liikennealan hiilestd irtautumista kustannustehokkaasti ja
tehostaa muun muassa energialédhteiden monipuolistamista toimialalla seké
edistdd unionin talouden innovointia, kasvua ja tyOpaikkojen luomista ja
vahentéa riippuvuutta tuontienergiasta. Unionin maarittdman
kasvihuonekaasupéastojen véahennyksille asetetun tiukemman tavoitteen
saavuttamiseksi olisi nostettava tasoa, jolla uusiutuvaa energiaa toimitetaan
kaikille litkennemuodoille unionissa. Liikennealan tavoitteen esittdminen

kasvihuonekaasuintensiteetin vahentdmistavoitteena edistaisi
kustannustehokkaimpien ja kasvihuonekaasujen véhentdmisen kannalta
parhaiden polttoaineiden kayton lisadmisté. Liséksi

kasvihuonekaasuintensiteetin vahennystavoitteella edistettdisiin innovointia ja
annettaisiin selkea vertailuarvo erityyppisten polttoaineiden ja uusiutuvan
séhkon  vertailuun  niiden  kasvihuonekaasuintensiteetin ~ mukaisesti.
Biopolttoaineiden ja biokaasun energiaperusteisen tavoitteen tiukentamisella ja
muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia polttoaineita koskevan
tavoitteen kayttdonottamisella varmistettaisiin lisaksi ymparistévaikutuksiltaan
vahaisimpien uusiutuvien polttoaineiden lisddntynyt kéytté sellaisissa
lilkennemuodoissa, joiden séhkdistdminen on vaikeaa. Naiden tavoitteiden
saavuttaminen olisi varmistettava polttoaineiden toimittajia koskevilla
velvoitteilla sek&d muilla toimenpiteilla [asetus (EU) 2021/XXX uusiutuvien ja
vahdhiilisten polttoaineiden kayton edistdmisestd meriliikenteessé — FuelEU
Maritime -aloite ja asetus (EU) 2021/XXX Kkestdvan lentoliikenteen
tasapuolisista  toimintaedellytyksistd] = mukaisesti.  Lentopolttoaineiden
toimittajia koskevia nimenomaisia velvoitteita olisi asetettava vain [asetuksen
(EU) 2021/XXX kestavén lentoliikenteen tasapuolisista toimintaedellytyksista]
mukaisesti.

Sahkoiselld liikkuvuudella on keskeinen asema liikennealan hiilesta
irtautumisessa. Sahkaoisen liikkuvuuden kehittdmiseksi jasenvaltioiden olisi
luotava hyvitysmekanismi, jonka avulla julkisten latauspisteiden haltijat
edistavét jasenvaltioiden polttoaineiden toimittajille asettaman velvoitteen
tayttdmistad toimittamalla uusiutuvaa sdhkod. Tallaisen mekanismin avulla
tapahtuvan liikenteen sahkoistymisen tukemisen ohella on térke&dd, ettd
jasenvaltiot edelleen pitavat yll& korkeaa tavoitetasoa liikenteen nestemaéisen
polttoaineyhdistelman hiilesta irtautumiselle.

Unionin uusiutuvaa energiaa koskeva politiikka pyrkii edistamaan Euroopan
unionin ilmastonmuutoksen hillintdd koskevien tavoitteiden saavuttamista
kasvihuonekaasupaastdjen vahentdmisessd. Tahan tavoitteeseen pyrittdessa on
olennaista tukea myo6s laajempia ympdristotavoitteita ja erityisesti suojella
biologista monimuotoisuutta, johon tiettyjen biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden tuotantoon liittyvalla epdsuoralla maankaytéllad on
kielteisid vaikutuksia. Naiden ilmasto- ja ympéristdtavoitteiden edistaminen on
unionin kansalaisten ja unionin lainsaatajan tarked ja sukupolvet ylittdva
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pitkdaaikainen pyrkimys. Liikennealan tavoitteen laskentatapaan tehdyt
muutokset eivat néin ollen saisi vaikuttaa siihen, miten kyseisen tavoitteen
laskennassa otetaan huomioon toisaalta tietyt ravinto- ja rehukasveista tuotetut
polttoaineet ja toisaalta polttoaineet, joihin liittyy suuria epdsuoran maank&yton
muutoksen riskeja. Liséksi jasenvaltioiden olisi edelleen voitava valita,
lasketaanko ravinto- ja rehukasveista tuotetut biopolttoaineet ja biokaasu
mukaan liikennealan tavoitteeseen, jotta ei luotaisi kannustinta niiden
kayttdmiseen liikenteesséd. Mikali jasenvaltiot eivat laske niitd mukaan, ne
voivat vastaavasti véhentdd kasvihuonekaasuintensiteettid koskevaa tavoitetta,
olettaen, ettd ravinto- ja rehukasveihin pohjautuvilla biopolttoaineilla
vahennetddn kasvihuonekaasupéastdja 50 prosenttia, mikd vastaa tdman
direktiivin  liitteessa esitettyjd, kasvihuonekaasupédéstdjen vahentdmisté
koskevia tyypillisi& arvoja ravinto- ja rehukasveihin pohjautuvien
biopolttoaineiden asiaankuuluvimmilla tuotantopoluilla sek& useimmille
tallaisten biopolttoaineiden tuotantolaitoksille asetettua péaastévahennysten
vahimmaiskynnysta.

Kun  liikennealan  tavoite  ilmaistaan  kasvihuonekaasuintensiteetin
vahennystavoitteena, tiettyjen uusiutuvien energialédhteiden kayttoa ei tarvitse
edistdd kerrointen avulla. Tamé& johtuu siitd, ettd maara, jonka erilaiset
uusiutuvat energialdhteet véhentavét kasvihuonekaasupééstoja, vaihtelee, ja
nain ollen ne vaikuttavat tavoitteeseen eri tavoin. Uusiutuvan sahkon ei
katsottaisi aiheuttavan padstojd, toisin sanoen sen paastdvahennys on 100
prosenttia verrattuna fossiilisilla polttoaineilla tuotettuun sahkdon. Tama
kannustaa uusiutuvan sdhkon kayttamiseen, silla on epatodennédkoistd, ettd
uusiutuvilla polttoaineilla ja kierrétetyilla hiilipitoisilla  polttoaineilla
saavutettaisiin  yhtd suuria vadhennyksid. Sen  vuoksi  uusiutuviin
energialahteisiin perustuvasta sahkoistdmisesta tulisi tehokkain keino toteuttaa
maantieliikenteen hiilesta irtautuminen. Liséksi kehittyneiden
biopolttoaineiden ja biokaasun sekd muuta kuin biologista alkuperéé olevien
uusiutuvien polttoaineiden kayton edistdmiseksi lento- ja meriliikenteessa,
joissa sahkoistdminen on vaikeaa, on aiheellista séilyttda kyseisten, ndille
litkennemuodoille toimitettujen polttoaineiden kerroin ndille polttoaineille
asetettujen tavoitteiden laskennassa.

Loppukayttdalojen, kuten liikennealan, suora sdhkdistdminen edistaé
tehokkuutta ja helpottaa siirtymistd uusiutuvaan energiaan perustuvaan
energiajérjestelmaédn. Kyseessa on sen vuoksi sindnsa tehokas keino vahentaa
kasvihuonekaasupéastoja. Tastd syystd liikenteen alan liséisyyttd koskevan
kehyksen luomista erityisesti s&hkoajoneuvoihin toimitettavalle uusiutuvalle
sahkolle ei edellyteta.

Koska muuta kuin biologista alkuperdd olevat uusiutuvat polttoaineet on
laskettava uusiutuvaksi energiaksi riippumatta siitd, milla toimialalla niita
kulutetaan, niiden uusiutuvuuden luonnetta sdhkosta tuotettaessa maarittavia
sdantoja, joita sovellettiin ndihin polttoaineisiin ainoastaan liikennealalla
kulutettaessa, tulisi laajentaa koskemaan kaikkia muuta kuin biologista
alkuperdé olevia uusiutuvia polttoaineita riippumatta siitd, mill4 toimialalla
niitd kulutetaan.

Jotta varmistetaan Kiinteitd biomassapolttoaineita koskevien unionin
kestavyyskriteerien ja kasvihuonekaasupaéstdjen vahennyskriteerien parempi
ymparistotehokkuus lammitystd, séhkod ja jadhdytysté tuottavissa laitoksissa,
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néiden kriteerien soveltamisen vahimmaiskynnys olisi laskettava nykyisesta 20
MW:sta 5 MW:iin.

Direktiivilla (EU) 2018/2001 vahvistettiin bioenergian kestavyyttad ja
kasvihuonekaasupéastojen vahentamistd koskevaa kehysta maarittaméalla
kaikkia loppukayttdaloja koskevat kriteerit. Siind annettiin tarkat saannot
metsédbiomassasta tuotetuille biopolttoaineille, bionesteille ja
biomassapolttoaineille ja edellytettiin kestdvid korjuutoimia sek&d maankéyton
muutoksesta aiheutuvien péaéstdjen laskentaa. Biologisesti poikkeuksellisen
monimuotoisten ja runsaasti hiiltd sitovien elinympéristojen, joita ovat
aarniometsat, biologisesti erittdin monimuotoiset metsat, ruohoalueet ja
turvemaat, suojelun tehostamiseksi tulisi ottaa kayttddén poikkeuksia ja
rajoituksia, jotka koskevat metsdbiomassan hankintaa nailta alueilta,
maatalouden biomassasta tuotettuihin biopolttoaineisiin, bionesteisiin ja
biomassapolttoaineisiin sovellettavan lahestymistavan mukaisesti. Lisaksi
kasvihuonekaasupaastojen vahennyskriteereja olisi sovellettava myds olemassa
oleviin biomassalaitoksiin, jotta varmistetaan, etta bioenergian tuotanto ndissa
laitoksissa vahentdd kasvihuonekaasupédastoja fossiilisista polttoaineista
tuotettuun energiaan verrattuna.

Jotta véhennetddn hallinnollista taakkaa uusiutuvien polttoaineiden ja
kierratettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuottajille seka jasenvaltioille, joissa
komissio on taytantoonpanosdadoksella hyvaksynyt vapaaehtoisia tai
kansallisia jarjestelmia nayttona kestavyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupaastdjen vahentamistd koskevien Kkriteerien sekd muiden
tassa direktiivissd annettujen vaatimusten noudattamisesta tai siita tarkkoja
tietoja antavina, jasenvaltioiden olisi hyvaksyttava tallaisissa jarjestelmissé
suoritettujen sertifiointien tulokset komission hyvéksynndn soveltamisalalla.
Pienten laitosten taakan vahentdmiseksi jasenvaltioiden olisi otettava kayttoon
yksinkertaistettu todentamismekanismi laitoksille, joiden teho on 5-10 MW.

Unionin tietokannan, jonka komissio perustaa, tavoitteena on mahdollistaa
nestemdisten ja kaasumaisten uusiutuvien polttoaineiden ja Kierratettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden jaljittdminen. Se olisi laajennettava kattamaan
lilkennealan liséksi kaikki muut loppukéyttfalat, joilla téllaisia polttoaineita
kulutetaan. Talla edistettaisiin merkittavasti ndiden polttoaineiden tuotannon ja
kulutuksen kattavaa seurantaa, mik& pienentdisi kaksinkertaisen laskennan ja
sadantojenvastaisuuksien riskia unionin tietokannan soveltamisalaan kuuluvissa
toimitusketjuissa. Lisdksi jotta valtetddn riski saman uusiutuvan kaasun
kaksinkertaisesta kirjaamisesta, mille tahansa tietokantaan rekisteréidyn
uusiutuvan kaasun eralle myonnetty alkuperéatakuu olisi peruutettava.

Energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta annetun asetuksen (EU)
2018/1999 useissa eri kohdissa on viittauksia unionin tasoiseen sitovaan
tavoitteeseen, jonka mukaan vahintddn 32 prosenttia unionissa vuonna 2030
kulutetusta energiasta on perdisin uusiutuvista energialdhteistd. Koska kyseista
tavoitetta on  tiukennettava, jotta silla olisi  tehokas vaikutus
kasvihuonekaasupaasttjen vahentamistd 55 prosentilla vuoteen 2030 mennessa
koskevaan tavoitteeseen, néitd viittauksia olisi muutettava. Mahdollisesti
muilla asetetuilla suunnittelua ja raportointia koskevilla lisavaatimuksilla ei
luoda uutta suunnittelu- ja raportointijarjestelmad, vaan niitd koskisivat
olemassa olevat asetuksen (EU) 2018/1999 mukaiset suunnittelu- ja
raportointipuitteet.

28

I



F

(40) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EYY’ soveltamisalaa olisi
muutettava, jotta valtetddn liikennealan polttoaineen hiilestd irtautumisen
tavoitteita koskevien séantelyvaatimusten paallekkéisyys ja yhdenmukaistetaan
se direktiivin (EU) 2018/2001 kanssa.

(41) Direktiivin 98/70/EY maéaritelmia olisi muutettava niiden
yhdenmukaistamiseksi direktiivin (EU) 2018/2001 kanssa, jotta valtetddn
erilaisten maaritelmien kéyttdminen ndissé saadoksissa.

(42) Direktiivin 98/70/EY siséltamat kasvihuonekaasupéastjen vahentdmistd ja
biopolttoaineiden kayttod koskevat velvoitteet olisi poistettava, jotta
virtaviivaistetaan liikenteen polttoaineiden tehostetut hiilesta irtautumisen
velvoitteet, jotka annetaan direktiivissa (EU) 2018/2001, ja valtetdan niita
koskevan saantelyn paallekkaisyys.

(43) Direktiivissd 98/70/EY annetut kasvihuonekaasupaastdjen vahentdmisen
valvontaa ja raportointia koskevat velvoitteet olisi poistettava, jotta véltetdan
raportointivelvoitteiden kaksinkertainen sééntely.

(44) Neuvoston direktiivi (EU) 2015/652, jossa annetaan yksityiskohtaiset saannot
direktiivin 98/70/EY 7a artiklan yhdenmukaista taytantdénpanoa varten, olisi
kumottava, sill& se vanhenee kumottaessa direktiivin 98/70/EY 7a artikla talla
direktiivilla.

(45) Dieselpolttoaineen  biopohjaisten  komponenttien  suhteen  direktiivissa
98/70/EY oleva viittaus dieselpolttoaineeseen B7 eli enintddn 7 prosenttia
rasvahappometyyliestereitd (FAME) siséltavaan dieselpolttoaineeseen rajoittaa
saatavilla olevia vaihtoehtoja, jotka koskevat direktiivissa (EU) 2018/2001
asetettujen, biopolttoaineiden korkeampaa osuutta koskevien tavoitteiden
saavuttamista. Taméa johtuu siitd, ettd unionin dieselpolttoaineiden tarjonta
koostuu jo ladhes kokonaisuudessaan B7-polttoaineesta. Tastd syysta
biopohjaisten komponenttien enimmaisosuus olisi nostettava 7 prosentista 10
prosenttiin.  B10-dieselpolttoaineen  eli  korkeintaan 10  prosenttia
rasvahappometyyliestereitd (FAME) siséltavan dieselpolttoaineen markkinoille
saattamisen  jatkaminen  edellyttdd  unioninlaajuista ~ B7-suojalaatua
dieselpolttoaineen 7 prosentin FAME-pitoisuudelle, koska ajoneuvokannassa
odotetaan vuoteen 2030 mennessa olevan huomattava méaréd ajoneuvoja, joille
B10-polttoaine ei sovellu. Tdma olisi otettava huomioon direktiivin 98/70/EY,
sellaisena kuin se on talla sdadoksella muutettuna, 4 artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa.

(46) Siirtymaséannoksilla olisi mahdollistettava talla direktiivilla kumottujen
direktiivin 98/70/EY artiklojen mukainen jarjestelmallinen tiedonkeruun ja
raportointivelvoitteiden tayttamisen jatkaminen.

(47) Jasenvaltiot ovat selittavistd asiakirjoista 28 paivana syyskuuta 2011 annetun
jasenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman® mukaisesti
sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittdmé&éan ilmoitukseen toimenpiteista,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsaadant6d, yhden

w Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY, annettu 13 pdivana lokakuuta 1998, bensiinin
ja dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta (EYVL L 350, 28.12.1998,
s. 58).
18 EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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tai useamman asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen
lains&adannon osaksi saattamiseen tarkoitettujen valineiden vastaavien osien
suhde. Taman direktiivin suhteen lainsdatdja pitada tallaisten asiakirjojen
toimittamista  perusteltuna, erityisesti  ottaen  huomioon  Euroopan
tuomioistuimen asiassa komissio v. Belgia'® (C-543/17) antama tuomio.

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Direktiivin (EU) 2018/2001 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2018/2001 seuraavasti:

1)

muutetaan 2 artiklan toinen kohta seuraavasti:

a)

b)

korvataan 36 alakohta seuraavasti:

”36) 'muuta kuin biologista alkuperdd olevilla uusiutuvilla polttoaineilla’
tarkoitetaan nestemaisia ja kaasumaisia polttoaineita, joiden energiasisalté on
perdisin muista uusiutuvista energialdhteistd kuin biomassasta;”

korvataan 47 alakohta seuraavasti:

”47) ’oletusarvolla’ tarkoitetaan tyypillisestd arvosta ennalta mdiiritettyjen
tekijoiden avulla johdettua arvoa, jota voidaan tassa direktiivissa maaritellyissa
olosuhteissa kiyttia todellisen arvon sijasta;”

lisatdan alakohdat seuraavasti:

”1 a) ’laadukkaalla raakapuulla’ tarkoitetaan kaadettua tai muulla tavoin
korjattua tai siirrettyd raakapuuta, joka ominaispiirteidensa, kuten lajin, koon,
suoruuden ja oksaisuuden, ansiosta soveltuu teolliseen kéayttéon jasenvaltioiden
maédrittelemallda ja asianmukaisesti perustelemalla tavalla asiaankuuluvien
metsdolosuhteiden mukaisesti. Tama ei sisalla esikaupallisia harvennuksia tai
puita, jotka on korjattu metsapalojen, tuholaisten, tautien tai abioottisten
tekijoiden aiheuttamien vaurioiden vahingoittamista metsista;

14 a) ’tarjousalueella’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/9432° 2 artiklan 65 alakohdassa maariteltya tarjousaluetta;

14 b) ’dlykkailla mittausjirjestelmélld’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/944% 2 artiklan 23 alakohdassa maariteltya
alykasta mittausjarjestelmaa;

19

20

Unionin tuomioistuimen 8 pdivand heindkuuta 2019 antama tuomio, komissio v. Belgia, C-543/17,
ECLI: EU: C:2019:573.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 péivana kesakuuta 2019, sahkon

sisamarkkinoista (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 54).
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14 c) ’latauspisteelld’ tarkoitetaan direktiivin (EU) 2019/944 2 artiklan 33
alakohdassa madriteltya latauspistett;

14 d) *markkinaosapuolella’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 25
alakohdassa madriteltyd markkinaosapuolta;

14 e) ’sdahkomarkkinoilla’ tarkoitetaan direktiivin (EU) 2019/944 2 artiklan 9
alakohdassa madriteltyja séhkomarkkinoita;

14 f) ’kotitalousakulla’ tarkoitetaan erillistd ladattavaa akkua, jonka nimellisteho
on suurempi kuin 2 kWh, ja joka soveltuu asennuksiin ja kayttoon
kotitalousympaéristossa;

14 g) ’sahkoajoneuvoakulla’ tarkoitetaan [akkuja ja kdytettyjd akkuja, direktiivin

2006/66/EY kumoamista ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamista
koskevan ehdotetun asetuksen®?] 2 artiklan 12 alakohdassa madriteltya
sédhkdajoneuvoakkua;

14 h) ’teollisuusakulla’ tarkoitetaan [akkuja ja kdytettyjd akkuja, direktiivin

2006/66/EY kumoamista ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamista
koskevan ehdotetun asetuksen] 2 artiklan 11 alakohdassa maariteltya
teollisuusakkua;

14 1) ’toimintakunnolla’ tarkoitetaan [akkuja ja kaytettyjd akkuja, direktiivin

2006/66/EY kumoamista ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamista
koskevan asetusehdotuksen®®] 2 artiklan 25 alakohdassa maariteltya
toimintakuntoa;

14 j) ’lataustilalla’ tarkoitetaan [akkuja ja kaytettyjd akkuja, direktiivin
2006/66/EY kumoamista ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamista
koskevan asetusehdotuksen] 2 artiklan 24 alakohdassa maariteltya lataustilaa;

14 k) ’tehon asetusarvolla’ tarkoitetaan akun hallintajirjestelmén siséltdmaa
tietoa, jolla maaritetddn akun lataamisen tai purkautumisen aikana kéytettavat
séhkotehon asetukset siten, ettd akun toimintakunto ja kayttd ovat optimaalisia;

14 1) ‘alykkailld lataamisella’ tarkoitetaan lataustoimintoa, jossa akkuun
toimitetun sahkon intensiteettid sdddetdén reaaliaikaisesti séhkoisen viestinnan
kautta saatujen tietojen perusteella;

14 m) ’sddntelyviranomaisella’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan
2 alakohdassa madritettya sdéntelyviranomaista;

14 n) ’kaksisuuntaisella latauksella’ tarkoitetaan dlykdstd lataamista, jossa
sédhkdvarauksen suuntaa voidaan muuttaa siten, ettd sahkovaraus siirtyy akusta
latauspisteeseen, johon akku on kytketty;

14 o) ’normaalitehoisella latauspisteelld’ tarkoitetaan [vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin k&yttéonottoa ja direktiivin 2014/94/EU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 paivand kesdkuuta 2019,
séhkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sdanngistd ja direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta (EUVL L 158,
14.6.2019. s. 125).

COM(2020) 798 final.

Komission ehdotus asetukseksi akuista ja kdytetyista akuista, direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta ja
asetuksen (EU) N:0 2019/1020 (xxxx) muuttamisesta.
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2)

kumoamista koskevan asetusehdotuksen] 2 artiklan 31 alakohdassa maariteltya
normaalitehoista latauspistettd;

18 a) ‘’teollisuudella’ tarkoitetaan Euroopan yhteison tilastollisen
toimialaluokituksen (NACE Rev.2) #* paaluokkiin B, C, F seka paaluokan J
kaksinumerotasoon 63 kuuluvia yrityksia ja tuotteita;

18 b) 'muulla kuin energiakéytolld’ tarkoitetaan polttoaineiden kéyttda teollisen
prosessin raaka-aineina energiantuotantokéyton sijaan;

22 a) ’uusiutuvilla polttoaineilla’ tarkoitetaan biopolttoaineita, bionesteitd,
biomassapolttoaineita ja muuta kuin biologista alkuperda olevia uusiutuvia
polttoaineita;

44 a) ‘viljelymetsdlld® tarkoitetaan istutettua metsdd, jota hoidetaan
intensiivisesti ja joka tayttaa istutuksen ja metsikon taysikasvuisuuden osalta
kaikki seuraavat kriteerit: yksi tai kaksi lajia, tasainen ikaluokka ja séannélliset
etdisyydet puiden valilla. Siihen kuuluvat lyhytkiertoiset viljelymetsikot, joita
kaytetddn puuraaka-aineeksi, kuiduksi ja energiaksi, mutta eivat suojametsiksi
tai ekosysteemin kunnostustarkoituksiin istutetut metsat eivétka istuttamalla tai
kylvamélld perustetut metsat, jotka taysikasvuisina muistuttavat tai tulevat
muistuttamaan luonnollisesti uudistuvia metsié;

44 b) ’istutetulla metsélld’ tarkoitetaan metsdd, jonka puut ovat perdisin
padasiassa istutuksesta ja/tai harkitusta kylvostd edellyttden, ettd odotettu
istutettujen tai Kkylvettyjen puiden osuus on yli viisikymmenta prosenttia
kasvavasta puustosta tavoiteidssd; se siséltdd alun perin istutetuista tai
kylvetyistd puista saatavan energiapuun;”

muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteisesti, ettd uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian osuus on vahintddn 40 prosenttia unionin  energian
kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2030.”

b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd biomassasta
perdisin oleva energia tuotetaan tavalla, joka minimoi kohtuuttomat vé&aristymaét

24

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 pdivana joulukuuta 2006,

tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja
tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteisén asetusten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).”;
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biomassan  raaka-ainemarkkinoilla  ja  haitalliset  vaikutukset  biologiseen
monimuotoisuuteen. T&t& varten niiden on otettava huomioon direktiivin 2008/98/EY
4 artiklassa esitetty jatehierarkia ja kolmannessa alakohdassa tarkoitettu
kaskadik&ayttoperiaate.

Osana ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitéa:
a) Jasenvaltiot eivat saa myontaa tukea

i) sahatukkien, vaneritukkien, kantojen ja juurien kayttdmiselle energian
tuotantoon;

ii) jatettd polttamalla tuotetulle uusiutuvalle energialle, jos direktiivissa
2008/98/EY saadettyja erilliskerdysta koskevia velvoitteita ei ole noudatettu;

iii) kaytannoille, jotka eivat ole kolmannessa alakohdassa tarkoitetun
delegoidun s&&doksen mukaisia.

b) Joulukuun 31 paivastda 2026 lahtien ja sanotun kuitenkaan rajoittamatta
ensimmaisessa alakohdassa esitettyja velvoitteita jasenvaltiot eivat saa myontaa tukea
sédhkon tuotannolle metsan biomassasta séhkon erillistuotantolaitoksissa, ellei ndin
tuotettu sdhko tayta vahintdan yhté seuraavista ehdoista:

i) se tuotetaan alueella, joka yksiloidaan kiinteitd fossiilisia polttoaineita
koskevan riippuvuutensa vuoksi alueellisessa oikeudenmukaista  siirtymaa
koskevassa suunnitelmassa, jonka Euroopan komissio on hyvéaksynyt
oikeudenmukaisen siirtyman rahaston perustamisesta annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/... mukaisesti, ja tayttdd 29 artiklan 11 kohdassa
esitetyt asiaankuuluvat vaatimukset;

i) se tuotetaan soveltamalla biomassan hiilidioksidin talteenottoa ja
varastointia ja tdyttdd 29 artiklan 11 kohdan toisessa alakohdassa esitetyt
vaatimukset.

Komissio antaa viimeistddn vuoden kuluttua [tdm&n  muutosdirektiivin
voimaantulosta] 35 artiklan mukaisesti delegoidun séadoksen, joka koskee
kaskadikéayttoperiaatteen soveltamista biomassaan, erityisesti laadukkaan raakapuun
energiatuotantokayton minimoimista, keskittyen tukijéarjestelmiin ja ottaen kansalliset
erityispiirteet asianmukaisesti huomioon.

Komissio antaa vuoteen 2026 mennessa kertomuksen jasenvaltioiden biomassaa
koskevien  tukijdrjestelmien  vaikutuksista ~ muun  muassa  biologiseen
monimuotoisuuteen ja  mahdollisiin  markkinoiden  vaaristymiin ja arvioi
metsdbiomassaa koskeviin tukijérjestelmiin liittyvien lisdrajoitusten mahdollisuutta.”

(c) lisatdan 4a kohta seuraavasti:

”4a. Jasenvaltioiden on laadittava puitteet, joihin voi sisdltyd tukijdrjestelmid ja
uusiutuvan sahkon ostosopimusten kayttoonoton helpottamista, ja jotka mahdollistavat
uusiutuvan sahkon kayttoonoton 2 kohdassa tarkoitetulla jasenvaltion kansallisen
tavoitteen mukaisella tasolla ja asetuksen (EU) 2018/1999 4 artiklan a alakohdan 2
alakohdassa tarkoitettujen ohjeellisten kehityskulkujen mukaisella aikataululla. N&issa
puitteissa on erityisesti keskityttava jaljella olevien, myods lupamenettelyihin liittyvien,
korkeatasoista uusiutuvaa sahkod koskevien esteiden poistamiseen. Puitteiden
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suunnittelussa jasenvaltioiden on otettava huomioon uusiutuva liséenergia, jota
tarvitaan litkenne-, teollisuus-, rakennus- sekd lammitys- ja jaahdytysaloilla
esiintyvadn kysyntaan vastaamiseksi sekd muuta kuin biologista alkuperéé olevien
uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa.”

3) muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Ensimmadisen alakohdan a, b tai ¢ alakohtaa sovellettaessa uusiutuvista
energialahteistd tuotettu kaasu ja sé&hkd on uusiutuvista lahteistda peraisin
olevan energian kokonaisloppukulutuksen osuutta laskettaessa otettava
huomioon vain kerran. Muuta kuin biologista alkuperad olevista uusiutuvista
polttoaineista peréisin oleva energia on laskettava silld toimialalla — s&hkon
tuotanto, lammitys ja ja&hdytys tai liikenne —, jolla se kulutetaan.”

korvataan 2 kohdan ensimmainen alakohta seuraavasti:

”Sovellettaessa 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohtaa uusiutuvista
lahteistd tuotetun sahkon kokonaisloppukulutus lasketaan jdsenvaltiossa
uusiutuvista lahteista tuotetun sahkon maarand, johon lasketaan mukaan itse
tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavien kuluttajien ja uusiutuvan energian
yhteisjen séhkodntuotanto ja muuta kuin biologista alkuperdd olevilla
uusiutuvilla polttoaineilla tuotettu s&hkdé mutta johon ei lasketa sahkon
tuotantoa pumppuvoimalaitoksissa aiemmin ylamakeen pumpatun veden avulla
eikd s&hkod, jota on kaytetty muuta kuin biologista alkuperéd olevien
uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon.”

korvataan 4 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) Uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian loppukulutus litkennealalla
lasketaan kaikkien liikennealalla kulutettujen biopolttoaineiden, biokaasun ja
muuta kuin biologista alkuper&a olevien uusiutuvien liikenteen polttoaineiden
summana.”

4) muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a)

lisdtaén 1a kohta seuraavasti:

”la. Kunkin jdsenvaltion on 31 piivddn joulukuuta 2025 mennessd sovittava
yhden tai useamman jdsenvaltion kanssa véhintddn yhden yhteishankkeen
toteuttamisesta uusiutuvan energian tuotannossa. Komissiolle on ilmoitettava
tallaisesta sopimuksesta, mukaan lukien ajankohta, jona hankkeen odotetaan
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kaynnistyvan. Komission taytdntoonpanoasetuksessa (EU) 2020/1294%°
sdadetyn unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismin mukaisten
kansallisten panosten avulla rahoitettujen projektien katsotaan tayttavan tamén
velvoitteen hankkeeseen osallistuville jasenvaltioille.”

b)  lisdtdan kohta seuraavasti:

”7a. Merialuetta ympardivien jasenvaltioiden on yhdessé toimien mééritettava
kyseiselld merialueella vuoteen 2050 mennessa tuotettavaksi suunnitellun
uusiutuvan energian maéara seka vélivaiheet vuosille 2030 ja 2040. Niiden on
otettava huomioon kunkin alueen erityispiirteet ja kehitys, merialueen
uusiutuvan energian tuotantoon liittyvat mahdollisuudet ja asiaan liittyvén
integroidun verkon suunnittelun merkitys. Jasenvaltioiden on ilmoitettava tdma
maara péivitetyissa yhdennetyissa kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissaan asetuksen (EU) 2018/1999 14 artiklan mukaisesti.”

muutetaan 15 artikla seuraavasti:

a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltioiden on selkedsti médritettdvd tekniset eritelmit, jotka uusiutuvan
energian laitteiden ja jarjestelmien on taytettava tukijarjestelmista hyotymiseksi. Jos
on olemassa yhdenmukaistettuja standardeja tai eurooppalaisia standardeja, kuten
eurooppalaisten standardointielinten vahvistamia teknisid viitejarjestelmid, tekniset
eritelmat on ilmaistava kyseisten standardien avulla. Tallaisissa tilanteissa etusijalla
ovat yhdenmukaistetut standardit, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessa eurooppalaisen lainsdddannon tukena; niiden puuttuessa
kéytetddn muita yhdenmukaistettuja standardeja ja eurooppalaisia standardeja, tassa
jarjestyksessa. Teknisissa eritelmissa ei saa maaratd, missa laitteet ja jarjestelmat on
hyvéksytettavi, eivitkd ne saa estdd sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa.”

b) poistetaan 4, 5, 6 ja 7 kohta;

c) korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Jasenvaltioiden on arvioitava sddntelyyn ja hallintoon liittyvit esteet
pitkaaikaisille uusiutuvan sahkon ostosopimuksille, poistettava tallaisten sopimusten
perusteettomat esteet ja helpotettava téllaisten sopimusten kayttdonottoa
selvittamalla keinoja niihin liittyvien taloudellisten riskien vahentdmiseksi erityisesti
luottotakuiden avulla. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei sopimuksiin sovelleta
suhteettomia tai syrjivid menettelyja tai maksuja ja etta niihin mahdollisesti liittyvat
alkuperédtakuut voidaan siirtdd uusiutuvan energian ostajalle uusiutuvan séhkon
ostosopimuksen mukaisesti.

25

Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2020/1294, annettu 15 paivand 2020, unionin uusiutuvan

energian rahoitusmekanismista (EUVL L 303, 17.9.2020, s. 1).
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6)

Jasenvaltioiden on kuvattava uusiutuvan sahkén ostosopimusten kéyttéonottoa
edistavat politiikkansa ja toimenpiteensé asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklassa
tarkoitetuissa yhdennetyissa kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan ja
mainitun asetuksen 17 artiklan mukaisesti lahetetyissa edistymisraporteissa.
Jasenmaiden on ndissa raporteissa myos annettava tieto uusiutuvan séhkon
ostosopimuksien tukeman uusiutuvista lahteista peréisin olevan energian tuotannon
madrasta.”

d) lisatdan 9 kohta seuraavasti:

9. Viimeistddn vuoden kuluttua tdman muutosdirektiivin voimaantulosta komissio
tarkistaa 15, 16 ja 17 artiklassa vahvistettuja hallinnollisia menettelyja koskevat
s&&nnot ja niiden soveltamisen ja tarvittaessa ehdottaa niihin muutoksia; se voi my6s
ryhtyé lisdtoimenpiteisiin tukeakseen jdsenvaltioita sdéntdjen toteuttamisessa.”

lisatdan artikla seuraavasti:

”15 a artikla

Uusiutuvan energian kayton edistaminen rakennuksissa

Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian tuotannon ja kayton edistamiseksi
rakennusalalla jasenvaltioiden on asetettava ohjeellinen tavoite uusiutuvien
energialahteiden osuudelle rakennusalan energian loppukulutuksesta vuonna 2030
siten, ettd se on yhdenmukainen ohjeellisen tavoitteen kanssa, jonka mukaan
uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuus unionin energian
loppukulutuksesta rakennusalalla vuonna 2030 on véhintddn 49 prosenttia.
Kansallinen tavoite ilmaistaan osuutena kansallisesta energian loppukulutuksesta, ja
se lasketaan 7 artiklassa esitetyn menetelmédn mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava tavoitteensa péivitetyissa yhdennetyissa kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissaan, jotka toimitetaan asetuksen (EU) 2018/1999 14 artiklan
mukaisesti, sek& annettava tiedot keinoista, joilla ne aikovat saavuttaa tavoitteen.

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd rakennussadnnoksissaan ja -
maérayksissaan ja tarvittaessa tukijarjestelmissadn uusiutuvista lahteista peréisin
olevan sahkon sekd lammityksen ja jaahdytyksen lisdamiseksi rakennuskannassa,
mukaan luettuna kansalliset toimenpiteet itse tuotetun uusiutuvan energian kayton,
uusiutuvan energian yhteiséjen ja energian paikallisen varastoinnin lisddmiseksi
yhdessé yhteistuotantoon ja passiivi-, l&hes nollaenergia- ja nollaenergiarakennusten
energiatehokkuuteen liittyvien parannusten kanssa.

Saavuttaakseen 1 kohdassa asetetun ohjeellisen uusiutuvien energialdhteiden
osuuden jasenvaltioiden on rakennussddnnoksissadn ja -méardyksissaan ja
tarvittaessa tukijéarjestelmissaan tai muulla tavalla, jolla saavutetaan vastaava
vaikutus, edellytettdvd uusiutuvista l&hteistd perdisin  olevan energian
vahimmaistasoa direktiivin 2010/31/EU sddnndsten mukaisesti. Jasenvaltioiden on

36

I



7)

sallittava néiden vahimmaistasojen téyttdminen muun muassa tehokkaalla
kaukolammitykselld ja -jaahdytyksella.

Olemassa olevien rakennusten suhteen ensimmadisen alakohdan vaatimuksia
sovelletaan asevoimiin vain silta osin kuin niiden soveltaminen ei ole ristiriidassa
asevoimien toiminnan padasiallisen luonteen ja tarkoituksen kanssa, sekd siten, etta
mainittuja vaatimuksia ei sovelleta yksinomaan sotilaalliseen tarkoitukseen
kéytettdvaan materiaaliin.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason
julkiset rakennukset toimivat esimerkkeind kéaytdssa olevan uusiutuvan energian
osuuden osalta direktiivin 2010/31/EU 9 artiklan ja direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan
s&anndsten mukaisesti. Jasenvaltiot voivat muun muassa sallia sen, ettd mainittu
velvoite taytetddn edellyttdméllg, ettd kolmannet osapuolet kéyttavat julkisten
rakennusten tai osittain julkisten ja osittain yksityisten rakennusten kattoja sellaisia
laitteita varten, jotka tuottavat energiaa uusiutuvista lahteista.

Jotta jasenvaltiot saavuttaisivat 1 kohdassa asetetun uusiutuvan energian ohjeellisen
osuuden, niiden on edistettdvd uusiutuvaa energiaa kayttavien lammitys- ja
jaadhdytysjarjestelmien ja -laitteiden ké&ytt6éa. Tatd varten jasenvaltioiden on
toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd, tyokaluja ja kannustimia, mukaan luettuna
muun muassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1369%
nojalla  kehitettyja  energiamerkintdja, direktiivin ~ 2010/31/EU  mukaisia
energiatehokkuustodistuksia, tai muita aiheellisia kansallisella tai unionin tasolla
kehitettyja todistuksia tai normeja, ja varmistettava asianmukaisten tietojen ja
neuvojen antaminen uusiutuvista, erittdin energiatehokkaista vaihtoehdoista seka
sellaisista saatavilla olevista rahoitusvalineistd ja kannustimista, joilla lisatdén
vanhojen lammitysjarjestelmien korvaamista ja nopeutetaan uusiutuvaan energiaan
perustuviin ratkaisuihin siirtymistd.”

korvataan 18 artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta sertifiointijarjestelmat ovat kaikkia
uusiutuvan energian muotoja hyodyntévien, rakennuksissa, teollisuudessa ja
maataloudessa kaytettdvien lammitys- ja jadhdytysjarjestelmien suunnittelijoiden ja
asentajien seka aurinkoséhkdojarjestelmien asentajien saatavilla. N&issa jéarjestelmissa
voidaan tarvittaessa ottaa huomioon olemassa olevat jarjestelmét ja rakenteet, ja
niiden on perustuttava liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin. Kunkin jasenvaltion on
tunnustettava toisten jasenvaltioiden né&iden kriteerien mukaisesti myontamét
hyvéksynnat.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd koulutettuja ja hyvaksynnan saaneita
uusiutuvaa energiaa kayttdvien lammitys- ja jadhdytysjarjestelmien asentajia on
riittdvassa maarin saatavilla asiaankuuluvia teknologioita varten, jotta edistetdan

26

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 paivand heindkuuta 2017,

energiamerkintad koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU kumoamisesta (EUVL L 198,
28.7.2017,s. 1).
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uusiutuvaa energiaa kayttdvan lammityksen ja jaahdytyksen kasvua ja siten tuetaan
23 artiklassa tarkoitettua lammitys- ja jaahdytysalalla kaytettdvdn uusiutuvan
energian osuuden vuosittaista lisaysta.

Asentajien ja suunnittelijoiden riittdvan madrén saavuttamiseksi jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd saataville asetetaan riittdvia koulutusohjelmia, jotka johtavat
uusiutuvaa energiaa kayttavat lammitys- ja jadhdytysteknologiat ja niiden uusimmat
innovaatiot kattavaan hyvaksyntaan tai sertifiointiin. Jasenvaltioiden on otettava
kayttoon toimenpiteitd, joilla edistetddn etenkin pienten ja keskisuurten yritysten ja
itsendisten ammatinharjoittajien osallistumista naihin ohjelmiin. J&senvaltiot voivat
ottaa  kayttbon vapaaehtoisuuteen perustuvia sopimuksia asiaankuuluvien
teknologian tarjoajien ja toimittajien kanssa, jotta asentajia koulutetaan markkinoilla
saatavilla olevien uusimpien innovatiivisten ratkaisujen ja teknologioiden kannalta
riittdva maara, joka voi perustua myyntia koskeviin arvioihin.

4. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville tiedot 3 kohdassa tarkoitetuista
sertifiointijarjestelmista. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 3 kohdan mukaisesti
hyvaksynnan saaneiden tai sertifioitujen asentajien luettelo paivitetddn saannollisesti
ja asetetaan yleison saataville.”

muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

”Téta varten jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista lahteista
energiaa tuottavan tuottajan pyynnosta sille myonnetaan alkuperatakuu.
Jasenvaltiot ~ voivat  jarjestdd  alkuperdtakuiden  myontdmisen
uusiutumattomista lahteistd peréisin olevalle energialle. Alkuperatakuun
myontdmiselle voidaan s&ataa vahimmaiskapasiteettirajoitus.
Alkuperatakuun standardiyksikkénd on 1 MWh. Kutakin tuotettua
energiayksikkod kohden voidaan myontdi vain yksi alkuperitakuu.”

i)  poistetaan viides alakohta;
b)  korvataan 8 kohdan ensimmainen alakohta seuraavasti:

”Jos séhkontoimittaja on velvollinen osoittamaan uusiutuvista l&hteisté peréisin
olevan energian osuuden tai maardn energialdhteiden yhdistelméssdéan
direktiivin 2009/72/EY 3 artiklan 9 kohdan a alakohtaa sovellettaessa, sen on
tehtdva se  kayttdmalla  alkuperatakuita, lukuun  ottamatta  sen
energiayhdistelmén osuutta, joka vastaa mahdollisia
alkuperatakuujarjestelmaan kuulumattomia kaupallisia tarjouksia ja jonka
osoittamisessa toimittaja voi kayttdd jaljelld olevaa energialdhteiden
yhdistelmaa.”

korvataan 20 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jollei muuta johdu jésenvaltioiden arvioinnista, joka sisdllytetdan asetuksen
(EU) 2018/1999 liitteen 1 mukaisiin yhdennettyihin kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiin  ja joka koskee tarvetta rakentaa uusiutuvista
energialdhteistd tuotettua kaukoldmmitystd ja -jadhdytystd varten uutta
infrastruktuuria tdman direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin
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tavoitteen  saavuttamiseksi, jasenvaltioiden on tarvittaessa ryhdyttavé
tarvittaviin  toimiin  tehokkaan lammitys- ja jadhdytysinfrastruktuurin
kehittdmiseksi, jotta uusiutuvista l&hteistd tuotetun energian, Kkuten
aurinkoenergian, ympériston energian, geotermisen energian, biomassan,
biokaasun, bionesteiden sekd hukkalammon ja -kylman kayttda edistetdédn
yhdessé lampGenergian varastoinnin kanssa.”

lisatddn 20a artikla seuraavasti:
”20a artikla

Uusiutuvan sahkon jarjestelmaintegroinnin helpottaminen

1. Jasenvaltioiden on edellytettdvé, ettd alueellaan toimivat siirtoverkonhaltijat ja
jakeluverkonhaltijat asettavat saataville tiedot kullakin tarjousalueella toimitettavan
sdhkon uusiutuvan energian osuudesta ja kasvihuonekaasupé&stOistd niin
tdsmallisesti ja reaaliaikaisesti kuin mahdollista mutta enintddn yhden tunnin
ajanjaksoissa ja ennusteiden kanssa, jos niitd on saatavilla. Namé tiedot on asetettava
saataville  séhkoisesti  siten, ettd ne ovat sahkomarkkinaosapuolten,
aggregaattoreiden, kuluttajien ja loppukéyttdjien kéytettdvisséd ja ettd ne ovat
séhkdoisten viestintélaitteiden, kuten alykkaiden mittausjarjestelmien,
sédhkodajoneuvojen latauspisteiden, lammitys- ja jadhdytysjarjestelmien sek&
rakennusten energianhallintajarjestelmien, luettavissa.

2. [Akkuja ja kaytettyja akkuja, direktiivin 2006/66/EY kumoamista ja asetuksen
(EU) N:o 2019/1020 muuttamista koskevassa asetusehdotuksessa] esitettyjen
vaatimusten lisaksi j&senvaltioiden on varmistettava, ett4d kotitalous- ja
teollisuusakkujen valmistajat mahdollistavat akkujen omistajille ja kayttajille seka
naiden puolesta toimiville kolmansille  osapuolille, kuten rakennusten
energianhallinnasta ~ vastaaville  yrityksille  ja  sahkomarkkinaosapuolille,
syrjiméattdmin ehdoin ja maksutta reaaliaikaisen padsyn akunhallintajarjestelman
perustietoihin, joita ovat akun kapasiteetti, toimintakunto, lataustila ja tehon
asetusarvo.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tyyppihyvéksynnéstd ja markkinavalvonnasta
annetun asetuksen mukaisten lisdvaatimusten lisdksi ajoneuvojen valmistajat
asettavat sahkbajoneuvojen omistajien ja kayttdjien sekd omistajien ja kayttdjien
puolesta toimivien kolmansien osapuolten, kuten sahkomarkkinaosapuolten ja
sdhkoisen liikenteen tarjoajien, saataville syrjiméttomin ehdoin ja maksutta
reaaliaikaiset ajoneuvossa olevat tiedot, jotka koskevat akun toimintakuntoa,
lataustilaa, tehon asetusarvoa, kapasiteettia sekd séhkdajoneuvojen sijaintia .

3. [Vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin k&yttdonottoa ja direktiivin
2014/94/EU kumoamista koskevassa asetusehdotuksessa] esitettyjen vaatimusten
lisdksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueelle asennetut yksityiset
normaalitehoiset latauspisteet [alkaen tdm&n muutosdirektiivin osaksi kansallista
lainsdadantda saattamisen méaérdajasta] pystyvat tukemaan dalykkaan lataamisen
toimintoja ja, saantelyviranomaisen arvion mukaan tarvittaessa, kaksisuuntaisen
lataamisen toimintoja.

4. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisissa saantelypuitteissa ei aseteta
pienid tai liikkuvia jarjestelmid, kuten Kkotitalousakkuja ja séhkdajoneuvoja,
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epéedulliseen asemaan sdhkomarkkinoille sek& suoraan ettd aggregaation kautta
osallistumisessa,  kuten  siirtorajoituksen  hallinnassa  ja  jousto- ja
tasehallintapalvelujen tarjoamisessa.”

11) lisatdan 22a artikla seuraavasti:

”22a artikla
Uusiutuvan energian kayton edistaminen teollisuudessa

1. Jasenvaltioiden on pyrittdva lisdédmaan uusiutuvien energialdhteiden osuutta
teollisuuden lopullisessa energiakéytdssd ja muussa kuin energiakdytdssa
kaytettavista energialdhteistd ohjeellisella keskiméaéardisella 1,1 prosenttiyksikon
vahimmaislisayksell& vuosittain vuoteen 2030 mennessa.

Jasenvaltioiden on siséllytettdva taman ohjeellisen lisdyksen saavuttamiseksi
suunnitellut ja toteutetut toimenpiteet yhdennettyihin kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiinsa seka edistymisraportteihin, jotka toimitetaan asetuksen (EU)
2018/1999 3, 14 ja 17 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lopullisessa energiakéaytdssa ja muussa kuin
energiakdytossd kaytettdvien muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden osuus on 50 prosenttia lopulliseen energiakéyttéon ja muuhun kuin
energiakayttoon teollisuudessa kéytetystd vedystd vuoteen 2030 mennesséd. Tamén
prosenttimaaran laskemisessa kéaytetddn seuraavia sdéntoja:

a) Laskettaessa nimittajaa otetaan huomioon lopullisessa energiakédyttssa ja muussa
kuin energiakaytossa kaytettdvan vedyn energiasisaltd mutta ei oteta huomioon
perinteisten liikenteen polttoaineiden tuotannossa valituotteina kaytettya vetya.

b) Laskettaessa osoittajaa  otetaan huomioon teollisuuden lopullisessa
energiakdytossa ja muussa kuin energiakdytossa kulutettavien muuta kuin biologista
alkuperaa olevien uusiutuvien polttoaineiden energiasisaltdé mutta ei oteta huomioon
perinteisten liikenteen polttoaineiden tuotannossa vélituotteina kaytettyja muuta kuin
biologista alkuperaa olevia uusiutuvia polttoaineita.

c) Laskettaessa osoittajaa ja nimitt4jdd on kaytettdva liitteessd 111 vahvistettuja
polttoaineiden energiasiséltdja koskevia arvoja.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd teollisissa tuotteissa, joissa on uusiutuvalla
energialla tai muuta kuin biologista alkuperdd olevilla uusiutuvilla polttoaineilla
tapahtunutta tuotantoa koskeva merkintd tai jotka ovat ndin tuotetuiksi esitettyja,
ilmaistaan raaka-aineiden hankinnassa ja esikasittelyssad, valmistuksessa ja jakelussa
ké&ytetyn uusiutuvan energian tai muuta kuin biologista alkuperéé olevien uusiutuvien
polttoaineiden  prosenttiosuus  laskettuna  suosituksessa 2013/179/EU?"  tai
vaihtoehtoisesti standardissa ISO 14067:2018 esitettyjen menetelmien perusteella.”

2 2013/179/EU: Komission suositus, annettu 9 pdaivand huhtikuuta 2013, yhteisten menetelmien
kayttamisesta tuotteiden ja organisaatioiden elinkaaren ymparistétehokkuuden mittaamiseen ja siitd
tiedottamiseen (EUVL L 124, 4.5.2013, s. 1-210).
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muutetaan 23 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Uusiutuvan energian kdyttoonoton edistimiseksi lammitys- ja ja&hdytysalalla
kunkin jasenvaltion on lisattdvd lammitykseen ja jadhdytykseen toimitettavan
uusiutuvan energian osuutta kyseisellda alalla vahintdadn 1,1 prosenttiyksikolla
laskettuna kausien 2021-2025 ja 20262030 vuotuisena keskiarvona alkaen vuonna
2020 saavutetusta tasosta, ilmaistuna  kansallisena osuutena energian
kokonaisloppukulutuksesta ja laskettuna 7 artiklassa vahvistetun menetelmén
mukaisesti.

Taméan lisdyksen on oltava 1,5 prosenttiyksikk6a niissé jasenvaltioissa, joissa
kaytetddn hukkalampoa ja -kylmaa. Talloin jasenvaltiot voivat laskea hukkalammon
ja -kylmén enintédan 40 prosenttiin saakka vuotuisesta keskimaaraisesta lisayksesta.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun vuotuisen vahintdan 1,1 prosenttiyksikon
lisdyksen lisaksi kunkin jasenvaltion on pyrittdva lisddmadan uusiutuvan energian
osuutta lammitys- ja jadhdytysalallaan liitteessd 1a vahvistetulla maaralla.”

b) lisatddn la kohta seuraavasti:

”la. Jasenvaltioiden on arvioitava uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaan energiaan
sekd hukkaldammoén ja -kylman k&yttoon lammitys- ja jaahdytysalalla liittyva
potentiaalinsa ja sisallytettava arviointiin tarvittaessa analyysi vahaisen ekologisen
riskin omaavista alueista ja pienimuotoisten kotitalouksien hankkeiden potentiaalista.
Arvioinnissa on asetettava valitavoitteet ja toimenpiteet, joilla lisatdédn uusiutuvaa
energiaa lammitys- ja jaadhdytysalalla ja tarvittaessa hukkalammoén ja -kylmén
kayttoa kaukolammityksessa ja -jaahdytyksessa lammityksen ja jadhdytyksen hiilesta
irtautumista koskevan kansallisen pitkan aikavalin strategian laatimiseksi. Arvioinnin
on oltava osa asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklassa tarkoitettuja yhdennettyja
kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia ja se on liitettdvd osaksi direktiivin
2012/27/EU 14 artiklan 1 kohdassa vaadittavaa, lammitysté ja jaahdytysta koskevaa
kattavaa arviointia.”

c)  poistetaan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohta;

d)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4. Jasenvaltiot voivat panna tdytintoon 1 kohdan ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitetun vuosittaisen keskimaardisen lisdyksen toteuttamalla yhden tai useamman
seuraavista vaihtoehdoista:

a) uusiutuvan energian tai hukkaldammon ja -kylmén fyysinen lisédminen
lammitykseen ja  ja&hdytykseen toimitettuihin  energialdhteisiin  ja
polttoaineisiin;

b) erittdin tehokkaiden uusiutuvaan energiaan perustuvien l&mmitys- ja
jaahdytysjérjestelmien asentaminen rakennuksiin tai uusiutuvan energian tai
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hukkalammon  ja  -kylmén  kayttdminen teollisuuden lammitys- ja
jadhdytysprosesseissa;

c) toimenpiteet, jotka kuuluvat kaupattavien sertifikaattien piiriin, joilla
osoitetaan, ettd 1 kohdan ensimmdisesséd alakohdassa saddetty velvoite
taytetddn tukemalla tdman kohdan b alakohdassa esitettyja muun talouden
toimijan, kuten itsendisen uusiutuviin energialahteisiin perustuvan teknologian
asentajan  tai uusiutuvan  energian  asennuspalveluja  tarjoavan
energiapalveluyrityksen, toteuttamia toimenpiteita;

d) kansallisten ja paikallisten viranomaisten uusiutuvan energian hankkeita ja
infrastruktuureja koskevien valmiuksien kehittdminen;

e)  puitteiden luominen riskien véhentamiselle uusiutuvaan energiaan liittyvien
hankkeiden padomakustannusten alentamiseksi;

f)  yritysten ja pienkuluttajayhteisdjen tekemien lammon ostosopimusten
edistaminen;

g) fossiilisia polttoaineita  kayttdvien lammitysjarjestelmien  suunniteltu
korvaaminen tai fossiilisten polttoaineiden suunniteltu kéytostd poisto
valitavoitteineen;

h)  uusiutuvista lahteistd perdisin olevan lammityksen ja jadhdytyksen suunnittelu
paikallisten ja alueellisten vaatimusten mukaisesti;

1)  muut vaikutukseltaan vastaavat politiikkatoimet, muun muassa verotoimet,
tukijarjestelmat tai muut taloudelliset kannustimet.

Kun jasenvaltiot hyvaksyvat tai panevat taytantdon naitd toimenpiteitd, niiden on
tehtdva niistd avoimia Kaikille kuluttajille, erityisesti niille, jotka eldvat
pienituloisissa tai haavoittuvissa kotitalouksissa ja joilla ei muutoin olisi riittavasti
ennakkopéiomaa voidakseen hyotya niistd muuten.”

muutetaan 24 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

’1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukiyttdjille annetaan tietoa
energiatehokkuudesta ja uusiutuvan energian osuudesta naiden kaukoldmmitys- ja -
jaahdytysjarjestelmissa helposti saavutettavalla tavalla, kuten laskuissa, toimittajien
verkkosivustoilla ja pyynnostd. Uusiutuvan energian osuutta koskeva tieto on
ilmaistava  vahintddn  prosenttiosuutena  tietyn  kaukolammitys- ja -
jaahdytysjarjestelman asiakkaiden lammityksen ja jaahdytyksen
kokonaisloppukulutuksesta ja sen on sisallettdva tieto siitd, kuinka paljon energiaa
kéytettiin yhden ldmmitysyksikon toimittamiseen asiakkaalle tai loppukéyttdjille.”

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:
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”4. Jasenvaltioiden on pyrittdva lisddmidn uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian ja hukkalammon ja -kylman osuutta kaukoldammityksessé ja -jaédhdytyksessa
vahintddn 2,1 prosenttiyksikolla laskettuna kausien 2021-2025 ja 2026-2030
vuosittaisena keskiarvona alkaen uusiutuvista lahteistd peraisin olevan energian tai
hukkalammon ja -kylman osuuden kaukoldmmityksessé ja -jadhdytyksessd vuonna
2020 saavutetusta tasosta ja s&&dettdvd tdman saavuttamiseen tarvittavista
toimenpiteistd. ~ Uusiutuvan  energian  osuus on  ilmaistava  osuutena
kokonaisloppukulutuksesta kaukolammityksessa ja -jd&hdytyksessa normaaleihin
keskimaaraisiin ilmasto-olosuhteisiin mukautettuna.

Jasenvaltiot, joissa uusiutuvista lahteisté perdisin olevan energian ja hukkalammon ja
-kylman osuus kaukoldmmityksessa ja -jadhdytyksessé on yli 60 prosenttia, voivat
laskea téllaisen osuuden tdyttdvdn ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun
vuosittaisen keskimaaraisen lisdyksen vaatimuksen.

Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitetun vuosittaisen keskiméaaraisen lisdyksen toteuttamiseksi yhdennetyissa
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan asetuksen (EU) 2018/1999 liitteen |
mukaisesti.”

c) lisatdan 4a kohta seuraavasti:

?4a. Jasenvaltioiden on  varmistettava, ettd  kaukoldmmitys-  tai
kaukojaéhdytysjérjestelmien, joiden teho on yli 25 MWth, haltijat ovat velvollisia
liittdmaan uusiutuvista lahteista ja hukkalammosta ja -kylméstd peréisin olevan
energian kolmantena osapuolena olevat toimittajat jarjestelmaénsa tai tarjouduttava
liittamaan kolmantena osapuolena olevat toimittajat siihen ja ostamaan niilta
uusiutuvista energialdhteistd ja hukkalammostd ja -kylméstd tuotettua lampoa tai
kylmaa kyseisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen asettamien syrjiméattomien
kriteerien perusteella, jos téllaisten haltijoiden on toteutettava yksi tai useampia
seuraavista:

a) vastattava uusilta asiakkailta tulevaan kysyntéan;
b) korvattava olemassa olevaa lammon tai kylman tuotantokapasiteettia,;

c) laajennettava olemassa olevaa lammon tai kylmén tuotantokapasiteettia.”

d) korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

”5. Jasenvaltiot voivat sallia kaukoldmmitys- tai -jadhdytysjarjestelmén haltijan
kieltaytya liittamastd kolmannen osapuolen toimittajaa jarjestelmaansa ja ostamasta
taltd lampoa tai kylmaa seuraavissa tilanteissa:

a) jarjestelmassé ei ole tarvittavaa kapasiteettia uusiutuvista energialdhteista peréisin
olevan lammon tai kylmén tai hukkaldammon ja -kylman muiden toimitusten takia;

b) kolmantena osapuolena olevan toimittajan toimittama lamp6 tai kylmé ei tayté
kaukolammitys- ja kaukojéahdytysjarjestelmaan liittdmisen eik& luotettavan ja
turvallisen toiminnan varmistamisen edellyttdmia teknisida ominaisuuksia;
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c) haltija voi osoittaa, ettd paasyn tarjoaminen nostaisi lammityksen tai jaahdytyksen
kustannuksia kohtuuttomasti loppukéyttdjan kannalta verrattuna tilanteeseen, jossa
kéaytetddn paaasiallista paikallista lammitys- tai jaahdytyslahdettd, jonka kanssa
uusiutuva energialédhde tai hukkalampo ja -kylma kilpailisi;

d) haltijan jarjestelma on [ehdotetun uudelleenlaaditun energiatehokkuusdirektiivin x
artiklassa] annetun tehokkaan kaukolammityksen ja -jadhdytyksen maéaritelmaén
mukainen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta  jos kaukoldmmitys- tai
kaukojadhdytysjarjestelméan haltija kieltaytyy liittamastd [ammon tai  kylmén
toimittajaa jarjestelmaan ensimmaisen alakohdan nojalla, tdmé haltija antaa tiedot
kieltdytymisen perusteista sekd taytettavista ehdoista ja jarjestelmassa toteutettavista
toimenpiteistd, joita siihen liittdminen edellyttaisi, toimivaltaiselle viranomaiselle.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaytossd on asiaankuuluva prosessi
perusteettomien kieltdytymisten oikaisemista varten.

6. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon puitteet kaukoldmmitys- ja -
jaahdytysjarjestelmien haltijoiden ja teollisuuden ja kolmannen sektorin mahdollisten
hukkalammon ja -kylmén ldhteiden véliselle koordinoinnille hukkaldammoén ja -
kylman kaytdn helpottamiseksi. Koordinointipuitteilla on varmistettava hukkalampoa
ja -kylmé&a koskeva vuoropuhelu véhintédén seuraavien tahojen valilla:

a) kaukolammitys- ja -jaahdytysjarjestelmien haltijat;

b) kaukolammitys- ja -jadhdytysjarjestelmien avulla taloudellisella tavalla
talteenotettavissa olevaa hukkaldmpda ja -kylmédd tuottavien teollisuuden ja
kolmannen sektorin yritykset, kuten palvelinkeskukset, teollisuuslaitokset, suuret
liiketilat ja julkinen liikenne; ja

c) paikalliset energiainfrastruktuureiden suunnittelusta ja hyvaksymisesta vastuussa
olevat viranomaiset.”

e) korvataan 8, 9 ja 10 kohta seuraavasti:

8. Jasenvaltioiden on laadittava puitteet, joilla sdhkonjakeluverkon haltijat arvioivat
vahintddn joka neljds wvuosi yhteistydssd oman alueensa kaukolammitys- tai
kaukojaahdytysjarjestelmien haltijoiden kanssa kaukolammitys- tai
kaukojadhdytysjarjestelmien  potentiaalia  tuottaa  tasehallinta- ja  muita
jarjestelmépalveluja, joihin kuuluvat esimerkiksi kysyntdjousto ja uusiutuvista
lahteista tuotetun ylimaaréisen sdhkon lampdvarastointi, ja sitd, olisiko tunnistettu
potentiaali resurssi- ja kustannustehokkaampaa kuin vaihtoehtoiset ratkaisut.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sahkon siirto- ja jakeluverkkojen haltijat
ottavat asianmukaisesti huomioon ensimmaisessé alakohdassa vaaditun arvioinnin
tulokset  verkon suunnittelussa, verkkoinvestoinneissa ja infrastruktuurin
kehittdmisessa omilla alueillaan.
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14)

Jasenvaltioiden on  helpotettava  koordinointia  kaukolammitys- ja -
jaahdytysjarjestelmien haltijoiden ja s&hkon siirto- ja jakeluverkkojen haltijoiden
valilla, jotta varmistetaan, ettd kaukolammitys- ja -jaahdytysjarjestelmien haltijoiden
tasehallinta-, varastointi- ja muut joustopalvelut, kuten kysyntajousto, toimivat
jasenvaltioiden sdéhkomarkkinoilla.

Jasenvaltiot voivat laajentaa ensimmaéisessa ja kolmannessa alakohdassa esitettyja
arviointi- ja koordinointivaatimuksia koskemaan kaasun siirto- ja jakeluverkkojen,
mukaan luettuna vetyverkot ja muut energiaverkot, haltijoita.

9. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltainen viranomainen maérittelee
selkedsti, asettaa julkisesti saataville ja panee taytantdon kuluttajien oikeudet ja
kaukolammitys- tai kaukojadhdytysjarjestelman taméan artiklan mukaista toimintaa
koskevat sa&nnot.

10. Jasenvaltiota ei edellytetd soveltamaan 2 ja 9 kohtia silloin, kun véhintaan yksi
seuraavista ehdoista toteutuu:

a) sen kaukolammityksen ja -jadhdytyksen osuus oli pienempi tai yhta suuri kuin 2
prosenttia lammityksessa ja jadhdytyksessa kaytettavan energian
kokonaisloppukulutuksesta 24 péivana joulukuuta 2018;

b) sen kaukoldmmityksen ja -jd&hdytyksen osuus nostetaan yli 2 prosenttiin
kaukolammityksessa ja -jaéhdytyksessa kaytettavan energian
kokonaisloppukulutuksesta 24 pdivana joulukuuta 2018 kehittdmall& uusia tehokkaita
kaukolammitys- ja kaukojaahdytysjarjestelmia asetuksen (EU) 2018/1999 liitteen I
mukaisen jasenvaltion yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman ja
taman direktiivin 23 artiklan 1a kohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella;

c) kaukolammitys- ja -jadhdytysjarjestelmissd 90  prosenttia  energian
kokonaisloppukulutuksesta tapahtuu kaukoldmmitys- ja -jaahdytysjarjestelmissa,
jotka ovat [ehdotetun uudelleenlaaditun energiatehokkuusdirektiivin x artiklassa]
sdddetyn méidritelmin mukaisia.”

korvataan 25 artikla seuraavasti:

725 artikla

Liikennealan kasvihuonekaasuintensiteetin vahentaminen uusiutuvan energian
kaytolla

1. Kunkin jasenvaltion on asetettava polttoaineiden toimittajille velvoite sen
varmistamiseksi, etta

a) liikennealalle toimitettava uusiutuvien polttoaineiden ja uusiutuvan sahkon méaara
vahentdd kasvihuonekaasuintensiteettia vahintddn 13 prosentilla vuoteen 2030
mennessa 27 artiklan 1 kohdan b alakohdassa annettuun perustasoon verrattuna
jasenvaltion asettaman ohjeellisen kehityskulun mukaisesti;
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(15)

b) liitteessé IX olevassa A osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden
biopolttoaineiden ja biokaasun osuus liikennealalle toimitetusta energiasta on
vahintdan 0,2 prosenttia vuonna 2022, 0,5 prosenttia vuonna 2025 ja 2,2 prosenttia
vuonna 2030 ja muuta kuin biologista alkuperéda olevien uusiutuvien polttoaineiden
osuus on vahintaéan 2,6 prosenttia vuonna 2030.

Jasenvaltioiden on a alakohdassa tarkoitetun vahennyksen ja b alakohdassa
tarkoitetun osuuden laskemista varten otettava huomioon muuta kuin biologista
alkuperdd olevat uusiutuvat polttoaineet myo6s silloin, kun niitd kéytetadén
valituotteina tavanomaisten polttoaineiden tuotannossa. Jasenvaltiot voivat a
alakohdassa tarkoitetun vahennyksen laskemista varten ottaa huomioon Kierrétetyt
hiilipitoiset polttoaineet.

Asettaessaan velvoitetta polttoaineiden toimittajille jasenvaltiot voivat vapauttaa
toimittajat, jotka toimittavat sahk6ad tai muuta kuin biologista alkuperda olevia
uusiutuvia nestemadisid ja kaasumaisia liikenteen polttoaineita, vaatimuksesta
noudattaa ndiden polttoaineiden suhteen liitteessa IX olevassa A osassa mainituista
raaka-aineista  tuotettujen  kehittyneiden  biopolttoaineiden ja  biokaasun
vahimmaisosuutta.

2. Jasenvaltioiden on perustettava mekanismi, jonka avulla niiden alueella toimivat
polttoaineiden toimittajat voivat vaihtaa keskenaan uusiutuvan energian toimittamista
litkennealalle koskevia hyvityksid. Talouden toimijat, jotka toimittavat uusiutuvaa
sdhkoda sahkoajoneuvoille julkisten latauspisteiden kautta, saavat hyvityksia
riippumatta siitd, koskeeko niitd jasenvaltion polttoaineiden toimittajille asettama
velvoite ja voivat myyda néitd hyvityksia polttoaineiden toimittajille, jotka saavat
kéayttdd hyvityksida 1 kohdan ensimmaéisessa alakohdassa annetun velvoitteen
tayttdmiseen.”;

muutetaan 26 artikla seuraavasti:

(@ muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmainen alakohta seuraavasti:

”Kun lasketaan 7 artiklassa tarkoitettua jdsenvaltion uusiutuvista
energialahteista peréisin olevan energian kokonaisloppukulutusta ja 25
artiklan 1 kohdan ensimméisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua
kasvihuonekaasuintensiteetin véhennystavoitetta, biopolttoaineiden ja
bionesteiden seka liikenteessa kulutettujen biomassapolttoaineiden, jos
ne on tuotettu ravinto- ja rehukasveista, osuus saa olla enintdén yhden
prosenttiyksikon suurempi kuin tallaisten polttoaineiden osuus energian
loppukulutuksesta liikennealalla kyseisessa jasenvaltiossa vuonna 2020
ja enintddn 7 prosenttia liikennealan energian loppukulutuksesta
kyseisessd jasenvaltiossa.”

ii) korvataan neljés alakohta seuraavasti:

”Jos ravinto- tai rehukasveista tuotettujen biopolttoaineiden ja
bionesteiden seka liikenteessé kulutettujen biomassapolttoaineiden osuus
on jasenvaltiossa rajattu alle 7 prosenttiin tai jasenvaltio paattad rajata
osuutta vield pienemméksi, se voi pienentdd 25 artiklan 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua
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16)

b)

kasvihuonekaasuintensiteetin véhennystavoitetta vastaavasti sen mukaan,
millainen vaikutus nailla polttoaineilla olisi ollut
kasvihuonekaasupédéstdjen  vahennyksiin. Tata tarkoitusta varten
jasenvaltioiden on Kkatsottava noiden polttoaineiden véhentévén
kasvihuonekaasupéastoja 50 prosenttia.”

korvataan 2 kohdan ensimmadisessd ja viidennessd alakohdassa ilmaisu 25

artiklan 1 kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettu vahimmaisosuus” ilmaisulla
725 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettu
kasvihuonekaasuintensiteetin vahennystavoite”;

muutetaan 27 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan otsikko seuraavasti:

“Liikennealalla kdytetyt ja muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia
polttoaineita niiden loppukéytosta riippumatta koskevat laskentasdannot’;

korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Edelld 25 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitetun kasvihuonekaasuintensiteetin véahennyksen laskennassa sovelletaan
seuraavia séantoja:

a) kasvihuonekaasupaastdjen vahennys lasketaan seuraavasti:

1) biopolttoaineille ja biokaasulle kertomalla n&iden polttoaineiden
kaikille litkennemuodoille toimitettu m&éaré niiden 31 artiklan mukaisesti
maadritetylla paastovahennykselld;

i) muuta kuin biologista alkuperaa oleville uusiutuville polttoaineille ja
kierratetyille hiilipitoisille polttoaineille kertomalla ndiden polttoaineiden
kaikille litkennemuodoille toimitettu maéra niiden 29a artiklan 3 kohdan
nojalla  annettavissa  delegoiduissa  s&&doksissdé  madritetyilla
paastévahennyksillg;

Iii) uusiutuvalle energialle kertomalla uusiutuvan séhkon kaikille
lilkennemuodoille toimitettu maéara liitteesséa V annetulla fossiilisella
vertailukohdalla ECr);

b) 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu perustaso lasketaan kertomalla
lilkennealalle toimitetun energian maaré liitteessa V annetulla fossiilisella
vertailukohdalla Erg) ;

c) asiaankuuluvien energiamadrien laskennassa kéytetadan seuraavia saantojé:

1) maaritettiessa liikennealalle toimitetun energian maaréé on kaytettava
liitteessa 111 vahvistettuja liikenteen polttoaineiden energiasisaltoja;

i) méaritettdessa niiden liikenteen polttoaineiden energiasisaltod, joita ei
ole sisdllytetty liitteeseen I, jdsenvaltioiden on k&ytettava
asiaankuuluvia polttoaineiden lampoarvojen madrittdmistda koskevia
eurooppalaisia standardeja. Jos tata tarkoitusta varten ei ole hyvaksytty
eurooppalaista standardia, on kaytettavé asiaankuuluvia ISO-standardeja;
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d)

d)

iii) liikennealalle toimitetun uusiutuvan sahkén méaard madritetdén
kertomalla télle alalle toimitetun sahkon mé&&ra jasenvaltion alueella
edellisten kahden vuoden aikana toimitetun uusiutuvan s&hkon
keskiméaaréiselld osuudella. Poikkeuksena s&hko, joka saadaan suorasta
liitdnné&std uusiutuvista energialdhteistd tuotettua sdhkoa tuottavaan
laitokseen ja jota toimitetaan liikennealalle, lasketaan taysimaaraisesti
uusiutuvista energialéhteista tuotetuksi;

Iv) liitteessa X olevassa B osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen
biopolttoaineiden ja biokaasun osuus liikennealalle toimitettujen
polttoaineiden ja sahkon energiasisallostd on rajattava Kyprosta ja Maltaa
lukuun ottamatta 1,7 prosenttiin;

d) kasvihuonekaasuintensiteetin vahennys uusiutuvan energian kaytosta
maéaritetadn jakamalla kaikille liilkennemuodoille toimitettujen
biopolttoaineiden, biokaasun ja uusiutuvan s&hkon kaytostda saatava
kasvihuonekaasupaasttjen vahennys perustasolla.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid 35 artiklan mukaisesti
tdman direktiivin  tdydentamiseksi liitteessd 111 lueteltujen liikenteen
polttoaineiden energiasisaltojen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan
kehityksen mukaisesti.”

lisatdan l1a kohta seuraavasti:

”la. Edelld 25 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitettujen tavoitteiden laskennassa sovelletaan seuraavia saantoja:

a) laskettaessa nimittajad, eli liikennealalla kulutetun energian mé&aréa,
huomioon on otettava kaikki liikennealalle toimitetut polttoaineet ja sdhko;

b) laskettaessa osoittajaa huomioon on otettava liitteessa IX olevassa A osassa
mainituista raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden biopolttoaineiden ja
biokaasun seka unionin alueella kaikille litkennemuodoille toimitettujen muuta
kuin biologista alkuperéa olevien polttoaineiden energiasisalto;

c) liitteessd 1X olevassa A osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen
kehittyneiden biopolttoaineiden ja biokaasun seka lento- ja vesiliikenteelle
toimitettujen muuta kuin biologista alkuperaa olevien polttoaineiden osuuden
katsotaan olevan 1,2-kertainen niiden energiasisiltoon verrattuna.”

poistetaan 2 kohta;

muutetaan 3 kohta seuraavasti:
i)  poistetaan ensimmainen, toinen ja kolmas alakohta;
i)  korvataan neljés alakohta seuraavasti:

”Jos sdhkod kaytetidin muuta kuin biologista alkuperdd olevien
uusiutuvien polttoaineiden tuottamiseen suoraan tai Vvélituotteiden
tuottamiseen, uusiutuvan energian osuuden maarittdmisessé on kaytettava
uusiutuvista  lahteistd tuotetun sahkon keskimadrdista osuutta
tuotantomaassa, mitattuna kaksi vuotta ennen kyseistd vuotta.”
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17)

18)

iii) korvataan viidennen alakohdan johdantolause seuraavasti:

”Sahko, joka saadaan suorasta liitdnnéstd uusiutuvista energialdhteistd
tuotettua  sdhkod  tuottavaan  laitokseen,  voidaan  kuitenkin
kokonaisuudessaan laskea uusiutuvista energialdhteistd tuotetuksi
séhkoksi muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden tuotannossa edellyttden, ettd:”

muutetaan 28 artikla seuraavasti:
a)  poistetaan 2, 3 ja 4 kohta;
b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”Komissio antaa viimeistddan 31 pdivdnd joulukuuta 2024 35 artiklan
mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla taydennetddn tatd direktiivia
tarkentamalla menetelmét, joilla maéaritetadn fossiilisten polttoaineiden kanssa
yhteisessa prosessissa jalostettavasta biomassasta saatavan biopolttoaineen ja
litkenteessd kaytettdvan biokaasun osuus.”

C)  korvataan 7 kohdassa ilmaisu 25 artiklan 1 kohdan neljénnessd alakohdassa
sdddetylla” ilmaisulla 25 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan b
alakohdassa siddetylla”;

muutetaan 29 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmaisen alakohdan a alakohta seuraavasti:

’a) myotivaikuttaminen jésenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksien ja

edelld tdman direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa, 15a artiklan 1 kohdassa, 22a
artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 1 kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa sek&

25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden toteutumiseen;”

ii) korvataan neljas alakohta seuraavasti:

”Biomassapolttoaineiden on tdytettdivdi 2-7 ja 10 kohdassa sé&adetyt
kestavyyskriteerit ja kasvihuonekaasupéaastojen vahennyksia koskevat kriteerit,
jos niitd kdytetddn

— a) kiinteiden biomassapolttoaineiden tapauksessa sahkod, lammitystd ja
jadhdytystd tuottavissa laitoksissa, joiden kokonaislampdteho on 5 MW tai
suurempi,

— b) kaasumaisten biomassapolttoaineiden tapauksessa sédhkodd, lammitysta ja
jadhdytystéd tuottavissa laitoksissa, joiden kokonaislampdteho on 2 MW tali
suurempi,

— c) kaasumaisia biomassapolttoaineita tuottavien laitosten tapauksessa, kun
niiden keskimé&ardinen biometaanin virtausnopeus on:

i)  enemman kuin 200 m3 metaaniekvivalenttia/h mitattuna lampétilan ja
paineen normaaliolosuhteissa (ts. 0 °C ja 1 baarin ilmanpaine);

i)  jos biokaasu koostuu metaanin ja palamattomien muiden kaasujen
seoksesta, metaanin virtausnopeus on i alakohdassa vahvistettu
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b)

d)

f)

9)

kynnysarvo uudelleenlaskettuna suhteessa seoksen sisaltdmaan metaanin
tilavuusosuuteen;”

iii) lisataan neljannen alakohdan jalkeen alakohta seuraavasti:

?Jasenvaltiot voivat soveltaa kestdvyyskriteerejd ja kasvihuonekaasupiistojen
vahennyksida koskevia kriteereja laitoksiin, joiden kokonaislampdteho tai
biometaanin virtausnopeus on pienempi.”

lisatadn 3 kohdan ensimmaisen alakohdan jalkeen alakohta seuraavasti:

”Tatd kohtaa, ensimmdisen alakohdan ¢ alakohtaa lukuun ottamatta,
sovelletaan  my6s  metsédbiomassasta  tuotettuihin  biopolttoaineisiin,
bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin.”

lisatdan 4 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Ensimmadistd alakohtaa, b ja ¢ alakohtaa lukuun ottamatta, ja toista alakohtaa
sovelletaan  my6ds  metsdbiomassasta  tuotettuihin  biopolttoaineisiin,
bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin.”

korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Edelld 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa
huomioon otettavia maatalous- ja metsdbiomassasta tuotettuja biopolttoaineita,
bionesteitd ja biomassapolttoaineita ei saa tuottaa raaka-aineesta, joka on
hankittu maalta, joka oli tammikuussa 2008 turvemaata, jollei esitetd nayttoa
siitd, ettd tdman raaka-aineen viljelyyn ja Kkorjuuseen ei liity aiemmin
kuivattamattoman maan kuivatusta.”

korvataan 6 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdan iv alakohta
seuraavasti:

”’iv) ettd hakkuun yhteydessd otetaan huomioon maaperéan laadun ja biologisen
monimuotoisuuden séilyttdminen Kielteisten vaikutusten minimoimiseksi
tavalla, jolla véltetddn kantojen ja juurien korjuu, aarniometsien pilaantuminen
tai niiden muuntaminen viljelymetsiksi sekd herkélla maaperalla tapahtuva
korjuu; minimoidaan laajat avohakkuut ja varmistetaan paikallisesti
asianmukaiset rajat kuolleen puuaineksen korjuulle ja vaatimukset sellaisten
hakkuumenetelmien kéaytostd, joilla minimoidaan vaikutukset maaperén
laatuun, mukaan luettuna maaperan tiivistyminen, sekd biologisen
monimuotoisuuden ominaisuuksiin ja elinympéristoihin:”

korvataan 6 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdan iv alakohta
seuraavasti:

’1v) ettd hakkuun yhteydessd otetaan huomioon maaperin laadun ja biologisen
monimuotoisuuden séilyttdminen Kielteisten vaikutusten minimoimiseksi
tavalla, jolla véltetddn kantojen ja juurien korjuu, aarniometsien pilaantuminen
tai niiden muuntaminen viljelymetsiksi ja herkallda maaperélld tapahtuva
korjuu; minimoidaan laajat avohakkuut ja varmistetaan paikallisesti
asianmukaiset rajat kuolleen puuaineksen korjuulle ja vaatimukset sellaisten
hakkuumenetelmien kaytostd, joilla minimoidaan vaikutukset maaperan
laatuun, mukaan luettuna maaperan tiivistyminen, sekd biologisen
monimuotoisuuden ominaisuuksiin ja elinympéristoihin:”

korvataan 10 kohdan ensimmaisen alakohdan d alakohta seuraavasti:
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19)

”d)  vdhintddn 70  prosenttia  sdhkdstd,  ldmmitysenergiasta  ja
jaahdytysenergiasta, jotka  on tuotettu laitoksissa kaytetyista
biomassapolttoaineista 31 paivaan joulukuuta 2025 saakka, ja véhintaan 80
prosenttia 1 pdivana tammikuuta 2026 alkaen.”

lisdtaédn 29a artikla seuraavasti:

”29a artikla

Muuta kuin biologista alkuperaa olevien uusiutuvien polttoaineiden ja kierratettyjen

20)

b)

F

hiilipitoisten polttoaineiden kasvihuonekaasup&astojen vahennyskriteerit

Muuta kuin biologista alkuperaa olevista uusiutuvista polttoaineista tuotettu energia
lasketaan mukaan jasenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksiin ja 3 artiklan 1
alakohdassa, 15a artiklan 1 kohdassa, 22a artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 1
kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa ja 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin
vain, jos néiden polttoaineiden kaytosta saatava kasvihuonekaasupaastévahennys on
vahintdan 70 prosenttia.

Kierratetyista hiilipitoisista polttoaineista saatava energia voidaan huomioida 25
artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdan tarkoittamassa
kasvihuonekaasupaastdjen vahennystavoitteessa vain, jos ndiden polttoaineiden
kéytosta saatava kasvihuonekaasupédastovahennys on véhintaan 70 prosenttia.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 35 artiklan mukaisesti tamén
direktiivin taydentdmiseksi tarkentamalla muuta kuin biologista alkuperda olevien
uusiutuvien  polttoaineiden  ja  kierrdtettyjen  hiilipitoisten  polttoaineiden
kasvihuonekaasupéastojen vahennyksia koskeva arviointimenetelmé. Menetelmalla
varmistetaan, ettei sellaisesta hiilidioksidista anneta paastdjen valttamisen hyvityksia,
jonka talteenotosta on jo saatu paastohyvitystd muiden sdénndsten nojalla.”

muutetaan 30 artikla seuraavasti:

korvataan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan johdantolause seuraavasti:

”Kun uusiutuvat polttoaineet ja kierrdtetyt hiilipitoiset polttoaineet otetaan huomioon
3 artiklan 1 kohdassa, 15a artiklan 1 kohdassa, 22a artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 1
kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa ja 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
laskennassa, jasenvaltioiden on edellytettava talouden toimijoita osoittamaan, etta 29
artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sekd 29a artiklan 1 ja 2 kohdassa s&édetyt uusiutuvia
polttoaineita ja kierratettyja hiilipitoisia polttoaineita koskevat kestavyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupaastdjen véhennyksid koskevat kriteerit on tdytetty. T&ta varten
niiden on edellytettdva talouden toimijoilta sellaisen ainetasemenetelmén kayttoa,
joka:”

korvataan 3 kohdan ensimmainen ja toinen alakohta seuraavasti:
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d)

”Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd talouden
toimijat toimittavat luotettavaa tietoa 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sek&d 29a
artiklan 1 ja 2 kohdassa sé&adettyjen kestavyyttd ja kasvihuonekaasupaastojen
véhennyksid koskevien kriteerien noudattamisesta ja etta taloudelliset toimijat
saattavat pyynnostd asiaankuuluvan jasenvaltion kayttoon tietojen pohjana kéytetyt
lahtotiedot.

Tassd kohdassa séédettyja velvoitteita sovelletaan riippumatta siitd, ovatko
uusiutuvat polttoaineet ja kierratetyt hiilipitoiset polttoaineet unionissa valmistettuja
vai tuotuja. Tiedot kunkin polttoaineen toimittajan biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden  maantieteellisestd  alkuperastd ja raaka-ainetyypista
julkaistaan kuluttajia varten talouden toimijoiden, toimittajien tai asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten verkkosivuilla, ja ne paivitetddn vuosittain.”

korvataan 4 kohdan ensimmainen alakohta seuraavasti:

”Komissio voi katsoa, ettd vapaaehtoiset kansalliset tai kansainviliset jirjestelmat,
joissa asetetaan vaatimukset uusiutuvien polttoaineiden ja kierréatettyjen hiilipitoisten
polttoaineiden tuotannolle, siséltdvat tarkkaa tietoa kasvihuonekaasupaéstojen
vahennyksistd 29 artiklan 10 kohdan ja 29a artiklan 1 ja 2 kohdan soveltamisen
kannalta, osoittavat, ettd 27 artiklan 3 kohdan seké 31a artiklan 5 kohdan sadnnoksia
on noudatettu tai osoittavat, ettd biopolttoaine-, bioneste- tai biomassapolttoaine-erat
tayttavat 29 artiklan 2-7 kohdassa saadetyt kestavyyskriteerit. Osoittaessaan 29
artiklan 6 ja 7 kohdassa saddettyjen kriteerien tayttymisen talouden toimijat voivat
antaa vaaditun ndyton suoraan hankinta-alueen tasolla. Komissio voi tunnustaa
sellaiset harvinaisten, uhanalaisten tai erittdin uhanalaisten ekosysteemien tai lajien
suojelualueet, jotka tunnustetaan kansainvalisissa sopimuksissa tai jotka kuuluvat
hallitustenvalisten jarjestdjen tai Kansainvélisen luonnonsuojeluliiton laatimiin
luetteloihin, 29 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen alakohdan ¢ alakohdan ii alakohdan
tarkoitetuiksi alueiksi.”

korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Jasenvaltiot voivat perustaa kansallisia jérjestelmid, joissa todennetaan 29
artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sek& 29a artiklan 1 ja 2 kohdassa saddettyjen
kestavyyskriteerien ja kasvihuonekaasupaastdjen vahennyksia koskevien kriteerien
noudattaminen 29a artiklan 3 kohdan mukaisen menetelmdn mukaisesti koko
alkuperéketjussa, jossa on mukana toimivaltaisia kansallisia viranomaisia. N&iden
jarjestelmien avulla voidaan myds todentaa talouden toimijoiden unionin
tietokantaan siséllyttdmien tietojen tarkkuus ja kattavuus, osoittaa 27 artiklan 3
kohdan  noudattaminen  ja  sertifioida  biopolttoaineet,  bionesteet ja
biomassapolttoaineet, joilla on v&hdinen epasuoran maankayton muutoksen riski.

Jasenvaltio voi ilmoittaa kansallisesta jarjestelmastdan komissiolle. Komissio antaa
etusijan téllaisen jarjestelman arvioinnille, jotta helpotetaan tallaisten jarjestelmien
kahdenvilistda tai  monenvélistd  tunnustamista. Komissio  voi  péattaa
taytantoonpanosaadoksilla, onko tallainen ilmoitettu kansallinen jarjestelmd téssa
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direktiivissd saadettyjen edellytysten mukainen. N&ma taytdntéonpanosadddokset
hyvaksytaan 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Kun pédatés on myonteinen, muut komission taman artiklan mukaisesti tunnustamat
jarjestelmat eivat saa kieltdytya tunnustamasta vastavuoroisesti kyseisen jasenvaltion
kansallista jarjestelmaa sellaisten kriteerien noudattamisen tarkistamisen kannalta,
joiden suhteen komissio on jarjestelmén tunnustanut.

Sahkod, lammitysté ja jaahdytysta tuottaville laitoksille, joiden kokonaislampdteho on 5-10
MW, jasenvaltioiden on laadittava yksinkertaistetut kansalliset todentamisjarjestelmat, joilla
varmistetaan 29 artiklan 2—7 kohdassa ja 10 kohdassa annettujen kestavyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupaistokriteerien toteutuminen.”

e) korvataan 9 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”Jos talouden toimija esittad 4 tai 6 kohdan nojalla tehdyn paatoksen kohteena olevan
jarjestelman mukaisesti saadun nayton tai tiedot, jasenvaltio ei saa vaatia talouden
toimijalta lisdnayttoad jarjestelmén siséltdmien elementtien, joiden suhteen komissio
on jérjestelmén hyviksynyt, noudattamisesta.”

f) korvataan 10 kohta seuraavasti:

”Komissio tutkii jésenvaltion pyynnostd, joka voi perustua talouden toimijan
pyyntoon, kaiken saatavilla olevan n&yton perusteella, onko 29 artiklan 2—-7 ja 10
kohdassa ja 29a artiklan 1 ja 2 kohdassa séadetyt kestavyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupéastojen vahennyksid koskevat kriteerit uusiutuvien polttoaineiden
ja kierratettyjen hiilipitoisten polttoaineiden lahteen suhteen taytetty.

Komissio paattdd taytdntéonpanosaddoksilla kuuden kuukauden kuluessa pyynndn
vastaanottamisesta ja 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen, voiko asianomainen jasenvaltio joko

a)  ottaa kyseisestd lahteesta perdisin olevat uusiutuvat polttoaineet ja Kierréatetyt
hiilipitoiset polttoaineet huomioon 29 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b
ja ¢ alakohdassa tarkoitetun mukaisesti; tai

b) tdman artiklan 9 kohdasta poiketen vaatia uusiutuvien polttoaineiden ja
Kierratettyjen hiilipitoisten polttoaineiden lahteen toimittajia esittdmaan lisanayttoa
kyseisten kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupédéstjen vahennyksid koskevien
kriteerien ja kyseisten kasvihuonekaasupééstdjen vahennyksia koskevien kynnysten
noudattamisesta.”

21) poistetaan 31 artiklan 2, 3 ja 4 kohta:
22) lisatadn artikla seuraavasti:

73] a artikla
Unionin tietokanta
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23)

Komissio varmistaa, ettd perustetaan unionin tietokanta, joka mahdollistaa
nestemdisten ja kaasumaisten uusiutuvien polttoaineiden ja kierratettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden jaljittamisen.

Jasenvaltioiden on edellytettavé, ettd asianomaiset talouden toimijat Kirjaavat
viipyméttd kyseiseen tietokantaan tarkat tiedot tehdyista liiketoimista ja niiden
kattamien polttoaineiden kestdvyysominaisuuksista, mukaan luettuna polttoaineiden
elinkaarenaikaiset kasvihuonekaasupéastot, alkaen polttoaineiden tuotantopisteesta ja
paattyen hetkeen, jolloin ne kulutetaan unionissa. Tietokantaan on Kirjattava myos
tieto siitd, onko tietyn polttoaine-erédn tuotantoa tuettu ja jos on, tukijarjestelman
tyyppi.

Tietojen jaljitettdvyyden parantamiseksi koko toimitusketjussa siirretadn komissiolle
tarvittaessa valta antaa delegoituja sdddoksia 35 artiklan mukaisesti unionin
tietokantaan  Kirjattavien tietojen soveltamisalan laajentamiseksi kattamaan
asiaankuuluvat tiedot alkaen tuotantopisteesta tai polttoaineen tuotantoon kaytettavén
raaka-aineen kerddmisesta.

Jasenvaltioiden on edellytettdvd polttoaineiden toimittajia Kkirjaamaan unionin
tietokantaan 25 artiklan 1 kohdan ensimmaisessd alakohdassa saddettyjen
vaatimusten noudattamiseksi tarvittavat tiedot.

Jasenvaltioilla on oltava unionin tietokannan kéyttdoikeus valvontaa ja tietojen
todentamista varten.

Jos uusiutuvien kaasujen erdn tuotannolle on myonnetty alkuperatakuita,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ndma alkuperdtakuut kumotaan ennen kuin
kyseinen uusiutuvien kaasujen eré voidaan rekisterdida tietokantaan.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talouden toimijoiden tietokantaan kirjaamien
tietojen tarkkuus ja kattavuus todennetaan esimerkiksi vapaaehtoisten tai kansallisten
jarjestelmien avulla.

Tietojen todentamiseksi komission 30 artiklan 4, 5 ja 6 kohdan mukaisesti
tunnustamat vapaaehtoiset tai kansalliset jarjestelmat voivat kayttdd kolmannen
osapuolen tarjoamia tietojarjestelmia valittajind tietojen kerdamisessa, edellyttden
ettd tédllaisesta kdytostd on ilmoitettu komissiolle.”

muutetaan 35 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

“Siirretddn  komissiolle viiden vuoden ajaksi [tdmdn muutosdirektiivin
voimaantulosta] 8 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, 29a artiklan 3
kohdassa, 26 artiklan 2 kohdan neljannessa alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan
viidennessé alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa, 27 artiklan
3 kohdan neljannessé alakohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 28 artiklan 6 kohdan
toisessa alakohdassa, 31 artiklan 5 kohdan toisessa alakohdassa ja 31a artiklan
2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sd&doksié.
Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdén
yhdeksdn kuukautta ennen tdmdan viiden vuoden kauden pé&attymista.
Séadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista
viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden péaéttymistd.”
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b)

korvataan 4 kohta seuraavasti:

“Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan 3
kohdan viidennessé alakohdassa, 8 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, 29a
artiklan 3 kohdassa, 26 artiklan 2 kohdan neljannessa alakohdassa, 26 artiklan
2 kohdan viidennessé alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa,
27 artiklan 3 kohdan neljannessé alakohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 28
artiklan 6 kohdan toisessa alakohdassa, 31 artiklan 5 kohdassa ja 31a artiklan 2
kohdan  toisessa  alakohdassa  tarkoitetun  s&addsvallan  siirron.
Peruuttamispéatokselld lopetetaan tuossa paatoksessa mainittu saadosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd péivad seuraavana péivang, jona sité
koskeva péatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai jonakin
my6hempéna, kyseisessa paatoksessd mainittuna paivana. Peruuttamispéatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten patevyyteen.”

korvataan 7 kohta seuraavasti:

”Edelld 7 artiklan 3 kohdan viidennen alakohdan, 8 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan, 29a artiklan 3 kohdan, 26 artiklan 2 kohdan neljannen alakohdan,
26 artiklan 2 kohdan viidennen alakohdan, 27 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan, 27 artiklan 3 kohdan neljannen alakohdan, 28 artiklan 5 kohdan, 28
artiklan 6 kohdan toisen alakohdan, 31 artiklan 5 kohdan ja 31a artiklan 2
kohdan toisen alakohdan nojalla annettu delegoitu s&&dos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdaddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos seka Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun madrdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat vastusta saddodsta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd méardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

24) muutetaan liitteet tdman direktiivin liitteiden mukaisesti.

2 artikla
Asetuksen (EU) 2018/1999 muuttaminen
1) muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 11 alakohta seuraavasti:

b)

”11) ’vuoteen 2030 ulottuvilla unionin energia- ja ilmastotavoitteilla’ unionin
laajuista sitovaa tavoitetta, jonka mukaan unionin kasvihuonekaasupaastoja
alennetaan koko talouden laajuudelta vuoteen 2030 mennessé vahintdan 40
prosenttia vuoteen 1990 verrattuna, direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa
tarkoitettua uusiutuvaa energiaa koskevaa sitovaa unionin tavoitetta vuodelle
2030, unionin tason vyleistavoitetta, jonka mukaan energiatehokkuus on
parantunut vuonna 2030 vahintddn 32,5 prosenttia, seka tavoitetta, jonka
mukaan sdhkoverkkojen yhteenliitantdaste on vuonna 2030 véhintdén 15
prosenttia, tai muita Eurooppa-neuvoston tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston tiltd osin my6hemmin vuodelle 2030 sopimia tavoitteita;”

korvataan 20 alakohdan b alakohta seuraavasti:
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”b) 29 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisen uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevaa energiaa koskevan arvioinnin perusteella annettujen komission
suositusten yhteydessa sitd, ettd jasenvaltio panee varhaisessa vaiheessa
taytantoon panoksensa direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitettuun
uusiutuvaa energiaa koskevaan sitovaan unionin tavoitteeseen vuodelle 2030,
verrattuna sen uusiutuvaa energiaa koskeviin kansallisiin vertailukohtiin;”;

2 korvataan 4 artiklan a alakohdan 2 alakohta seuraavasti:
2) Uusiutuva energia:

Direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitetun uusiutuvaa energiaa
koskevan vuoden 2030 sitovan unionin tavoitteen saavuttamiseksi kyseiseen
tavoitteeseen osoitettu panos, joka liittyy uusiutuvista lahteista perdisin olevan
energian osuuteen energian kokonaisloppukulutuksesta jasenvaltiossa vuonna
2030, seké kyseisen panoksen ohjeellinen kehityskulku vuodesta 2021 l&htien.
Ohjeellisen  kehityskulun on saavutettava vuoteen 2022 mennessa
vertailukohta, joka on vahintdan 18 prosenttia uusiutuvista lahteistad peraisin
olevan energian osuuden kokonaislisdyksestda kyseisen jasenvaltion sitovan
vuoden 2020 kansallisen tavoitteen ja sen vuoden 2030 tavoitteeseen antaman
panoksen vélilla. Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen 2025
mennessé vertailukohta, joka on vahintdén 43 prosenttia uusiutuvista lahteista
perdisin olevan energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen jasenvaltion
sitovan vuoden 2020 kansallisen tavoitteen ja sen vuoden 2030 tavoitteeseen
antaman panoksen vélill4&. Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen
2027 mennessa vertailukohta, joka on vahintddn 65 prosenttia uusiutuvista
lahteista perdisin olevan energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen
jasenvaltion sitovan vuoden 2020 kansallisen tavoitteen ja sen vuoden 2030
tavoitteeseen antaman panoksen valilla.

Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen 2030 mennessd vahintaan
kyseisen jasenvaltion suunniteltu panos. Jos jasenvaltio odottaa ylittdvansa
vuodelle 2020 asetetun sitovan kansallisen tavoitteensa, sen ohjeellinen
kehityskulku voi alkaa tasolta, jonka sen odotetaan saavuttavan.
Jasenvaltioiden ohjeelliset  kehityskulut muodostavat yhdessd unionin
vertailukohdat vuosina 2022, 2025 ja 2027 ja direktiivin (EU) 2018/2001 3
artiklassa tarkoitetun uusiutuvaa energiaan koskevan sitovan unionin tavoitteen
vuodelle 2030. Erillddn panoksestaan unionin tavoitteeseen ja ohjeellisesta
kehityskulustaan taméan asetuksen soveltamiseksi jasenvaltio voi esittaa
korkeampia tavoitteita kansallista polititkkaa varten.”;

3 korvataan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteisesti, ettd niiden panosten summa on
sellainen, ettd se vastaa véhintdan direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa
tarkoitettua vuodelle 2030 asetetun uusiutuvaa energiaa koskevan sitovan
unionin tavoitteen tasoa.”;

4 Korvataan 29 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Uusiutuvan energian alalla komissio arvioi osana 1 kohdassa tarkoitettua
arviointia edistymistd silt4 osin kuin on kyse uusiutuvista l&hteistd peréisin
olevan energian osuudesta unionin energian kokonaisloppukulutuksesta ja
perustaa arvionsa ohjeelliseen unionin kehityskulkuun, joka alkaa 20
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prosentista vuonna 2020, saavuttaa vahintddn 18 prosentin vertailukohdan
vuonna 2022, 43 prosentin vertailukohdan vuonna 2025 ja 65 prosentin
vertailukohdan vuonna 2027 uusiutuvista l&hteista perdisin olevan energian
osuuden kokonaiskasvusta uusiutuvaa energiaa koskevan wvuodelle 2020
asetetun unionin tavoitteen ja uusiutuvaa energiaa koskevan vuodelle 2030
asetetun unionin tavoitteen valilla ja saavuttaa direktiivin (EU) 2018/2001 3
kohdassa tarkoitetun uusiutuvaa energiaa koskevan sitovan unionin tavoitteen
vuodelle 2030.”

3 artikla
Direktiivin 98/70/EY muuttaminen
Muutetaan direktiivi 98/70/EY seuraavasti:

1) korvataan 1 artikla seuraavasti:
1 artikla
Soveltamisala

Tassa direktiivissd vahvistetaan tieliikenteen moottoriajoneuvojen, liikkuvien
tyokoneiden (mukaan lukien sisévesialukset, kun ne eivét ole merelld), maatalous- ja
metsatraktorien sekd huvialusten, kun ne eivat ole merelld, osalta otto- ja
dieselmoottoreilla varustetuissa ajoneuvoissa kéytettdvid polttoaineita koskevat
terveyteen ja ymparistondkokohtiin perustuvat tekniset laatuvaatimukset ottaen
huomioon niiden moottoreiden tekniset vaatimukset.”

2) muutetaan 2 artikla seuraavasti:
(@) korvataan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

1. *bensiinilla’ kaikkia CN-koodeihin 2710 12 41, 2710 12 45 ja 2710 12 49
kuuluvia haihtuvia Kkivenndisoljyja, jotka on tarkoitettu ajoneuvojen
voimanléhteend olevien ottomoottoreiden toimintaan;

2. ’dieselpolttoaineilla’ CN-koodiin 2710 19 43% kuuluvia Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 715/2007%° ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) 595/2009% tarkoitettuja ja
moottoriajoneuvoissa kaytettavid kaasuoljyja;

8 Né&iden CN-koodien numerointi noudattaa yhteista tullitariffia, neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87,
annettu 23 pdivand heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistdstd ja yhteisestd tullitariffista (EYVL L 256,
7.9.1987, s. 1).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2007, annettu 20 péivand kesdkuuta 2007,
moottoriajoneuvojen tyyppihyvéksynndsta kevyiden henkil6- ja hyotyajoneuvojen paastdjen (Euro 5 ja Euro 6)
osalta ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta (EUVL L 171, 29.6.2007,
s. 1).

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 595/2009, annettu 18 pdivand kesdkuuta 2009,
moottoriajoneuvojen ja moottorien tyyppihyvéaksynnésté raskaiden hydtyajoneuvojen paastdjen osalta (Euro VI)
ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta ja asetuksen (EY) N:o 715/2007
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3. ’liikkuvissa tyOkoneissa (mukaan lukien sisdvesialukset), maatalous- ja
metsatraktoreissa sekd huvialuksissa kdytettdvéksi tarkoitetuilla kaasuoljyilla’
CN-koodiin 2710 19 433 kuuluvia, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa 2013/53/EU*2, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) 167/2013* ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2016/1628% tarkoitettuja ja dieselmoottoreissa kaytettaviksi tarkoitettuja
raakadljystd saatavia nesteitd.”

(b)  korvataan 8 ja 9 kohta seuraavasti:

”8. ’toimittajalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2018/2001% 2 artiklan ensimmaisen kohdan 38 alakohdassa maariteltya
polttoaineen toimittajaa;

9. ’biopolttoaineilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan ensimmaéisen
kohdan 33 alakohdassa méériteltyjd biopolttoaineita;”

3) muutetaan 4 artikla seuraavasti:
(@) korvataan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden on vaadittava polttoaineen toimittajia saattamaan markkinoille
dieselid, jossa rasvahappoetyyliesterin (FAME) pitoisuus on korkeintaan 7
prosenttia.”

(b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd liikkuvissa tyokoneissa (mukaan lukien
sisavesialukset), maatalous- ja metsatraktoreissa sekd huviveneissd kaytettavaksi
tarkoitettujen kaasudljyjen suurin sallittu rikkipitoisuus on 10 mg/kg. Jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd muita nestemaéisid polttoaineita kuin naitd kaasudljyja, saa
kayttdd sisavesialuksissa ja huviveneissd vain, jos Kkyseisten nestemaisten
polttoaineiden rikkipitoisuus on korkeintaan sama kuin kyseisissa kaasudljyissé
sallittu suurin pitoisuus.”

4) poistetaan 7 a —7 e artikla;
5) muutetaan 9 artikla seuraavasti:
(@) poistetaan 1 kohdan g, h, i ja k alakohdat;

ja direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta sekd direktiivien 80/1269/ETY, 2005/55/EY ja 2005/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 188, 18.7.2009, s. 1).

s Néiden CN-koodien numerointi noudattaa yhteista tullitariffia, neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87,
annettu 23 pdivand heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisesta tullitariffista (EYVL L 256,
7.9.1987,s.1).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 péivand marraskuuta 2013,
huviveneistd ja vesiskoottereista sekd direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90).
3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 pdivand helmikuuta 2013,

maa- ja metsataloudessa kaytettdvien ajoneuvojen hyvédksynnastd ja markkinavalvonnasta (EUVL L 060,
2.3.2013, s. 1).

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1628, annettu 14 péivand syyskuuta 2016,
liikkuviin  tydkoneisiin tarkoitettujen polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkaspééstjen raja-arvoihin ja
tyyppihyvéksyntaan liittyvistd vaatimuksista, asetusten (EU) N:o 1024/2012 ja (EU) N:o 167/2013
muuttamisesta ja direktiivin 97/68/EY muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 53).

% Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001 uusiutuvista lahteista perdisin olevan
energian kaytén edistamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).
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6)

1)

)

(b) poistetaan 2 kohta;
muutetaan liitteet I, 11, IV ja V tdman direktiivin liitteen I mukaisesti.

4 artikla
Siirtymasaannokset

Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd direktiivin 98/70/EY 7 a artiklan 1 kohdan
kolmannen alakohdan ja 7 a artiklan 7 kohdan, jotka kumotaan tdman direktiivin 3
artiklan 4 kohdalla, mukaisesti kerétyt ja jasenvaltion nimedamaélle viranomaiselle
ilmoitetut tiedot, jotka koskevat vuotta [Julkaisutoimisto korvaa kalenterivuodella,
jonka aikana kumoaminen tulee voimaan] tai sen osaa, toimitetaan komissiolle.

Komission on siséllytettdvd tdméan artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
kertomukseen, jonka se on velvollinen toimittamaan direktiivin 98/70/EY
mukaisesti.

5 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantta

Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait,
asetukset ja hallinnolliset maaréykset voimaan viimeistddn 31 péivana joulukuuta
2024. Niiden on viipymatta toimitettava nama saannokset kirjallisina komissiolle.

Néissa jasenvaltioiden antamissa saadoksissa on viitattava tdhan direktiiviin tai niihin
on liitettava tallainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jésenvaltioiden on
séadettdva siita, miten viittaukset tehdaan.

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssa direktiivissa tarkoitetuista kysymyksista
antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.

6 artikla
Kumoaminen

Kumotaan neuvoston direktiivi (EU) 2015/652%¢ vuodesta [EUVL: korvataan
kalenterivuodella, jonka aikana kumoaminen tulee voimaan].

7 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivana sen jalkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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Neuvoston direktiivi (EU) 2015/652, annettu 20 pdivdnd huhtikuuta 2015, bensiinin ja
dieselpolttoaineiden laadusta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EY
mukaisista laskentamenetelmista ja raportointivaatimuksista, EUVL L 107, 25.4.2015, s. 26-67.
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Tehty Brysselisséa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
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